¢islo zmluvy: Z-302021BMH1-87/2022

E AR SEERTTVO MINISTERSTVO E
INVESTICII, REGIONALNEHO ROZVOJA — 1
Faan” A INFORMATIZACIE E ZDRAVOTNICTVA 5

Eurbpska:Ginka SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE) REPUBLIKY Integravany regionainy

operaény program

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik®), podla § 25 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov V zneni
neskorgich predpisov (dalej len ,,zakon o prispevku z ESIF*) a podla § 20 odsek 2 zakona ¢&. 523/2004
Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov V zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon 0 rozpoctovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 50349287
DIC: 2120287004
konajuci: Veronika Remisova, podpredsednicka vlady a ministerka investicii,

regionalneho rozvoja a informatizacie SR

V zastupeni

nazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00165565

konajuci: Vladimir Lengvarsky, minister zdravotnictva SR

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v zmluve o vykonavani casti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom ¢. 527/2015-961/MPRV SR zo dna 13.11.2015 v zneni
neskorsich dodatkov.

(d’alej len ,,poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov: ZaMED, s.r.o.
sidlo: Rolnickej skoly 1519, 945 25 Komarno, Slovenska republika
1CO: 35919841
DIC: 2021950172
zapisany v: Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Nitra, oddiel: Sro, vlozka
¢islo: 16220/N
konajuci: PhDr. Matej Polak, konatel

PhDr. Csaba Bozsaky, konatel’
Ing. DuSan Valent, konatel

(d’alej len ,,prijimatel)

(poskytovatel” a prijimatel’ sa pre ucely tejto zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,zmluvna strana“).
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PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku (d’alej ako ,,NFP*), poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
0 Ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podl'a § 19 odsek 8
zékona 0 prispevku z ESIF tak, e vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
0 schvaleni ziadosti 0 poskytnutie NFP ¢. NFP302020BMH1 zo dna 17.12.2021, v sulade
S pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia
zmluvy oposkytnuti NFP vztah medzi poskytovatelom a prijimatelom vztahom
sukromnopravnym.

1 UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celi
zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznauje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich zmien
a doplnenti, ktora bola uzatvorena medzi prijimatel'om a poskytovatel'om podl'’a pravnych predpisov
uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy, na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
0 poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF . Prilohy uvedené v zavere zmluvy
pred podpismi zmluvnych stran tvoria neoddelitel'na suc¢ast’ zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy definované vo vieobecnom nariadeni, nariadeniach K jednotlivym ESIF
a Vv implementa¢nych nariadeniach maju taky isty vyznam, ked’ su pouzité vzmluve
0 poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost’ definicia uvedena v zmluve
0 poskytnuti NFP;

(b) slova uvedené:
(1)  ibav jednotnom &isle zahffiajii aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahfiajt aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zahfiiajh fyzické osoby aj pravnické osoby a naopak;

(c) akykol'vek odkaz na pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo pravne
dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek ich zmenu, t. j. pouZije
sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z pravnych predpisov alebo aktov EU alebo z
pravnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni v zneni platnom

v urcitom case, napriklad v pripade $tatnej pomoci/pomoci de minimis ku diu poskytnutia
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pomoci;
(d) nadpisy sluzia len pre vicsiu prehl'adnost’ zmluvy o poskytnuti NFP a nemajii vyznam pri
vyklade tejto zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadviznosti na § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy st VZP, v ktorych sa blizsie
upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb
a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi zmluvnymi stranami mozu vzniknat’ pri
poskytovani NFP podl'a zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost vyplyvajica pre
ktorikol'vek zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto
zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’ Uprava obsiahnuta
v tejto zmluve.

2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom zmluvy o poskytnuti NFP je Giprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
poskytovatel'om a prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany poskytovatel'a prijimatelovi na
realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nézov projektu: Podpora technického a materidlneho vybavenia pre
organizacie zabezpecujlice zachrannt zdravotnu sluzbu
pocas pandémie vyvolanej ochorenim COVID-19

Kod projektu v ITMS2014+: 302021BMH1

Miesto realizacie projektu: Nitriansky kraj, sidla stanic: Komarno 1, 2, 3, 4,
Kolarovo, Komjatice, Marcelova, Nesvady, Podhajska,
Sturovo, Zeliezovee, Zemianska Ol&a,

Trnavsky kraj, sidlo stanice: Vel'ky Meder

Organiza¢na zlozka zodpovedna za realiziciu projektu (ak je tato informécia relevantna)?: -

Vyzva - kéd Vyzvy: IROP-PO2-SC214-2021-72

Pouzity systém financovania: Predfinancovanie, priebezna platba a ich kombinacia

(d’alej ako ,,projekt™).

2.2 Utelom zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvalené¢ho projektu prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

! Tabulka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, preciarknite
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2.3

2.4

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2 — Lah$i pristup kefektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.1 — Investicie do zdravotnickej a socialnej infrastruktiry,

ktoré prispievaju k celostatnemu, regionalnemu a miestnemu
rozvoju, znizuju nerovnost’ z hl'adiska zdravotného
postavenia, podporuju socialne zaclefiovanie prostrednictvom
lepsieho pristupu k socidlnym, kultirnym a rekreacnym
sluzbam a prechod z institucionalnych sluzieb na komunitné.

Specificky ciel” 2.1.4 — Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana
verejného zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19

Schéma pomoci: Schéma §tatnej pomoci na podporu poskytovatel'ov zachranne;j
zdravotnej sluzby V suvislosti s pandémiou spdsobenou
ochorenim COVID-19 (schéma $tatnej pomoci vo forme
nahrady za ,.sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu*) ¢.
SP SVHZ - 1/2021

(schéma $tatnej pomoci/schéma pomoci de minimis/schéma
pomaoci)

na dosiahnutie ciel’a projektu:  cielom projektu je naplnenie meratelnych ukazovatel'ov
projektu definovanych v prilohe ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP,
ato podla casu plnenia meratel'ného ukazovatela, bud
k datumu ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu, alebo
po ukonceni realizacie hlavnych aktivit projektu a ich nasledné
udrzanie pocas doby udrzatelnosti projektu Vv sulade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného
nariadenia a v zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zaklade zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP prijimatel'ovi za
ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na realizaciu aktivit projektu, ato spdsobom a
v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so schvalenou ziadostou o NFP,
vsilade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finan¢ného riadenia, v stlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli zverejnené, vratane pravnych
dokumentov av stlade s platnymi a i€¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajtcich z prislusnej
vyzvy, v stilade so schvalenou Ziadostou o NFP a suCasne sa zavizuje realizovat’ vSetky aktivity
projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ projektu a aby boli hlavné aktivity projektu zrealizované
riadne a v¢as, a to najneskor do uplynutia maximalnej doby realizacie hlavnych aktivit projektu,
ktora vyplyva z vyzvy, a ktord je uvedena v ¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno a) tejto zmluvy. Na
preukazanie plnenia ciel'a projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

viacerych meratelnych ukazovatel'ov projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré poskytovatel' uviedol v prislusnej vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok poskytnutia
prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z pravnych dokumentov
vydanych poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia
prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodérne, efektivne, Gi¢inne a ucelne,

C) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodéarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpocétovych pravidlach.

Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci projektu a v¢lenit’ ich do
jednotlivych tukonov, ktoré poskytovatel' vykonava Vv suvislosti s projektom pocéas ucinnosti
zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného obstaravania (d’alej aj
,VO%), s kontrolou ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly ako aj v ramci
vykonu inej kontroly), teda az do skonéenia udrzatelnosti projektu. Ak prijimatel’ porusi zasadu
alebo pravidla podl'a pismen a) az ¢) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suavislosti s projektom s ohadom na skutognost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak prijimatel'ovi vyplyvaji zo zmluvy 0 poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
voci SO pre IROP, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni zmluvnych stran, s vynimkou
pripadu, ak z pisomného oznamenia SO pre IROP prijimatel’'ovi bude vyplyvat’ ina instrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zavdzkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

2.10 NFP nemozno poskytnut’ prijimatel’ovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku ulozeny

trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu
z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zakazu icasti vo verejnom obstaravani podl'a § 17 az 19 zakona
¢. 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene adoplneni niektorych
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zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl’a prvej vety uz bol NFP
alebo jeho Cast’ prijimatel'ovi vyplateny, poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od zmluvy pre podstatné
porusenie zmluvy prijimatel'om podla ¢lanku 9 VZP a prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

2.11NFP nemozno poskytnut' prijimatelovi, ktory ma povinnost' zapisat’ sa do registra partnerov

verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejné¢ho sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak prijimatel’ porusil
svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania tohto
porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast’, ide podstatné porusenie zmluvy 0 poskytnuti
NFP podrla ¢lanku 9 VZP a prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom
10 VZP.

3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Poskytovatel’ a prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

3.2

3.3

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit projektu predstavuju sumu 995 481,96 EUR
(slovom: devit'stodevat'desiatpdtitisic Styristoosemdesiatjeden eur a devét'desiatsest’ centov),

b) poskytovatel' poskytne prijimatelovi NFP maximalne do vysky 895 933,76 EUR (slovom:
osemstodevat'desiatpat'tisic devatstotridsat’tri eur a sedemdesiatSest’ centov), ¢o predstavuje
90 % (slovom: devit'desiat percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit
projektu podl'a odseku 3.1 pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy,

C) prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

()  ma zabezpeené zdroje financovania projektu vo vyske 10 % (slovom: desat’ percent),
¢o predstavuje sumu 9954820 EUR (slovom: devitdesiatdevattisic
pét’stostyridsatosem eur a dvadsat’ centov) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit projektu podla odseku 3.1 pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy a

(i)  zabezpeci zdroje financovania na uhradu vietkych neopravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit projektu, ktoré vzniknu v priebehu realizacie aktivit projektu a budu
nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a projektu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocena. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane poskytovatel’a,
v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vySske NFP maximalne 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku. Prijimatel’ suasne berie na vedomie, Ze vyska NFP
na uhradu ¢asti opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne uhradena prijimatelovi zavisi od
vysledkov prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho
vyplyvajucej Gpravy rozpoétu projektu, od postudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na
pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, u¢elnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od
splnenia ostatnych podmienok uvedenych v zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok
opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP prijimatel'ovi vyluéne v suvislosti s realiziciou aktivit projektu za
splnenia podmienok stanovenych:
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

a) zmluvou o poskytnuti NFP,
b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatenymi (majicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Europske;j
Ginie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢éného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli zverejnené,

e) schvalenym operacnym programom - Integrovany regionalny operacny program, prislusnou
schémou pomoci, ak sa v ramci vyzvy uplatiiuje, vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady zverejnené,

f)  pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre prijimatel’a vyplyvaja
prava a povinnosti v savislosti s plnenim zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit’' NFP vylu¢ne na thradu opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit
projektu aza splnenia podmienok stanovenych v zmluve o poskytnuti NFP a vV pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo in1 formu pomoci na
realizaciu aktivit projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy aktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo
zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zakazu kumulacie pomoci uvedené
VO Vyzve aV pravnych aktoch EU a pravidld krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je poskytovatel' opravneny
ziadat’ od prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a prijimatel’ je povinny vratit’' NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom vyplatenym
zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a
vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny Sa vztahuje rezim upraveny v zmluve
0 poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v zakone o prispevku
z ESIF, v zdkone o rozpoétovych pravidlach a v zakone &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
aaudite aozmene adoplneni niektorych zakonov (d’alej ako ,,zakon o finan¢nej kontrole
a audite®)). Prijimatel’ sa su¢asne zavédzuje pocas platnosti a aéinnosti zmluvy o0 poskytnuti NFP
dodrziavat’ vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifika¢ny organ, organ auditu) vykonat finan¢na opravu v zmysle ¢lanku
143 v§eobecného nariadenia.

V nadvédznosti na ustanovenia pismeno | bod 1. schémy pomoci si je prijimatel’ vedomy, Ze
dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie
cielov stanovenych v projekte, ¢o znamena, ze musi byt zjavna spojitost’ medzi poskytovanym
NFP a opravnenymi vydavkami projektu.
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3.9 ,Neuplatiyje sa.”

4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu, Vramci ktorej su zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kod projektu a nazov projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, ze budu prioritne vyuzivat’ elektronicku formu pisomnej komunikéacie. V nevyhnutnych
pripadoch (napr. z dovodov technickych alebo prevadzkovych obmedzeni) mézu zmluvné strany
vyuzit’ listinnt formu pisomnej komunikacie. Zmluvné strany budu v tomto pripade pre vzdjomnt
pisomnu komunikaciu Vv listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak nedoslo k 0znameniu zmeny adresy spdsobom v stlade s ¢lankom 6 zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie Vv listinnej podobe sa bude
uskutocnovat’ prostrednictvom doporuc¢eného dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného doru¢ovania
postou. Zmluvné strany si zdroveni dohodli ako mimoriadny sposob doruc¢ovania pisomnych
zasielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
poskytovatel'ovi je mozné vylucne v tradnych hodinach podatel'ne poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym sposobom.

4.2 Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najma bezna
komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v ITMS2014+, ktoré
je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy), V ostatnych
pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pri¢om zo strany poskytovatela nejde o
vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na
komunikaciu). Pisomnost” alebo zasielka doruovana prostrednictvom evidencie Komunikacia v
ITMS2014+ bude povazovana za doru¢eni momentom odoslania v ITMS2014+ zmluvnou stranou.
V pripade oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za deni
doru¢enia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy podla odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy povazuje najbliz§i pracovny den bezprostredne
nasledujici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZzena do elektronickej schranky druhej
zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

4.3 Pisomnost’ zasielana druhej zmluvnej strane v pisomnej forme V listinnej podobe podla zmluvy
0 poskytnuti NFP s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a
¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely zmluvy o poskytnuti NFP za doruc¢ent, ak dojde do
dispozicie druhej zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v
pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za den doru¢enia pisomnosti sa povazuje den,
kedy doslo k:

a) uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej pos$tou druhou zmluvnou stranou,
ak nedgjde k jej vrateniu podl'a pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ doru¢ovant postou
alebo osobnym dorucenim,

C) vrateniu pisomnosti odosielatel’'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na pripadna
poznamku ,,adresat neznamy*‘).

4.4 Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
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4.5

4.7

4.8

zasielany v pisomnej forme v listinnej podobe sa povazuje pre ucely zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny dnom jeho prevzatia prijimatelom. Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z
kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre ucely zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny aj v pripade, ak ho prijimatel’ odmietne prevziat, a to diilom odmietnutia jeho prevzatia.
Ak navrh cCiastkovej spravy z kontroly/mavrh spravy kontroly nemozno dorucit na adresu
prijimatela uvedenu v zahlavi podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu
zmeny adresy Vv sulade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznadmenu adresu, povazuju sa tieto navrhy
za dorucené dniom vratenia nedoruceného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy
poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia). Navrh ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP zasielany
v elektronickej podobe prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto
¢lanku zmluvy povazuje najblizsi pracovny denl bezprostredne nasledujtici po kalendarnom dni,
kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronickej schranky prijimatel’a, a to aj vtedy, ak sa prijimatel’
0 tom nedozvedel.

V pripade dorucovania spravy o zistenej nezrovnalosti prijimatel'ovi prostrednictvom ITMS2014+,

sa bude tato povazovat' za doru¢eni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej Casti
ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri sliziacom
na prijimanie elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy
zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o uspesnom doruceni
zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, ze
zasielka doruCovana elektronicky bude povazovana za doruent momentom odoslania
elektronickej spravy zmluvnou stranou, ak tato zmluvna strana nedostala automatickt informaciu
0 nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za dorucenu povazuje zasielka
dorucovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju poskytovatel’ pokusi dorucit’ aj v
listinnej podobe. Za Gc¢elom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu, zmluvné strany sa
zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budi vramci tejto formy
komunikécie zavdzne pouzivat’, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat’ ta zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych tidajov nevykonala aj v tom zmysle,
7e zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailovt adresu sa bude povazovat’ na tcely tejto zmluvy
0 poskytnuti NFP za riadne doruc¢enu,

b) vzajomne si pisomne oznamit' vsetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C) zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné ztechnickych dovodov,
zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznidmi druhej zmluvnej
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia
uvedend za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznac¢enie poStovej schranky na tcely pisomnej komunikacie
zmluvnych stran.
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4.9

Zmluvné strany sa zavédzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana prijimatel'om Vv stvislosti so zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo
s projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena v inom ako
slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre ucely projektu a/alebo zmluvy o poskytnuti NFP je
potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to poskytovatel’ vyslovne nevyluci vo vyzve
alebo v pravnom dokumente, méze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby tradného
prekladu. Poskytovatel’ moze vo vyzve alebo v pravnom dokumente umoznit’ predkladat’ uvedena
dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby uradného prekladu do slovenského jazyka.

4.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze doruenie/predlozenie spravy, resp. dokumentacie k projektu

51

5.2.

uvedenej v ¢lanku 4 VZP je mozné vykonat’:

a) vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutarny organ prijimatela alebo splnomocnena osoba a sucasne je to
vstlade so zmluvou o NFP. V tomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost udajov
v predkladanej sprave, resp. dokumentacie k projektu jej odoslanim; alebo

b) vyplnenim formulara a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zaroven odoslanim
skenu podpisanej predkladanej spravy, resp. dokumentacie k projektu prostrednictvom
evidencie Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predloZenia pisomnej verzie predkladanej
spravy, resp. dokumentacie k projektu).

5 OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 3 kalendarne mesiace
pocas realizacie hlavnych aktivit projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom zavere¢na) prijimatel’
predlozi najneskor do troch mesiacov po ukonéeni realizacie hlavnych aktivit projektu, a to aj za
vsetky zrealizované podporné aktivity .

Zmluvné strany sa dohodli, ze poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu prijimatel nepreukdze sposobom pozadovanym
poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohl'adavky (aj buducej) poskytovatel’a voéi prijimatel'ovi, ktora
by mu mohla vzniknat zo zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeCovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude poskytovatel' akceptovat’, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpelenie, ktoré spihia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontiknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, moze
poskytovatel odmietnut. Poskytovatel' je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut
ponikané zabezpeCenie V pripade, ak ide o zabezpeCovaci institit alebo predmet
zabezpecenia, 0 ktorom predtym poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat,, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory pontiikané zabezpecenie v celej alebo v ¢iastocnej vyske
nie je mozné akceptovat’ a poskytovatel’ tento dovod oznami prijimatel’ovi.

b) Zrealizovanie VO podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej ako "zdkon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluZieb
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53

54

55

5.6

a stavebnych prac podla podmienok urenych poskytovatelom a stanovenych v pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, pricom prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, ze bude postupovat
sposobom stanovenym zakonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a pravnymi dokumentmi.

c) Poistenie pokryvajuce poistenic majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s realizaciou hlavnych aktivit projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech poskytovatela, a to
za podmienok a sposobom stanovenym Vv ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak poskytovatel’ nestanovil
Vo vyzve alebo v inom pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyZaduje.

d) preukazanie disponovania s dostatoénymi finan¢nymi prostriedkami na zrealizovanie projektu
minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov projektu a celkovych
neopravnenych vydavkov projektu podla podmienok stanovenych poskytovatel'om
v prislusnej vyzve ajej prilohach alebo po schvaleni ZoNFP v pravnych dokumentoch;
uvedena podmienka sa V pripade prijimatelov, ktori st verejnopravnymi subjektami
preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena d) st zahrnuté v rozpocte prijimatel’a na
aktualne rozpodétové obdobie a v navrhu rozpoétu na nasledujuce rozpoctové obdobie, ak
takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych predpisov
a sucasne bol udeleny sthlas s realizaciou aktivit projektu zo strany zriad’ovatel’a prijimatel’a
alebo subjektu, na ktorého rozpocet je prijimatel’ napojeny financnymi vzt'ahmi.

V zmysle § 401 Obchodného zakonnika prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky poskytovatel’a tykajice sa

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo
b) kratenia NFP alebo jeho Casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podl'a zmluvy o poskytnuti NFP udeluje poskytovatel’ sihlas tykajuci sa prijimatela alebo
projektu, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nema prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak v ramci projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po wuhradeni preddavkovej platby prijimatelom dodavatelovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi prijimatel'om
a jeho dodavatel'om, pri¢om tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi poskytovatel'om
Vv pravnych dokumentoch (napr. v priruc¢ke pre prijimatel’a).

Poskytovatel’ poskytuje na zaklade tejto zmluvy NFP prijimatelovi vo forme nadhrady za
poskytovanie sluzieb v§eobecného hospodarskeho zaujmu podla schémy §tatnej pomoci (Schéma
Statnej pomoci na podporu poskytovatelov zdchrannej zdravotnej sluzby v suvislosti s pandémiou
spésobenou ochorenim COVID-19 ¢ SP SVHZ — 1/2021) a v stlade s Rozhodnutim komisie
z 20.12.2011 o uplatnovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Ginie na §tatnu pomoc
vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym
poskytovanim sluZieb vieobecného hospodarskeho zaujmu (2012/21/EU—-U.v.EUL 7, 11.1.2012,
str. 3) (d’alej len ,,rozhodnutie 2012/21/EU*).
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5.7 V sulade s ¢lankom 4 rozhodnutia 2012/21/EU sa zveruje touto zmluvou, v stvislosti s realizaciou
projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP, prijimatel'ovi poskytovanie sluzby
vSeobecného hospodarskeho zaujmu, ktord sa vymedzuje nasledovne:

2)

Charakter sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu:

zakon €. 576/2004 Z. z. o zdravotne] starostlivosti, sluzbach stvisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti a 0o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej aj ako ,,zakon ¢. 576/2004°) upravuje poskytovanie zdravotnej starostlivosti
a sluzieb suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti, prava a povinnosti fyzickych
0sdb a pravnickych 0sob pri poskytovani zdravotnej starostlivosti, postup pri tmrti a vykon
Statnej spravy na useku zdravotnej starostlivosti. Podl'a § 4 ods. 1 zikona ¢. 576/2004,
poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zdravotnickom zariadeni ambulantnej zdravotnej
starostlivosti je sluzba vo v§eobecnom hospodarskom zaujme.

Podmienky poskytovania neodkladnej zdravotnej starostlivosti a sluzieb suvisiacich s
poskytovanim neodkladnej zdravotnej starostlivosti upravuje zakon ¢. 579/2004 Z. z.
0 zachrannej zdravotnej sluzbe a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov. Podla § 2 ods. 1
pism. b) zakona ¢. 579/2004, ambulancie zachrannej zdravotnej sluzby mozno prevadzkovat’
len na zaklade povolenia. Rozhodnutie 0 povoleni na prevadzkovanie ambulancie zachrannej
zdravotnej sluzby je v stilade s § 11 ods. 3 a § 21 ods. 1 zdkona ¢. 578/2004 Z. z., ktoré vydava
Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou.

Na zéklade Rozhodnutia Uradu pre dohl’ad nad zdravotnou starostlivostou ¢. 66590/2019 zo
dna 14.08.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dia 31.08.2019, je prijimatel’ opravneny
prevadzkovat’ zdravotnicke zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti (ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby), a to ambulanciu rychlej zdravotnej pomoci v sidle stanice
Kolarovo V rozsahu ¢innosti uréenom v rozhodnuti, miestom prevadzkovania ambulancie
zachrannej zdravotnej sluzby je zasahové izemie Slovenskej republiky.

Na zaklade Rozhodnutia Uradu pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou ¢. 65355/2019 zo
dna 07.08.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dna 23.08.2019, je prijimatel’ opravneny
prevadzkovat’ zdravotnicke zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti (ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby), a to ambulanciu rychlej zdravotnej pomoci ,,S* v sidle stanice
Komarno 3 v rozsahu ¢innosti uréenom v rozhodnuti, miestom prevadzkovania ambulancie
zachrannej zdravotnej sluzby je zasahové tizemie Slovenskej republiky.

Na zéklade Rozhodnutia Uradu pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou ¢. 64934/2019 zo
dna 06.08.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost dna 23.08.2019, je prijimatel’ opravneny
prevadzkovat’ zdravotnicke zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti (ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby), a to ambulanciu rychlej zdravotnej pomoci ,,S“ v sidle stanice
Komarno 4 v rozsahu ¢innosti uréenom v rozhodnuti, miestom prevadzkovania ambulancie
zachrannej zdravotnej sluzby je zasahové uzemie Slovenskej republiky.

Na zéklade Rozhodnutia Uradu pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou ¢. 62780/2019 zo
dna 30.07.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost dna 16.08.2019, je prijimatel’ opravneny
prevadzkovat’ zdravotnicke zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti (ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby), a to ambulanciu rychlej lekarskej pomoci v sidle stanice
Komarno 1 Vv rozsahu ¢innosti uréenom v rozhodnuti, miestom prevadzkovania ambulancie
zachrannej zdravotnej sluzby je zasahové tizemie Slovenskej republiky.
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Na zéklade Rozhodnutia Uradu pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou ¢. 62771/2019 zo
dina 02.08.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dna 20.08.2019, je prijimatel’ opravneny
prevadzkovat zdravotnicke zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti (ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby), a to ambulanciu rychlej zdravotnej pomoci v sidle stanice
Komarno 2 v rozsahu ¢innosti uréenom v rozhodnuti, miesto prevadzkovania ambulancie
zachrannej zdravotnej sluzby je zasahové uzemie Slovenskej republiky.

Na zaklade Rozhodnutia Uradu pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou ¢. 66593/2019 zo
diia 14.08.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia 31.08.2019, je prijimatel’ opravneny
prevadzkovat’ zdravotnicke zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti (ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby), a to ambulanciu rychlej zdravotnej pomoci v sidle stanice
Komjatice v rozsahu ¢innosti ur¢enom v rozhodnuti, miestom prevadzkovania ambulancie
zachrannej zdravotnej sluzby je zasahové tizemie Slovenskej republiky.

Na zéklade Rozhodnutia Uradu pre dohl’ad nad zdravotnou starostlivostou ¢. 66596/2019 zo
diia 14.08.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost’” diia 31.08.2019, je prijimatel’ opravneny
prevadzkovat’ zdravotnicke zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti (ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby), a to ambulanciu rychlej zdravotnej pomoci v sidle stanice
Marcelova Vv rozsahu ¢innosti uréenom v rozhodnuti, miestom prevadzkovania ambulancie
zachrannej zdravotnej sluzby je zasahové izemie Slovenskej republiky.

Na zéklade Rozhodnutia Uradu pre dohl’ad nad zdravotnou starostlivostou ¢. 66654/2019 zo
dia 14.08.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia 31.08.2019, je prijimatel’ opravneny
prevadzkovat’ zdravotnicke zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti (ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby), a to ambulanciu rychlej zdravotnej pomoci v sidle stanice
Nesvady Vrozsahu ¢innosti ur¢enom v rozhodnuti, miestom prevadzkovania ambulancie
zachrannej zdravotnej sluzby je zasahové izemie Slovenskej republiky.

Na zaklade Rozhodnutia Uradu pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou ¢. 66690/2019 zo
dina 13.08.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia 29.08.2019, je prijimatel’ opravneny
prevadzkovat’ zdravotnicke zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti (ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby), a to ambulanciu rychlej zdravotnej pomoci v sidle stanice
Podhajska v rozsahu ¢innosti uréenom v rozhodnuti, miestom prevadzkovania ambulancie
zachrannej zdravotnej sluzby je zasahové uzemie Slovenskej republiky.

Na zéklade Rozhodnutia Uradu pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou ¢. 63142/2019 zo
dna 31.07.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dna 17.08.2019, je prijimatel’ opravneny
prevadzkovat” zdravotnicke zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti (ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby), a to ambulanciu rychlej lekarskej pomoci v sidle stanice
Starovo Vrozsahu &innosti uréenom v rozhodnuti, miestom prevadzkovania ambulancie
zachrannej zdravotnej sluzby je zasahové uzemie Slovenskej republiky.

Na zéklade Rozhodnutia Uradu pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou ¢. 62781/2019 zo
dna 30.07.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dna 16.08.2019, je prijimatel’ opravneny
prevadzkovat’” zdravotnicke zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti (ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby), a to ambulanciu rychlej zdravotnej pomoci v sidle stanice
Velky Meder Vv rozsahu ¢innosti uréenom v rozhodnuti, miestom prevadzkovania ambulancie
zachrannej zdravotnej sluzby je zasahové uzemie Slovenskej republiky.

Na zaklade Rozhodnutia Uradu pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou &. 66677/2019 zo
dna 14.08.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia 31.08.2019, je prijimatel’ opravneny
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prevadzkovat zdravotnicke zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti (ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby), a to ambulanciu rychlej lekarskej pomoci v sidle stanice
Zeliezovee V rozsahu ¢innosti uréenom v rozhodnuti, miestom prevadzkovania ambulancie
zachrannej zdravotnej sluzby je zasahové izemie Slovenskej republiky.

Na zéklade Rozhodnutia Uradu pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou &. 66668/2019 zo
dina 13.08.2019, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dna 29.08.2019, je prijimatel’ opravneny
prevadzkovat zdravotnicke zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti (ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby), a to ambulanciu rychlej zdravotnej pomoci v sidle stanice
Zemianska Ol¢a vrozsahu d¢innosti ur¢enom v rozhodnuti, miestom prevadzkovania
ambulancie zachrannej zdravotnej sluzby je zasahové uzemie Slovenskej republiky (d’alej len
,rozhodnutie o povoleni®)

b) Obsah zavizku sluzby vo vSeobecnom hospodarskom zaujme:

prijimatel’ sa zavidzuje v suvislosti s realizaciou aktivit projektu, ktory je predmetom
schvalenej ziadosti o NFP a v stilade s touto zmluvou, poskytovat’ zdravotnu starostlivost’
v stilade so zakonom ¢. 576/2004, zakonom ¢. 578/2004 a zakonom ¢. 579/2004 o zachrannej
zdravotnej sluzbe apredpismi vydanymi na ich vykonavanie v mieste prevadzkovania
zdravotnickeho zariadenia v rozsahu ¢innosti ambulantnej zdravotnej starostlivosti urcenej
v rozhodnuti o povoleni prevadzkovat’ ambulanciu zachrannej zdravotnej sluzby podla § 2
ods. 1 pism. b) zakona ¢. 579/2004 Z. z.

Prijimatel’ pomoci sa zavizuje, Ze vysledkom realizacie aktivit projektu, ktory je predmetom
schvélenej ziadosti o NFP, bude nakup novych Specialnych vozidiel ambulancii zachrannej
zdravotnej sluzby s vlastnou riadenou ventilaciou, ktoré su urené na zamedzenie Sirenia a
prenosu koronavirusu SARS-CoV 2 pri prevoze suspektnych pacientov alebo pacientov
s diagnézou COVID-19, nakup S$pecidlneho pristrojového vybavenia vratane Specidlneho
pristrojového vybavenia pre trvalu instalaciu potrebného na poskytnutie odbornej pomoci
suspektnym pacientom alebo pacientom s diagnozou COVID-19, nakup osobnych ochrannych
pomdcok na ochranu zdravotnickych pracovnikov vo vozidlach ambulancii zachrannej
zdravotnej sluzby pred ochorenim COVID-19.

¢) Trvanie zavizku sluzby vo vSeobecnom hospodarskom ziujme:

obdobie, na ktor¢ je prijimatel’ pomoci povereny poskytovanim SVHZ, je v sulade s ¢lankom
2 odsek 2 rozhodnutia 2012/21/EU stanovené na 5 rokov.

d) Opis mechanizmu ndhrad a parametre na vypodet, kontrolu a prehodnocovanie nahrady:

vSetky pozadované nalezitosti st sucastou metodiky pre stanovenie vySky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpodtu Slovenskej republiky, ktora je prilohou
schémy Statnej pomoci (Schéma Stdatnej pomoci na podporu poskytovatelov zdchrannej
zdravotnej sluzby v suvislosti s pandémiou spésobenou ochorenim COVID-19 ¢ SP SVHZ —
1/2021) a tato je prilohou zmluvy o poskytnuti NFP.

e) Opatrenia na predchiddzanie vzniku nadmernej nahrady ana vratenie takejto nadmernej
nahrady:

proces kontroly vysky nahrady v stlade s rozhodnutim 2012/21/EU, je su¢astou procesu
schvalovania a vyberu projektov, postupuje sa podl'a metodiky pre stanovenie vysky nahrady
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6.1

6.2

poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu Slovenskej republiky, ktora je prilohou
zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj schémy Statnej pomoci (Schéma Stdtnej pomoci na podporu
poskytovatelov zachrannej zdravotnej sluzby v suvislosti s pandémiou sposobenou ochorenim
COVID-19 ¢. SP SVHZ — 1/2021). Overenim vypoétu vysky nahrady stanovenej na zaklade
metodiky (overenie sa uvadza vo formulari, ktory tvori prilohu metodiky) sa ex — ante
predchadza vzniku nadmernej nahrady. V pripade zistenia nadmernej nahrady poskytovatel
pristipi k znizeniu vysky nenavratného financného prispevku este pred podpisom zmluvy
0 poskytnuti NFP. Nadmernd néhrada sa overuje aj nad rdmec lehdt stanovenych v overeni
nadmernej nahrady. Nadmerna nahrada sa vypodéita ku ditu skoncenia platnosti rozhodnutia
0 povoleni prevadzkovania ambulancie zdchrannej zdravotnej sluzby.

5.8 V nadvéznosti na odsek 5.6 a 5.7 tohto ¢lanku sa stanovuje, Ze prijimatel je povinny realizovat’
aktivity projektu v stvislosti s poskytovanim sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu
v rozsahu poverenia vymedzeného zmluvou o poskytnuti NFP, vstlade s povolenim
prevadzkovat’ ambulanciu zachrannej zdravotnej sluzby, vyzvou na predkladanie ziadosti
0 NFP na podporu poskytovatel'ov zachrannej zdravotnej sluzby v stvislosti s pandémiou
spdsobenou ochorenim COVID-19, metodikou pre stanovenie vysky ndhrady poskytovanej zo
zdrojov EU a $tatneho rozpo&tu Slovenskej republiky a schémou $tatnej pomoci (Schéma
Statnej pomoci na podporu poskytovatelov zdchrannej zdravotnej sluzby v suvislosti
s pandémiou spésobenou ochorenim COVID-19 ¢ SP SVHZ — 1/2021).

5.9 V pripade zistenia nadmernej nahrady po podpise zmluvy o poskytnuti NFP (duplicita
financovania, respektive klamlivo poskytnuté idaje zo strany prijimatel’a po¢as overovania
vySky nahrady v hodnotiacom a vyberovom procese) postupuje poskytovatel podla
ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré definuji mechanizmus vratenia finan¢nych
prostriedkov (bliZsie definované v ¢lanku 10 VZP).

6 ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit’ poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a
projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mézu
tykat’ neplnenia povinnosti prijimatel’a zo zmluvy 0 poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
dokumentécie alebo iného druhu stéinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s projektom, ak ma vplyv na opravnené vydavky
projektu, realizaciu aktivit projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skutocnost,
ze zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informacii) vV zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon 211/2000 Z. z.“),
pricom zmena zmluvy 0 poskytnuti NFP zahiia aj zmenu projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zéklade zmluvy 0 poskytnuti NFP:
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a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, implementaénych nariadeni,
nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 8 odsek 8.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, implementaénych nariadeni, nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku k zmluve o poskytnuti
NFP alebo oznamenim poskytovatel'a, ktor¢ zasle prijimatel’'ovi elektronicky, spolu s odkazom
na Cislo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmluv.
Doruc¢enim oznamenia dochadza k zmene zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP
z dévodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b).

c) Formalna zmena spocivajica v udajoch tykajucich sa zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena ¢isla uctu uréeného
na thradu NFP, ¢iselné oznacenie uétu uvedeného v zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 ods. 1
VZP alebo ina zmena, ktord ma vo vztahu k zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu zmluvy
0 poskytnuti NFP. To znamend, Ze takiito zmenu ozndmi jedna zmluvna strana druhej
zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do zmluvy
0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menej vyznamnych zmien projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do pravnych dokumentov tykajtcich sa
zmien projektov, prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit' poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat
0 zmenu zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku; povinnost
oznamenia sa nevzt'ahuje na zmeny vykonané zo strany poskytovatela. Podl'a tohto pismena
d) sa postupuje aj Vpripade zmien vrozpote projektu, ktoré boli identifikované
poskytovatel'om v ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v projekte, a to za podmienok
vztahujacich sa k prislusnej zmene podl'a tohto pismena d). V pripade takychto zmien sa
zmluvné strany dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych
poskytovatelom podl'a ods. 6.13 sa nepouZije akoznameniu zmeny prijimatelom
nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktora prijimatel’ oznamil poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odovodnené¢ho stanoviska poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju poskytovatel’ nemoze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
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dovodov, poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie prijimatela, ak toto svoje
odévodnené stanovisko prijimatelovi oznami. Ak poskytovatel neakceptuje oznamenie
prijimatela podl'a predchadzajticej vety, prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene
zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena €) tohto odseku, ak z oznamenia poskytovatel’a
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla poskytovatel'a ma postupovat’ podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak poskytovatel' neakceptuje oznamenie
prijimatel’a a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako podstatnii zmenu projektu, a dalej
postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podl'a priruc¢ky pre prijimatela. V ostatnych
pripadoch poskytovatel’ informuje prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konStatuje, ze vzal zmenu projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP. Na takato mene;j
vyznamnu zmenu pProjektu sa vztahuji ustanovenia tykajice sa akceptacie takejto zmeny
podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k zmluve
0 poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(i)  zmena terminu zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu v porovnani s terminom
uvedenym V prilohe ¢. 2 zmluvy 0 poskytnuti NFP,

(i)  zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k projektu, ktord
nema vplyv na rozpocet projektu, ciel'ovi hodnotu meratel'nych ukazovatel'ov projektu,
ani na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celu dobu realizacie projektu, za podmienky neprekro¢enia
celkovych opravnenych vydavkov projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade,
ak ide o znizenie vySky opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na
dosiahnutie ciel’'a projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmenav jednotlivych polozkach rozpoétu projektu a/alebo ich blizsia $pecifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly verejného obstaravania vyjadrenych

v ¢iastkovej sprave alebo sprave z finanénej kontroly verejného obstaravania,

(vi) prediZenie lehoty na zadatie VO na hlavné aktivity projektu v pripade, ak by s nim
prijimatel’ neza¢al ani do 3 mesiacov od u¢innosti zmluvy,

(vii) predizenie doby realizacie hlavnych aktivit projektu vramci maximalnej doby
ustanovenej vyzvou,

(viii) skratenie doby realizacie hlavnych aktivit projektu.
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V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (i) tohto pismena d) prijimatel’ je opravneny
oznamit' posun terminu zaCatia realizdcie hlavnych aktivit projektu aj opakovane.
Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptaciu na iny termin,
nez aky vyplyva z oznamenia prijimatel’a, pricom novy termin zacatia realizacie hlavnych
aktivit projektu podla akceptacie poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dna
akceptacie poskytovatel'a. Pravne U¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku
6.11 tohto c¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tito menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, avSak uvedenu zmenu
eviduje poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, ze poskytovatel' zapracuje
zmeny v polozkdch rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante financnou
opravou, podla Ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu projektu (spolu so suvztazne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpocet projektu nahra do ITMS2014+ k projektu, jeho
koneén upravenu podobu oznami prijimatelovi. Vykonanie vSetkych ukonov podla
predchadzajucej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocéet projektu azmena
vydavkov. Zmena zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k zmluve
0 poskytnuti NFP sa pre tuto zmenu vykona najneskoér pred thradou ziadosti o platbu
S priznakom zavereéna, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpocet projektu vykonany opisanym sposobom na podklade vysledkov prislusnej finan¢nej
kontroly verejného obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto
finan¢nej kontroly verejného obstaravania. AK prijimatel’ vyjadri namietky vo¢i oznamenej
aktualizacii rozpoctu projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu prijimatel' poZiada
poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k zmluve o poskytnuti NFP za G¢elom premietnutia
zmeny Vv hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie do
jej textu, aktualizacia rozpoctu projektu vyvolava pravne Géinky podl'a odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (vii) tohto pismena d) sa zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo
strany prijimatel'a obsahujuceho predizenie doby realizacie hlavnych aktivit projektu oproti
terminom vyplyvajicim z prilohy ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu
doby realizacie hlavnych aktivit projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne uc¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podl'a odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat’ najneskor pred thradou ziadosti 0 platbu s priznakom zavere¢na.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) sa zmluvné strany dohodli, Ze
akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade ozndmenia zo strany prijimatel’a
obsahujuceho skratenie doby realizacie hlavnych aktivit projektu oproti terminom
vyplyvajucim z prilohy ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym
terminom, dochadza ku skrateniu doby realizacie hlavnych aktivit projektu v rozsahu
vyplyvajucom z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena zmluvy o poskytnuti NFP
vo forme pisomného dodatku k zmluve o poskytnuti NFP sa m6ze vykonat' najneskor pred
uhradou ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na.
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€)

f)

Ak dojde v projekte Kk znizeniu cielovej hodnoty meratel'ného ukazovatela projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote meratel'ného ukazovatel’a projektu, ktora bola schvalena
v ziadosti 0 NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak poskytovatel' stanovi v pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
prijimatela aj vo vztahu k takejto skutocnosti, prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z pravneho dokumentu poskytovatel’a.

Iné zmeny zmluvy 0 poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k zmluve o poskytnuti NFP. Zmene zmluvy 0 poskytnuti
NFP 0 vyznamnejsie zmeny predchadza ziadost’ prijimatela o zmenu zmluvy 0 poskytnuti
NFP, ktorti podava poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ o zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (0dsek 6.9 tohto ¢lanku — ex
post zmeny) avV ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejsia zmena projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnej$iu zmenu projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajtice
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni_zmenu projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, prijimatel
oznamuje poskytovatelovi bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informaciu je vznik
podstatnej zmeny projektu podstatnym porusenim zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je
vznik podstatnej zmeny projektu vzdy spojeny s povinnostou prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku podstatnej zmeny projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktoré¢ho doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku podstatnej zmeny projektu, imernost’ k ¢asovému hladisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejS$ej zmeny podl'a odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevzt'ahuje
postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnejSiu zmenu spocivajicu

V zmene:

a) ,.neuplatiuje sa”,

b) miesta, kde sa nachadza predmet projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj predmetom
projektu,

¢) meratelnych ukazovatel'ov projektu, ak ide 0 zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti

vySke ciel'ovej hodnoty merate'ného ukazovatel'a projektu, ktora bola schvalena v ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),
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6.4

6.5

6.6

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych aktivit projektu alebo podmienok realizacie aktivit
projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych aktivit projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty meratelnych ukazovatel'ov projektu v dosledku tspor
v ramci pévodne schvaleného rozpoétu projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa predmetu projektu alebo suvisiacich s realizaciou
hlavnych aktivit projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z vyzvy a spdsobu jej
splnenia prijimatel'om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo aktivity, ktora je opravnena v zmysle vyzvy,
i)  prijimatela podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v stilade s podmienkami vyzvy,
j)  sposobu spolufinancovania projektu,

K) Vv inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznaéena v prirucke pre prijimatel’a, alebo
v inom pravnom dokumente,

I) predizenie doby realizacie hlavnych aktivit projektu nad ramec maximalnej doby stanovenej
vyzvou, ak to vyzva umoziiuje a ak tato doba neprekroci termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek
2 vSeobecného nariadenia, t. j. 31. 12. 2023.

Ziadnu zmenu tykajucu sa projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje podstatnii zmenu
projektu. V pripade, ak poskytovatel’ zisti, ze v ramci projektu nastala podstatna zmena projektu,
tato skutoc¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o podstatni zmenu projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo vyzve;
uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sii¢asne aj predmetom projektu. Dalgie
dovody vzniku podstatnej zmeny projektu vtomto pripade moézu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v pravnych dokumentoch v zmysle tivodne;j ¢asti definicie podstatnej zmeny
projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzujii zmeny
v cielovych hodnotdch meratel'nych ukazovatel'ov projektu s priznakom V stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP avcielovych hodnotach meratelnych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodn6t meratel'nych ukazovatel'ov
projektu sa zmluvné strany dohodli, ze:

a) Pri meratelnych ukazovateloch projektu s priznakom poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
meratel'nych ukazovatel'ov projektu s priznakom bolo spésobené faktormi, ktoré prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit’. Poskytovatel’ je opravneny Vv jednotlivom pripade tohto druhu
meratel'ného ukazovatel’a projektu s priznakom schvalit’ znizenie jeho cielovej hodnoty
Vv riadne odévodnenych pripadoch, priom hodnota nesmie klesnat’ pod hranicu 50% oproti
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jeho vyske, ktora bola uvedena v schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat oddvodnenie prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty meratelného
ukazovatela projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty meratelného ukazovatela projektu
S priznakom zo strany poskytovatel’a bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

b) Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého meratel'ného ukazovatel’a projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej Zziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel’a projektu a tym podstatnti zmenu projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

C) Meratené ukazovatele projektu bez priznaku st zavdzné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZzenie cielovej hodnoty jednotlivého merateIného ukazovatela
projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v schvalene;j
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela projektu a tym podstatni zmenu projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty merateI'ného ukazovatela projektu bez priznaku, nema ziadne
uc¢inky vo vztahu k naslednému uplatneniu sank¢ného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a prijimatel’ preto na zédklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne ocakavanie tykajuce sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatena, ato z dovodu
rozdielov v podstate charakteru meratelného ukazovatela projektu bez priznaku oproti
merate'nému ukazovatel'u projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finan¢nému plneniu poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZzeniu hodnoty meratelného ukazovatel'a projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto odseku (vratane
vynimKy z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vzt'ahu k tym aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZovaného merateI'ného ukazovatel'a projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné aktivity
projektu.

V pripade, ak jednou aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného meratelného
ukazovatel'a, vyska NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty meratel'ného
ukazovatela projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych meratelnych ukazovatel'ov
projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh meratel'ného ukazovatel’a projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku p6jde o podstatni zmenu projektu
najmi v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktori sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom projektu v ¢ase schvalenia ziadosti 0 NFP a v ¢ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciel’a projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
Z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania projektu v obdobi udrzatelnosti
projektu. Ak zmena projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
podstatni zmenu projektu. Dalsie dovody vzniku podstatnej zmeny projektu v tomto pripade mozu
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6.8

6.9

vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v pravnych dokumentoch v zmysle tivodne;j Casti
definicie podstatnej zmeny projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby realizacie hlavnych aktivit projektu (zmeny
podl'a odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) apodla odseku 6.3 pismeno 1) tohto ¢lanku) platia
nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo zmluvy 0 poskytnuti
NFP tykajuce sa ¢asového aspektu realizacie hlavnych aktivit projektu (napriklad pravidla uvedené
Vv ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) individualne stanovenu dobu realizacie hlavnych aktivit projektu, tak ako je Specifikovana
V prilohe €. 2 zmluvy 0 poskytnuti NFP je mozné menit iba v rdmci maximalnej doby
realizacie projektu, ktora je stanovend vo vyzve. V tomto pripade ide o menej vyznamnu
zmenu a je mozné ju realizovat’ na zdklade oznamenia o zmene zo strany prijimatela.

Ak to vyzva umoziiuje, je mozné predizit dobu realizicie hlavnych aktivit projektu aj nad
ramec vyzvou stanovenej maximalnej doby. V tomto pripade ide o vyznamnej$iu zmenu a je
mozné ju realizovat’ iba na ziklade predlozenia riadne oddvodnenej ziadosti prijimatel’a
avsulade svyzvou. Takéto prediZenie za Ziadnych okolnosti nesmie prekroit termin
stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t. j. 31. 12. 2023,

b) ak prijimatel neoznami prediZenie doby realizicie hlavnych aktivit projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v case od uplynutia doby realizacie hlavnych aktivit
projektu do akceptacie predizenia doby realizacie hlavnych aktivit projektu, s opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Zze poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby realizacie hlavnych aktivit projektu sa nepreruSuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu a oznamenim
o prediZeni doby realizacie hlavnych aktivit projektu,

c) poskytovatel neakceptuje predizenie doby realizicie hlavnych aktivit projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, Ze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
Z vyzvy, je kratsia ako doba nevyhnutna na ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP.

V pripade vyznamnej$ich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je prijimatel’
povinny poziadat’ o zmenu zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahina aspon niektoré vydavky, ktoré sti pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti prijimatel’a vyplyvajuce mu zo zakona o finan¢nej kontrole a audite
tykajiice sa vykonavania zadkladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania
zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podl'a zakona
0 finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze vV désledku porusenia povinnosti predlozit’
ziadost’ 0 zmenu najnesko6r 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, je
poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut'.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je prijimatel’ opravneny do d’alsej
ziadosti 0 platbu, po splneni v§etkych aplikovate'nych podmienok opravnenosti, zahrnat’ aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) akejkol'vek odchylky v rozpocte projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem znizenia
vySky opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciel'a projektu
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definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien. Sti¢ast'ou
ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajiiceho sa
ziadosti o0 zmenu, ktory vydava poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena v rozpocte
projektu, preukazanie stladu takejto zmeny s rezZimom zmien dohodnutych v zmluve
medzi prijimatelom a dodavatel'om a S ustanovenim § 18 zakona o VO),

(if) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena v rozpocte
projektu, uvedenie dovodu, pre ktory kzmene dosSlo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti pévodnému
stavu projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje zniZzit
rozpocet projektu, odovodnenie, Ze nejde o podstatnt zmenu projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie podstatnej zmeny
projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie projektu);

b) inej zmeny projektu alebo zmeny suvisiacej s projektom, ktora nie je mozné podradit’ pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejSiu zmenu.

6.10 Ziadost’ 0 zmenu zmluvy tykajiicu sa vyznamnejsej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9
tohto ¢lanku musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat’ informacie/tdaje, ktoré stanovuje
zmluva o poskytnuti NFP, inak je poskytovatel opravneny ju bez d’alSieho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej ziadosti prijimatel’a 0 zmenu vyhoviet’, avSak
rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak ziadost' o zmenu
spifta vietky podmienky stanovené zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajtce
z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat' a zverejnit’ poskytovatel na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, prijimatel’ nie je opravneny
realizovat’ predmetni zmenu v ramci realizacie aktivit projektu; ak by k realizacii zmeny doslo,
budt vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za neopravnené vydavky. O vysledku
posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje poskytovatel' prijimatel'a pisomne. V pripade
schvalenia vyznamnejs$ej zmeny poskytovatel’ zabezpe¢i vypracovanie navrhu dodatku k zmluve
0 poskytnuti NFP, ktory bude upravovat zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej
vyznamnejs$ej zmeny.

6.11 Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stivisiacich so zmenou projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktort poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny defi, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorti poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu poskytovatelom sposobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne u€inky zmeny nastant podl'a typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl’a pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

€) pri vyznamnejSej zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany
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d)

prijimatela poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajuci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnej$ej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex post (vyznamnejsie zmeny
podrl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

6.12 Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena zmluvy o0 poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi poskytovatel’ v stilade so
schvalenou zmenou zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odstihlasenie prijimatel'ovi.

6.13 Zmeny zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré¢ iniciuje poskytovatel' a ktoré nie sii osobitne rieSené
Vv inych ustanoveniach zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dovodu aktualizacie
zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade pisomného
a ocislovaného dodatku k zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze obsah zmeny vopred
elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s prijimatel'om a ndsledne dohodnuté znenie zapracovat’
do navrhu pisomného a o¢islovaného dodatku k zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit
navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k zmluve o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie
prijimatel'ovi.

6.14 Maximalna vySka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, e vietky zmeny V Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v pravnych dokumentoch, z ktorych pre prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre prijimatel’a zavazné, a to diiom ich ucinnosti za predpokladu
ich zverejnenia.

6.16 Na schvalenie zmeny zmluvy o0 poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a stiCasne:

a)

b)

eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavizuju uzavriet’ dodatok k zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte poskytovatel
povinny poskytnut’ prijimatelovi, pmluvné strany sa zavdzuji uzavriet' dodatok k pmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 pmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 zmluvy 0 poskytnuti NFP zo
strany poskytovatel’a, prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla
¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metody financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej
medzery.
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7.1

7.2

8

8.1

8.2

7 PROTIKORUPCNA DOLOZKA

Zmluvné strany sa zavizuju vramci zmluvného vztahu zalozeného touto zmluvou dodrziavat’
a presadzovat’ platné pravne normy zakazujuce korupciu.

Zmluvné strany sa zavdzuju a suhlasia s tym, Ze v pripade, ak konanie prijimatela, ¢i uz priame
alebo cez sprostredkovatela, vo svoj prospech alebo v prospech iného, vzbudzuje ddvodné
podozrenie, ze ide alebo by mohlo ist’ o korupciu, takéto konanie je podstatnym porusenim tejto
zmluvy a su¢asne dovodom na okamzité odstipenie poskytovatel'a od zmluvy, pricom prijimatel je
povinny nahradit’ poskytovatel'ovi vSetku $kodu, ktora mu v dosledku takéhoto konania alebo
v suvislosti s odstupenim od zmluvy vznikla.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym diiom neskorSieho podpisu zmluvnych
stran a ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zidkonnika nadobuda kalenddrnym diom
nasledujicim po dni jej zverejnenia poskytovatel'om v Centralnom registri zmlav. Ak poskytovatel
aj prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre
nadobudnutie u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie zmluvy o poskytnuti
NFP poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeci poskytovatel’ a o datume zverejnenia zmluvy o poskytnuti NFP informuje prijimatel’a.
Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uc¢innosti podl'a tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na
uzavretie kazdého dodatku k zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€itt a jej platnost’ a G¢innost’ konéi schvalenim
poslednej naslednej monitorovacej spravy, ktora je prijimatel’ povinny predlozit’ poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP, s vynimkou:

a) c¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a uc¢innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo po tomto
datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi poskytovatel'om a prijimatel'om na zaklade
zmluvy o0 poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajtcich pre prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou zmluvnej
pokuty, pri¢om ich platnost a t€innost konéi s platnostou a téinnostou predmetnych
¢lankov;

c) projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu statnej pomoci, platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 10
a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c), ak z pismen a)
a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 19 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim $tatnej pomoci poskytnutej
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej naslednej
monitorovacej spravy.
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8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Platnost’ a u¢innost zmluvy o0 poskytnuti NFP Vv rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia poskytovatela prijimatel'ovi)
Vv pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v clanku 140 vSeobecného nariadenia 0 Cas trvania
tychto skutoCnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat’ za prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ prijimatela. Prijimatel’ m6Ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym méze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. Ak prijimatel’ kon4 podl'a tejto zmluvy prostrednictvom zastupcu,
prijimatel alebo zastupca je povinny dorucit’ poskytovatel'ovi dokument, z ktorého vyplyva rozsah
konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu ziadosti 0 NFP pre projekt. Nepravdivost  tohto vyhlasenia prijimatel'a sa povazuje za
podstatné porusenie zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vsSetky vyhldsenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
poskytovatel'ovi pred podpisom zmluvy 0 poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaji G¢inné pri
uzatvoreni zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
prijimatel’a sa povazuje za podstatné poruSenie zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavizuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany tucel zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak zavdazkovy vztah vyplyvajuci zo zmluvy o0 poskytnuti NFP medzi poskytovatel'om
a prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, ze ich zavidzkovy vztah vyplyvajuci zo zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia zmluvy
0 poskytnuti NFP na tvodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zaviazkov podla zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v stvislosti s iou nevyriesia, zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté
z0 zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, rieSit’ na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u poskytovatela. S
ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskors$ich predpisov poskytovatel’ ako sprostredkovatel'sky organ kona v mene Statu pred sidmi a
inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku
Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedeného
zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.
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8.8

8.9

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti zmluvy o poskytnuti
NFP dostane prijimatel’ 1 rovnopis, 2 rovnopisy dostane poskytovatel’ a 1 rovnopis zastupujtici SO
poskytovatela. Uvedeny poc¢et rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie
kazdého dodatku k zmluve o poskytnuti NFP.

Uvedené sa nevzt'ahuje na elektronické uzatvorenie zmluvy o poskytnuti NFP ato na zaklade
pisomného prejavu prijimatela v postaveni ziadatel’a, ktory pred uzatvorenim tejto zmluvy zaslal
sthlasné vyjadrenie K elektronickému uzatvoreniu zmluvy o poskytnuti NFP podpisané
opravnenou osobou zarucenym elektronickym podpisom do e-schranky poskytovatela, ¢im
potvrdil svoju volu a suhlas s takymto uzatvorenim zmluvy o poskytnuti NFP, ¢o potvrdzuje
priloha €. 5 tejto zmluvy. Elektronické uzatvorenie zmluvy sa vzt'ahuje aj na uzavretie vSetkych
pripadnych dodatkov k zmluve o poskytnuti NFP. Zmluva o poskytnuti NFP vratane jej vSetkych
dodatkov je vyhotovena iba v elektronickej podobe bez potreby vyhotovenia jej rovnopisov
v listinnej forme.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si text zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych podmienok,
podpisujiice osoby su opravnené k podpisu zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju
podpisali.
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PRILOHY:

Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.

AN B W~

Vseobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Rozpocet projektu

Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Vyjadrenie prijimatel’a v postaveni ziadatel'a K elektronickému uzatvaraniu zmlav
Schéma §tatnej pomoci na podporu poskytovatelov zachrannej zdravotnej sluzby v
suvislosti s pandémiou spésobenou ochorenim COVID-19 (schéma §tatnej pomoci
vo forme néhrady za ,.sluzby vieobecného hospodarskeho zaujmu*) &. SP SVHZ -
1/2021

Za poskytovatel'a v zastliipeni:

Vladimir Lengvarsky, minister zdravotnictva SR
Podpis: vykonany v elektronickej podobe
Datum: v elektronickom podpise

Meno a priezvisko Statatirneho-organu/zastupcu® poskytovatel’a

Za prijimatela

PhDr. Matej Polék, konatel’
Podpis: vykonany v elektronickej podobe
Datum: v elektronickom podpise

Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zéstapen® prijimatel’a

PhDr. Csaba Bozsaky, konatel’
Podpis: vykonany v elektronickej podobe
Datum: v elektronickom podpise

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zéstupeu* prijimatel’a

Ing. DuSan Valent, konatel’
Podpis: vykonany v elektronickej podobe
Datum: v elektronickom podpise

Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zéstupen® prijimatela

v

Podpisané elektronicky v stlade so zakonom ¢&. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
posobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o e-Governmente)
Vv zneni neskorsich predpisov.

2 Ak sa nehodi,
3 Ak sa nehodi,
4 Ak sa nehodi,
5 Ak sa nehodi,

preciarknite
preciarknite
preciarknite
preciarknite
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP k vyzve IROP-PO2-SC214-2021-72

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE
O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré su stcastou zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st na strane
jednej poskytovatel’ NFP a na strane druhej prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo
strany poskytovatel'a prijimatelovi podl'a podmienok uvedenych v zmluve o poskytnuti
NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi poskytovatelom a prijimatelom sa riadia zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené
v ¢l 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi poskytovatelom a prijimatelom tvoria najmé, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) implementa¢né nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) zakon o prispevku z ESIF,

(if) zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zékonnik,

(V) =zékon ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len
,»Obciansky zakonnik®),

(vi) zékon ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zadkonov (zakon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon o §tatnej pomoci‘),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej $tatnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®),

(viii) zakon o VO,

(ix) zakon o G¢tovnictve,

(X) zékon ¢.315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

3. Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvdznosti na ¢l. 1 ods. 1.1 zmluvy zavdzné pre cel
zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢l. 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre zmluvné strany z definicie pojmov podl’a tohto ods.



3 st rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach zmluvy o poskytnuti
NFP.

AKktivita — suhrn ¢innosti realizovanych prijimatel'om Vv ramci projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t. j. musi byt
realizovana v ramci doby realizacie hlavnych aktivit projektu, je vymedzena vecne
a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi
aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup,
ktory predstavuje pridanii hodnotu pre prijimatela a/alebo ciel'ovl skupinu/uzivatelov
vysledkov projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit, ak z pravnych dokumentov
nevyplyva osobitna uprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v zmluve o poskytnuti
NFP neuvadza inak, v§eobecny pojem aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ,,podporna®,
zahffia hlavné aj podporné aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tdajov s cielom uréit projekty
v ramci ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a
odhal'ovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska
komisia a ¢lenskym $tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni zmluvy o0 poskytnuti NFP
stanovuje odli$nd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny
ramec pre vznik opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v suvislosti s projektom na
realizaciu aktivit projektu. Vecny ramec celkovych opravnenych vydavkov re$pektuje
pravidla vyplyvajuce znariadeni Kk jednotlivym ESIF, zminimalnych §tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto zmluvy 0 poskytnuti NFP je pouZivana terminoldgia ,,vydavky®, a to aj pre
,haklady* v zmysle zakona o Gétovnictve);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordinacného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je Gistrednym organom Statnej spravy uréenym
§ 6 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a G¢innu koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurépskych $trukturalnych a
investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy ureny ¢lenskym Statom na cely certifikacie. Certifikacny organ
plni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finan¢nych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Eurépskou komisiou
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a na narodnej Grovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach
Slovenskej republiky plni tlohy certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnu zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami projektu
v ramci celého referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu byt
vydavky vzniknuté pocas realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba)

Den — dinom sa rozumie pracovny defi, ak v zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Deii dorucenia sa urcuje podla formy dorucenia pisomnosti/zasielky/dokumentacie:

- elektronické podanie cez ustredny portal verejnej spravy - za dent dorucenia sa povazuje
najbliz§i pracovny den bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola
pisomnost’ ulozena do elektronickej schranky druhej zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak
sa adresat o tom nedozvedel,

- dorucenie prostrednictvom evidencie ,,Komunikécia v ITMS2014+*“ - za deii dorucenia
sa povazuje def odoslania v ITMS2014+ zmluvnou stranou,

- doruCenie prostrednictvom e-mailu - za defi dorucenia sa povazuje den, kedy je
elektronickd sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliziacom na
prijimanie elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom (teda den, kedy pride
odosielatel'ovi spravy potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, alebo v pripade, ak nie
je objektivne ztechnickych doévodov mozné nastavit automatické potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky, je to den, kedy bola elektronickd sprava odoslana
odosielatel'om)

- listinna zasielka - za den dorucenia sa povazuje den, kedy doslo k:

o prevzatiu zasielky adresatom

o uplynutiu tloZnej lehoty na odobratie zasielky adresatom na poste

o odopretiu prijatia zasielky adresatom v pripade doru¢ovania postou alebo osobnym
doru¢enim

o vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi.

Diskontovanie — proces upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investicnych) na sicasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
finan¢nej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontna sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového stiboru tykajice sa
a/alebo suvisiace s projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ realizacie aktivit projektu na zaklade vysledkov VO
alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci projektu vykonané v stlade so zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Dopliiujiice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju doplitujuce tidaje k preukazaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zéklade
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preddavkovej platby uhradenej zo strany prijimatela dodavatel'ovi a ktora bola zo strany
poskytovatela uhradena prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §titneho rozpodtu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy zadavania
zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska;

EU - znamenid Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy
0 Eurdpskej anii;

Eurépske $trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre Eurdpsky
fond regiondlneho rozvoja, Europsky socidlny fond, Kohézny fond, FEurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond;

Eurépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezakonnym aktivitdm, vratane zneuzitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institacii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy
modze byt upravena v nadviznosti na vysledok prebiehajiiceho skimania iného organu (napr.
kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénii opravu a k tomuto
momentu sa neviaze prebiehajuce skiimanie iného organu, ktoré¢ by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukonéené a finanéna oprava bola
uplatnena aj v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO);

Financujica banka — banka, ktora poskytuje peniazné prostriedky prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii Casti neopravnenych vydavkov
projektu a s ktorou ma poskytovatel' uzavreta zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku republiku;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sti¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na projekt a
stcasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0 stcasnti hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ¢ast’ investi¢nych nakladov na projekt, ktoré nemézu byt’ financované
samotnym projektom, a preto moézu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukonéenie projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie realizacie projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stasne v zmysle
Systému finan¢ného riadenia sa projekt po ukonéeni realizacie projektu oznacuje ako
,ukonéena operacia®) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych aktivit v ramci
realizacie aktivit projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) prijimatel’ uhradil vSetky opravnené vydavky vsetkym svojim dodavatel'om a tieto su
premietnuté do uctovnictva prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v zmluve o poskytnuti NFP a

b) prijimatel'ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajuci NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
prijimatel oznamuje poskytovatelovi zaCatie a ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
projektu a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit projektu;
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Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatnitelné na vykonanie ré6znych oblasti Gpravy podl'a v§eobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o0 akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajticich svojim objemom alebo charakterom pod ¢ldnok 61 v§eobecného nariadenia;

Iné Cisté penazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté peniazné prijmy vytvorené v obdobi
realizacie projektu od opravnenych vydavkov projektu, a to najneskdr pri predloZeni
zaverecnej ziadosti o platbu prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni
projektu a pomoc nebola zniZzena uz na zadéiatku projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahfna
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s dajmi
vV informacnych systémoch Eurdpskej komisie urenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov asinymi vnutroStatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Jednotna prirucka pre ZiadatePov/prijimatePov upravujiuca Kkontrolu VO a
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku komisiu;

Kontrolovana osoba - 0soba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a
zékona o prispevku z ESIF a finanéné kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej kontrole
a audite, pricom vo vztahu k zdkonu o finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinna osobu tak,
ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoditava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujicej zaciatok lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumenticie sa za
moment, od ktorého zacina plynut lehota, povazuje den nasledujuci po dni dorucenia
dokumentu (v pripade dorucenia cez ITMS2014 je to nasledujtici den po odoslani dokumentu
v ITMS2014+, alebo v pripade dorucenia cez ustredny portal verejnej spravy lehota zacina
plynut’ nasledujuci den po dni dorucenia dokumentu cez ustredny portal verejnej spravy),
ktory je rozhodny pre zacatie plynutia lehoty v ITMS2014+, ak nie je stanoven¢ inak. Lehoty
urcené podl'a dni zac¢inaji plynut’ prvym pracovnym diiom nasledujucim po kalendarnom
dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podrla tyzdiov,
mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa svojim
oznaCenim zhoduje s diom, ked’ doslo k skutocnosti urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky
kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zadkona ¢. 241/1993 Z.
z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a paméatnych diioch v zneni neskorsich
predpisov, je poslednym dilom lehoty nasledujici pracovny den. Lehota je pre prijimatela
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zachovana, ak sa posledny deni lehoty podanie poda osobne u poskytovatela, alebo ak sa
podanie odovzda na postovi prepravu, ak nie je v zmluve 0 poskytnuti NFP uvedené inak.
V pripade elektronického predkladania pisomnosti, resp. dokumentacie je pre prijimatela
lehota zachovana, ak sa posledny deni lehoty doru¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4
zmluvy, resp. ak ide o predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky
postacuje odoslanie pisomnosti, resp. dokumentacie do elektronickej schranky zmluvnej
strany v posledny den lehoty.

Meratelné ukazovatele projektu — zaviznd kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji
byt dosiahnuté realizaciou hlavnych aktivit projektu, ich sledovanie na urovni projektu je
dolezité z pohladu riadenia projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do vyzvy navrh meratelnych
ukazovatelov, z ktorych prijimatel’ zahrnie do ziadosti o NFP vSetky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nésledne prijimatel’ zodpoveda
Vramci realizacie hlavnych aktivit projektu a stéasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci obdobia udrzatelnosti projektu. Meratené ukazovatele projektu
odzrkadl'uju skutocné dosahovanie pokroku na urovni projektu, priradzuju sa k hlavnym
aktivitam projektu av zasade zodpovedaju vystupu projektu. Meratelné ukazovatele
projektu su uvedené v prilohe ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli su¢astou
schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem
meratel'ny ukazovatel’ projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom™ alebo ,,bez
priznaku®, zahfna takyto pojem aj meratel'ny ukazovatel’ projektu s priznakom aj meratel'ny
ukazovatel’ projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel’ projektu s priznakom — meratel'ny ukazovatel’ projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii prijimatela. Nedosiahnutiec planovanej hodnoty meratelnych
ukazovatel'ov projektu s priznakom Vv ramci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukazani
daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu
K prijimatel’ovi pri splneni podmienok podla ¢l. 6 0ds. 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ projektu bez priznaku — meratel'ny ukazovatel’ projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatel'na miera odchylky, ktora nemusi mat za néasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢l. 10 VZP;

Miera financénej medzery - predstavuje podiel financnej medzery na
diskontovanych investi¢nych vydavkoch;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V stlade s ¢l. 47
anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vSetky otazky ovplyviujice
vykonnost” programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Europska Gizemna spolupraca
zriad’uju Clenské Staty zacastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zG¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;
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Nariadenie 1303 alebo v§eobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a
ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Europskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym S$trukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiajGi pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny
rozpo&et Unie, 0 zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013,
(EU) ¢&. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a 0 zruseni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012;

Nenavratny financ¢ny prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, vychadzajica zo schvalenej ziadosti o NFP,
podla podmienok zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou upravou (najmid zédkonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole
aaudite azakonom o rozpo¢tovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a predstavuje uréité % z celkovych opravnenych
vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre projekt v stlade s podmienkami vyzvy.
Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo schvalenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre projekt v sulade s podmienkami vyzvy a po zohl'adneni
d’alsich skuto¢nosti vyplyvajucich zo zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného
NFP moze byt’ rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré su v rozpore so zmluvou o0 poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov Integrovaného regionalneho operaéného programu, nesuvisia s ¢innostami
nevyhnutnymi pre uspesnu realizaciu a ukoncenie projektu, alebo st v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v ¢l. 14 VZP), su v rozpore s
podmienkami prislusnej vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU;

Nezrovnalost® - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutrostatneho prava
tykajticeho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta do
zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zaéastiiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je, alebo
by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zat'azenim v§eobecného rozpocétu
neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej vseobecnym nariadenim sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov
pod pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;
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Okolnost’ vyluc¢ujuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvratila, alebo prekonala, a d’alej Zze by v ¢ase vzniku zavédzku tato prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujucej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou st tieto U¢inky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i uréita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatara
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spinat’ vietky nasledovné
podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktory brani zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po ur¢ita dobu, ktoré inak je mozné splnit’, a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom od
dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom
na to, ze dodatocna nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

b) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt’ nezavisla od vole zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

€) musi mat’ tak povahu, Ze brani zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

d) neodvratitel'nost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

e) nepredvidatelnost’, ktord mozno povazovat’ za preukazanu, ak zmluvna strana nemohla
pri uzavreti zmluvy 0 poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke dojde, pri¢om
sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne-zadviznych pravnych predpisov
SR alebo priamo uginnych pravnych aktov EU sii alebo majti byt kazdému zname.

Za OVZ na strane poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvaja z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoCne vznikli a boli uhradené prijimatel'om
v savislosti s realizaciou aktivit projektu, v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢l. 14 VZP; s ohl'adom na definiciu celkovych
opravnenych vydavkov, vyS§ka opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizSia ako
vyska celkovych opravnenych vydavkov a sifasne rovna alebo vysSia ako vySka
schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu urcen¢ho vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia — je
vsalade so vSeobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
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b) vlada SR,

c) CKO,

d) certifika¢ny organ,

€) Monitorovaci vybor,

f) organ auditu a spolupracujtice organy,

g) organ zabezpecujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) gestori horizontalnych principov,

i) riadiaci organ,

J) sprostredkovatel'sky organ;

Pisomna komunikacia medzi poskytovatelom a prijimateP’om — komunikacia sivisiaca
s projektom prebieha medzi poskytovatelom a prijimatelom vzdy pisomne. Pod pojmom
pisomne sa rozumie listinne alebo elektronicky formou e-mailu, prostrednictvom
ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (dalej len
,»e-schranky*). Konkrétna forma pisomnej komunikacie a zasielania dokumentacie medzi

prijimatelom a poskytovatelom je blizSie Specifikovand v tabulke ¢. 1 prirucky pre
prijimatel’a, ktora vydal SO pre IROP;

Platba — financny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvola zacatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutrostatnej tirovni s cielom zistit’ existenciu umyselného spravania, najmi
podvodu podl'a ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych
spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zakona
¢. 300/2005 Z. z. trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru o
ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny ¢in
poskodzovania finan¢nych zaujmov Europskej tnie;

Podstatna zmena projektu - ma vyznam uvedeny v ¢l. 71 v§eobecného nariadenia, ktory je
d’alej precizovany touto zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 6 zmluvy, ¢l. 2 ods. 3 az 5
VZP, ¢l. 6 ods. 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v pravnych  dokumentoch  vydanych  Komisiou, CKO, riadiacim  organom,
sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo pravny dokument zverejneny.

Podstatna zmena projektu, ktorého scast'ou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi 0d zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu do uplynutia
piatich rokov od finan¢ného ukoncenia projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa v ramci projektu poskytuje pomoc, dojde v projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
projektu, t. j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajucej
V opravnenosti miesta realizacie projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktora poskytuje prijimatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sutkromnopravny-subjekt alebo
organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol projekt schvaleny.
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Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od finanéného ukoncenia
projektu dojde K presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola siastou projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak stcast'ou
projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatna zmena
projektu nastane, ak projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych
pravidiel o statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonci alebo premiestni vyrobna ¢innost’
V rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v tdajoch zadavanych do finan¢nej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) miery finanénej
medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote miery finanénej medzery;

Pracovny dei - defi, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych dnoch
V zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, prdvnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na
zéklade a v suvislosti so vieobecnym nariadenim alebo nariadeniami k jednotlivym ESIF, to
vsetko vzdy za podmienky, Ze bol zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Gcely zmluvy o poskytnuti NFP zahftiaju
primarne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezpedit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporti¢ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaja
prava a povinnosti, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
ingmi vecne prisluinymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurépska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajice
skimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany prijimatel'a v prospech
dodavatel'a vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouziva aj pojem
,zalohova faktara alebo preddavkova faktara®;
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Predmet projektu — hmotne zachytiteI'na (zaznamenatel'na) podstata projektu (po ukonceni
realizacie hlavnych aktivit projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie projektu),
ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané
v projekte boli spolufinancované z NFP; moéze ist napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, inll vec, majetkovil hodnotu alebo pravo, pricom jeden projekt moze zahtiat’
aj viacero predmetov projektu;

Preklenovaci uver - peiiazné prostriedky poskytované financujucou bankou prijimatelovi,
ktoré svojim ucelom sluzia prijimatel'ovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia na
zéklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je zjej nazvu na jej prvej strane zrejmé, ze ide
0 preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Priru¢ka pre prijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava poskytovatel' a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 v§eobecného nariadenia kazdy
projekt zahriujuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahritujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maju spracovanu finan¢nt analyzu pre referencné
obdobie, ktorym je obdobie realizicie projektu ako aj obdobie udrzatelnosti projektu.
Pocas referencného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochadza
k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocéte finanénej analyzy. Pre tieto projekty
generujuce prijem prijimatel’ predklada aktualizovant finanénti analyzu s
rekalkulaciou finan¢nej medzery spolu s naslednou monitorovacou spravou s priznakom
»zaverecna“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej finan¢nej analyzy je prijimatel’ povinny
vratit' v stlade s postupmi uvedenymi v zmluve o poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku 10
VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podl'a ¢lanku 61 odsek 6 v§eobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovani finan¢nt analyzu, avSak pocas
referen¢ného obdobia, ktorym je pre tieto projekty generujice prijmy obdobie realizacie
projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po finanénom ukonceni projektu,
sa sleduje, aké cisté prijmy projekt dosahuje. Pre tieto projekty generujice prijem
prijimatel’ vypractiva finanént analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktora predklada
spolu s tretou naslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia ¢istych prijmov je
prijimatel’ povinny vratit’ poskytovatel'ovi tieto Cisté prijmy podl'a postupov uvedenych
v zmluve 0 poskytnuti NFP, najmd v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby
monitorovania po finanénom ukonceni projektu nie je dotknutd povinnost’ prijimatel’a
predkladat’ nasledné monitorovacie spravy az do ukoncenia obdobia udrzatelnosti
projektu;

Projekty generujlce prijmy su aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 v§eobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy pocas realizacie projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su
rovné alebo nizsie ako 1 000 000 eur, aviak vyssie ako 100 000 eur. Cisté prijmy vytvorené
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v obdobi realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov projektu pri
ukonceni realizacie projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ ¢isté prijmy po dobu
realizacie projektu a deklarovat’ ich v zaverecnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj
finanéne vysporiadat’, a to najneskor pred schvalenim zavere¢nej ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem projekt generujtci
prijmy, tento pojem zahifia vSetky typy vysSie uvedenych projektov, pokial’ to zjavne
neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia projektu - obdobie od zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu az po finanéné
ukoncenie projektu;

Realizacia aktivit projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych aktivit
projektu v sulade so zmluvou o0 poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v zmluve o poskytnuti
NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecntl stranku realizacie aktivit projektu bez
ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
projektu, t. j. obdobiu, vramci ktorého prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné aktivity
projektu od zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu do ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit projektu. Maximalna doba realizacie hlavnych aktivit projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, pricom za
Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného
nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo izemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za
riadenie opera¢ného programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podl'a
¢l. 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach
SR v sulade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé riadiace organy vlada SR, ak
V tomto ustanoveni nie je uvedené inak. AK je to ucelné, riadiaci organ moze konat’ aj
prostrednictvom sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v stlade so zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s priruc¢kou pre Ziadatela v ramci vyzvy a jej priloh,
priruckou pre prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je suicastou projektu poskytnutie
pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone o §tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost® o NFP — ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF
a ktora je ulozena u poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
opravnené vydavky prijimatela schvalené poskytovatelom v ramci predlozenych ziadosti
o0 platbu; s ohadom na definiciu opravnenych vydavkov, vyska schvalenych opravnenych
vydavkov méze byt rovna alebo niz$ia ako vyska opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny
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opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom ¢iselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu ¢. 1 metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ziklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z nezrovnalosti alebo zistenie nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ $tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnickd osoba, ktora ma odborné, personalne a
materialne predpoklady na plnenie urcitych tloh RO podla ¢l. 123 ods. 6 vseobecného
nariadenia a v sulade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v sulade s poverenim podl’a pisomnej
zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenim vlady ¢. 232 zo dna 14. maja 2014 v stlade s
§ 4 pism. a) bod 2 zakona o prispevku z ESIF je Ministerstvo zdravotnictva SR uréené ako
SO pre Integrovany regionalny operaény program (d’alej aj ako ,,OP* alebo ,,JROP*), ktory
vykonava ulohy vmene ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel’ pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF.
Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani Casti tloh riadiaceho
organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo
strany RO na SO opraviiujuceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré su zadvézné pre vietky
zaCastnené subjekty; pre ucely zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna
zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO V nadvédznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢l. 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre
dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 ods. 3 pism.
a) az c¢) zékladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahifia
finanné planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku financnych prostriedkov,
uétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finanénych vztahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre uéely zmluvy
0 poskytnuti NFP je zaviazna vzdy aktudlna zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek
1 zmluvy o fungovani EU, ktora narGa sitaz alebo hrozi narusenim sutaze tym, Ze
zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU
ohl'adom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovateI'né bez ohl'adu na to, ¢i ich
zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu projektu prijimatela,
zahfnajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa prijimatel’ povazuje podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;
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Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o u&tovnictve.
Na ucely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) azf) predmetného zakona, priCom za dostato¢né
splnenie naleZitosti podl'a pism. f) sa povazuje vyhlasenie prijimatela v ZoP v &asti Cestné
vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. la) Systému finanéného riadenia. V suvislosti
S postupenim pohladavky sa z pohladu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na ucely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zaklade
ktorého je uhradzana preddavkova platba zo strany prijimatel’a dodavatel'ovi;

UdrZatel’nost’ projektu (alebo obdobie udrzatelnosti projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného projektu definovanych prostrednictvom meratel'nych ukazovatel'ov
projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti projektu) ako aj dodrZanie
ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢l. 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie udrzatel'nosti
projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni,
v ktorom doslo k finanénému ukonceniu projektu; obdobie udrZatelnosti projektu trva pre
ucely tejto zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie projektu. Realizacia hlavnych aktivit projektu sa povazuje za ukonceni
Vv kalendarny den, kedy prijimatel’ kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné aktivity projektu,

b) Predmet projektu bol riadne ukonéeny / dodany prijimatel’ovi, prijimatel’ ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri predmete projektu, ktory
je hmotne zachytiteI'ny, sa Splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maja alebo
mézu mat’ vplyv na funkénost, ak je predmetom projektu stavba; pravoplatnost’
kolauda¢ného rozhodnutia je prijimatel povinny preukazat poskytovatelovi
bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej
naslednej monitorovacej spravy projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdiavacim  protokolom/dodacim  listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je predmetom projektu zariadenie,
dokumentécia, ina hnutelnd vec, prdvo alebo ind majetkova hodnota, pricom
Z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie predmetu projektu prijimatel'om a uvedenie predmetu projektu do uzivania
(ak je to s ohl'adom na predmet projektu relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predCasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uZzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt alebo
nemozu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je predmetom projektu; prijimatel je
povinny do skoncenia obdobia udrzatel'nosti projektu uviest’ stavbu do riadneho
uzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, ze predmet projektu bol odovzdany prijimatel'ovi, alebo bol so
sthlasom prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v schvalenej Ziadosti 0 NFP.
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Ak predmet projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatel'ny), splnenie podmienky
prijimatel’ preukazuje podl'a ¢l. 4 ods. 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, S uvedenim dia, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej
aktivity projektu, pricom stcast'ou uvedeného tikkonu prijimatel’a je dokument odévodiujici
ukoncenie poslednej hlavnej aktivity projektu v den, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma projekt viacero predmetov projektu, podmienka sa pre ucely ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskoér ukonCovany
¢iastkovy predmet projektu, pricom musi byt’ su€asne splnena aj pre skor ukonéené predmety
projektu. Tym nie je dotknuta moznost’ skorSieho ukonéenia jednotlivych aktivit projektu za
ucelom dodrzania lehot uvedenych v prilohe ¢. 2 k zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v zmluve o0 poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v prirucke pre Ziadatela, vo vyzve, v prirucke pre
prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, V suvislosti s vyberom dodavatela; ak sa v zmluve 0 poskytnuti NFP
uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych préc, t. j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podla zakona o VO,
zahffia aj iné druhy obstaravania (vyberu dodavatel'a) nespadajuce pod zékon 0 VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14
zékona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a
menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢1. 2 ods.
1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014
0 verejnom obstardvani a 0 zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni akazdé
europske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. 0 eurdépskom zoskupeni uzemnej spoluprace
a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o §tatnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych ¢innosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a inych
aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne uznavanych

auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finan¢ného prispevku
alebo vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany poskytovatela, na
zaklade ktorej prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP
poskytovatel’'ovi; uréujlicou Vyzvou pre zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢l.
2 0ds. 2.1 zmluvy; vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢l. 2 0ds. 2.v pripade tzv. narodnych
projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

IROP-PO2-SC214-2021-72 Strana 15 z 68



Zacatie realizacie hlavnych aktivit projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej aktivity projektu, a to kalendarnym diiom:

a) zacatia stavebnych prac na projekte, alebo

b) vystavenia prvej pisomnej objednavky 0 dodani tovaru pre dodavatela, alebo
nadobudnutim uc¢innosti prvej zmluvy 0 dodani tovaru uzavretej s dodavatel'om,
ak prislusna zmluva s dodavatelom nepredpokladd vystavenie pisomne;j
objednavky, alebo

C) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa projektu, alebo

d) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci projektu, alebo

e) zacatia realizacie inej Cinnosti v ramci prvej hlavnej aktivity v sulade s vyzvou,
ktort nemozno podradit’ pod body (a) az (d) a ktora je ako hlavna aktivita uvedena
v prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP,

podrla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (a) az (€) nastane ako prva.

Pre vyluc¢enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujiceho sa k realizacii VO nie je realizaciou hlavnych aktivit projektu, a preto vo
vztahu k zacatiu realizacie hlavnych aktivit projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit projektu je rozhodujtice pre uréenie obdobia pre vznik
opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych aktivit projektu v zmysle
definicie opravnenych vydavkov a Casovych podmienok opravnenosti vydavkov na
podporné aktivity projektu uvedenych v ¢l. 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo

b) pri verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex ante kontrola sa za
zacatie Verejného obstaravania povazuje:
(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, alebo
(i)  odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sut'az alebo vyzvy na predkladanie

ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite

a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Z:ikon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO- zakon ¢. 343/2015Z. z. 0
verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov V zneni neskorsich
predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:
a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri predlozeni

ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poCas monitorovania Cistych
prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;
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Zmluva o tivere —je pre ucely ¢l. 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania

pre projekt zo strany financujicej banky zmluva uzatvorena medzi prijimatel'om

a financujlicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru financujiicou bankou

prijimatelovi:

a) vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit projektu, ktorych vynaloZenie
stvisi so schvalenou ziadost'ou o NFP a je potrebné za u¢elom dosiahnutia ciel'a projektu
a/alebo technickym zhodnotenim predmetu projektu v obdobi udrzatelnosti projektu,
alebo

b) za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi prijimatel'om
a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla prijimatel'ovi tiver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vyssie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je
prijimatel’ viazany podl'a zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby prijimatel mal moZznost sa stakymto pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ sjeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od ktorého zverejneny pravny dokument
nadobuda ucinnost’, ak pre zverejnenie konkrétneho pravneho dokumentu nie su stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavdzné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny
prijimatel'a na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementacnych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem
zverejnenie sa vzhl'adom na kontext moéze v zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam,;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zéklade ktorého je prijimatelovi mozné poskytnit’ NFP, t. j. prostriedky EU
a statneho rozpodtu na spolufinancovanie V prislusnom pomere. Ziadost o platbu
vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku voci prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ financné vztahy v stlade s ¢l. 10 VZP.

Clanok2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol projekt
realizovany riadne, v¢as aV sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit
projektu s odbornou starostlivost’ou.

Prijimatel’ zodpoveda poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit projektu a udrzatel'nost’ projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v zmluve o poskytnuti NFP. AK prijimatel
realizuje projekt pomocou dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich
0s0b, zodpoveda za realizaciu aktivit projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel’ nie
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je v ziadnej faze realizacie aktivit projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti
prijimatel’a vo¢i jeho dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou poskytovatela vo vzt'ahu k projektu je prijimatel’.

3. Prijimatel je povinny zabezpecit', aby pocas doby realizicie projektu a obdobia udrzatel'nosti
projektu nedoslo k podstatnej zmene projektu. Porusenie uvedenej povinnosti prijimatelom
je podstatnym porusenim zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢l. 10 VZP a v sulade s €l. 71 ods. 1 vS§eobecného nariadenia vo vyske,
ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
podstatnej zmeny projektu.

4. V dosledku toho, ze uzavretiu zmluvy 0 poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
0 NFP podr'a zékona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej ziadosti 0 NFP boli v stlade s §25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené do zmluvy o0 poskytnuti NFP, zmena prijimatel'a je mozna len vynimoc¢ne,
s predchadzajucim pisomnym sthlasom poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych
v zmluve o poskytnuti NFP. Zmena prijimatela mbze byt schvalena postupom a za
podmienok stanovenych v ¢l. 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

a) Vjej dosledku neddjde k poruSeniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej vyzve, to znamena, Ze aj novy prijimatel’ bude spinat’
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany projekt s povodnym prijimatelom
V postaveni ziadatel’a, a

C) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel zmluvy o poskytnuti NFP a na meratel'né ukazovatele projektu, pricom
prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) prijimatel’ zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym prijimatel'om, osobitnym
pravnym tkonom, ktorého ucastnikom bude poskytovatel, vstupi do zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto prijimatel'a, ato aj Vv pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom prijimatela.

Ak prijimatel' porusi povinnosti podl'a tohto ods. 4, ide o podstatné porusenie zmluvy
0 poskytnuti NFP a prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢1. 10 VZP
a v sulade s ¢l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktorad je tmerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku podstatnej zmeny projektu.

5. Podstatnou zmenou projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od finan¢ného ukonéenia projektu abudt naplnené aj dalSie
podmienky pre podstatni zmenu projektu vyplyvajtce z definicie podstatnej zmeny projektu
uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP alebo z ¢l. 6 ods. 4 VZP. Ak dojde k vzniku podstatnej zmeny
projektu v zmysle predchadzajtcej vety, ide o podstatné porusenie zmluvy 0 poskytnuti NFP
a prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢1. 10 VZP a v salade s ¢l. 71
ods. 1 v8eobecného nariadenia vo vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
K poruseniu podmienok v dosledku vzniku podstatnej zmeny projektu.

6. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebni si¢innost’ na plnenie
zavazkov z tejto zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, Ze druha

IROP-PO2-SC214-2021-72 Strana 18 z 68



zmluvna strana neposkytuje dostatocnii pozadovanu stcinnost, je povinna ju pisomne
vyzvat’ na napravu.

7. Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vzt'ahy v suvislosti s realizaciou projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak poskytovatel’ neuréi inak.

8. Prijimatel je povinny riadit sa aktualne platnou verziou manualu informovania a
komunikécie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle poskytovatela.

Clanok3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1. Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit projektu a stcasne je povinny dodrziavat' principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, t¢innosti
a ucelnosti.

2. ,Neuplatnuje sa.*

3. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre realizaciu aktivit projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zdkonom o VO. Ak sa ustanovenia zakona o VO na prijimatel’a alebo
danu zakazku nevzt'ahujt, je prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podl'a
pravidiel upravenych v aktualnom metodickom pokyne CKO ¢. 12. Prijimatel je povinny pri
zadavani zakaziek podl'a § 117 zakona 0 VO postupovat’ spdsobom upravenym v Kapitole
3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek
s nizkou hodnotou podl'a pravidiel upravenych v aktualnom metodickom pokyne CKO ¢. 14.

4. Prijimatel’ je povinny zaslat poskytovatel'ovi kompletni dokumenticiu z obstardvania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+.
Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajticej vety v lehotach avo forme
uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak poskytovatel' neuréi inak. Kompletni dokumentéciu
prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat jednotlivé CcCasti
dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB.
Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie aj listinne a rovnako
nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetna
dokumentacia bola predlozena, resp. spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah dokumentacie,
ktora prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je definovany v riadiacej dokumentacii
v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohl'adnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s
ods. 3 zakona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti zavisi najmé od povahy
konkrétneho dokumentu, ako aj od skuto¢nosti, ¢i je jeho elektronicka podoba vyuzivana
alebo zverejilovand aj v inych informa¢nych systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch
urCenych na zaddvanie zdkaziek VO (poznamka: prijimatelia si povinni vyuZzivat
elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek
VO). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit’ objekt VO. Je
akceptovatel'né, ak prijimatel uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na
dokumentaciu zverejnenu v elektronickom prostriedku pouZitom na ucely zadavania zakazky
(tyka sa napr. zakaziek zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS
po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor idajov zachytavajucich priebeh zadavania
zakazky, vratane uzavretej zmluvy) alebo ak prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+
prihlasovacie udaje, ktoré zabezpecia, Ze poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentacii k
zéakazke, ktora je nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre Gcely
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vykonu financnej kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky
uvedené v predoslej vete vyzadovat predlozenie dokumentéacie cez ITMS2014+ aj v pripade
zdkaziek s nizkou hodnotou, priCom rozsah takto predkladanej dokumentacie urci
poskytovatel’. Prijimatel’ sucasne s dokumentaciou predkladd poskytovatelovi aj Cestné
vyhlasenie, v ktorom identifikuje projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac. Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentécie
predkladanej cez ITMS2014+, a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacia je uplna,
kompletna a je totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac alebo inych postupov. Sti€asne prijimatel’ vyhlési, ze si je vedomy, ze na zaklade
predlozenej dokumentacie vykona poskytovatel’ finanént kontrolu a jej mozné zavery su
uvedené v ods. 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze dokumentacia predloZzena cez
ITMS2014+ nie je kompletnd, prijimatel je povinny predlozit aj chybajicu cast
dokumentacie cez ITMS2014+ na zaklade ziadosti poskytovatel’a o doplnenie dokumentacie
dorucene;j Vv listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’
je dokumentécia predlozena cez ITMS2014+ necitatelna alebo poskodena. V pripade, ak
prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve poskytovatela
nepredlozi, moZe byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti
prijimatel'om, resp. podstatné porusenie zmluvy o0 poskytnuti NFP. Lehoty na vykon
finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaju plynut’ prvym
pracovnym diiom nasledujicim po evidovani prijatej ziadosti prijimatela o vykonanie
kontroly. V pripade, Ze prijimatel’ ma aktivovanu elektronickii schranku, méze dorucit
poskytovatel'ovi ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo
listinne, ak prijimatel’ nema aktivovanu elektronicki schranku, doruc¢i poskytovatelovi
ziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zakaziek verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronickii podobu
kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly poskytovatela, a to
zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicktt komunikaciu.
Stcast'ou elektronickej podoby dokumentacie su aj auditné zaznamy o vSetkych tkonoch
vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

5. Poskytovatel vykona finanénti kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany poskytovatela nie je
dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost prijimatel’a ako verejného obstaravatela,
obstaravatel’a alebo osoby podla § 8 zakona o VO za vykonanie VO pri dodrzani v§eobecne
zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto zmluvy, pravnych dokumentov a zékladnych
principov VO. Rovnako nie je vykonom finan¢nej kontroly poskytovatelom dotknuta
vyluéna a konecna zodpovednost’ prijimatela za obstaravanie v pripadoch, ak prijimatel’ nie
je povinny postupovat’ podl'a zakona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim
finan¢nej kontroly poskytovatela nie je dotknuté pravo poskytovatela alebo iného
opravneného organu ha vykonanie opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania pocas celej doby ucinnosti zmluvy o0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonéeni
realizacie projektu v nadvdznosti na zistenia, ktoré budi vyplyvat ztejto opitovnej
kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mézu byt odlisné od zisteni
predchadzajucich  kontrol.  V pripade, Ze =zavery opdtovnej  kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v doésledku aplikacie postupov vychadzajicich z
metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov
predchadzajucej kontroly, poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z opdtovnej/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voci prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani
zakazKy, na ktora sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v
pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢l. 12 VZP odlisny od poskytovatel’a
identifikuje nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO vo vztahu k prijimatelovi, spo¢ivajucu v
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poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti
s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajtcich
z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best
practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
poskytovatela a bez ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku
takejto nezrovnalosti vznikne povinnost vratit’ NFP alebo jeho Cast, prijimatel’ sa zavizuje
takto vycCislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v stlade s ¢l. 10 VZP, pri dodrzani pravidiel
vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zékona o prispevku z ESIF.

6. Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktord sa zikon o VO
nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislusnej verzii. AK poskytovatel
Vv Priruc¢ke pre ziadatela/prijimatel'a neur¢i iné terminy a rozsah dokumentacie, ktoru je
prijimatel’ povinny predkladat poskytovatel'ovi, prijimatel’ postupuje podla prislusnej
kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa
zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a.

7. Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava poskytovatel
v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:

a) prva ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a
prijimatel’ sa m6ze dobrovolne rozhodnut predlozit dokumenticiu na prvi ex ante
kontrolu poskytovatelovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zaddvania
zakaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante kontrola nie je
vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,

b) druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s aspe$nym uchadza¢om (druha ex ante
kontrola nie je povinna a prijimatel sa moéze dobrovolne rozhodnut predlozit
dokumentaciu na druht ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitni zakazku, ktora nie je
predmetnom povinnej kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zdkona o VO), druha ex ante
kontrola je vykonavana podl'a zdkona o financnej kontrole,

c) Standardni alebo nasledni ex post kontrolu, ex post je vykonavand podl'a zakona
0 financnej kontrole,

d) kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchadza¢om po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly poskytovatel'om v pripade, ak prijimatel’ navrh
dodatku dobrovolne predlozi poskytovatel'ovi za i¢elom vykonu finanénej kontroly),
kontrola dodatkov je vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole.

8. Financnu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktort sa zakon o VO nevztahuje
vykonava poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s GispeSnym uchadza¢om (druha ex ante
kontrola nie je povinna a prijimatel sa moze dobrovolne rozhodnit predlozit
dokumentaciu na druhu ex ante kontrolu poskytovatel'ovi, ak ide o zakazku na ktor( sa
zakon o VO nevztahuje vo finan¢nom limite nadlimitnej zakazky alebo, alebo, ak ide
0 zdkazku vo finanénom limite nadlimitnej zdkazky® zaddvant osobou, ktorej poskytne
verejny obstaravatel 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP,

! plati finan¢ny limit verejného obstaravatela, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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10.

11.

12.

13.

14.

b) standardnu alebo naslednu ex post kontrolu (prijimatel’ predkladda dokumentaciu na
nasledntl ex post kontrolu poskytovatel'ovi v pripade dobrovol'nej ziadosti prijimatela o
vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),

¢) kontrolu dodatkov zmlav s tspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 ods. 2 zékona o VO. V
pripade, Ze prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. AK prijimatel’ podpise zmluvu s tispesnym
uchédzacom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly a poskytovatel’ identifikuje pri ex post
kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat vplyv na vysledok VO, urci
zodpovedajiicu vysku ex ante financnej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajuce z
predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

poskytovatel' je povinny vykonat finan¢ni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a stvisiacich postupov v maximalnych Iehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy poskytovatel’ vyzve prijimatel’a na doplnenie chybajticich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informéacii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vykon financnej kontroly trva, az kym
nepominu prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej
kontroly sa prerusuje ditom odoslania vyzvy prijimatelovi. Dilom nasledujucim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie alebo chybajucich nélezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dovodov na
strane poskytovatela, je poskytovatel povinny informovat prijimatela o doévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon financne; kontroly
predlzit. Poskytovatel’ o predlzeni lehoty bezodkladne informuje prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych tkonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej kontroly
podl'a ods. 10 v spojeni s 0ds. 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane
plyntit. Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje prijimatel'a sposobom
dohodnutym v zmluve o0 poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zacastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk a rovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak poskytovatel
oznami prijimatel’ovi svoj zdujem zicastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako ¢len komisie bez
prava vyhodnocovat” ponuky, prijimatel’ je povinny oznamit poskytovatelovi termin
a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred; zmluvné
strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tikony spojené s ucastou poskytovatel’a
na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponutk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly moéze v rdmcei zaverov:

a) udelit’ prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s dodéavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s dodavatel'om,

b) pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

C) vyzvat prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,
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15.

16.

17.

18.

d) nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania vcelej vySke, resp. vyzvat prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex ante finan¢na
oprava),

f) udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany poskytovatela
prijimatelovi (ex post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo 4la zakona
0 prispevku z ESIF v pripade VO; prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v sulade s ¢l. 10 VZP,

g) udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany poskytovatela
prijimatel'ovi (ex post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho
Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravant1 podl'a zakona o VO.

V pripade, ak poskytovatel neoboznami prijimatel'a (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote uréenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty),
prijimatel nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s uspesnym uchaddza¢om ani vykonat’ iny ukon,
ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie financnej kontroly poskytovatelom.
Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzacom, resp. Vykonanie iného ukonu, ktorého
podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstaravania), moze byt
povazované za podstatné porusenie zmluvy o0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v ods. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mdze prijimatel opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajucej vety moze byt
predmet obstaravania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajtcich z projektu
alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté poskytovatelom v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od poskytovatela
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudt zavery z kontroly poskytovatela v sulade s ods. 14 pism. b) alebo €)
tohto ¢lanku VZP, po6jde 0 podstatné poruSenie zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuju aj na iny druh obstardvania podl'a
o0ds. 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajtcich sa procesu prvej ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, méze ovplyvnit moznost’ urenia ex ante finan¢nej opravy. Zaroven
prijimatel’ berie na vedomie, ze potvrdenie ex ante finanénej opravy z0 strany poskytovatel'a
je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré st poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit' v ramci zavazkového vztahu s kazdym dodavatel'om
projektu povinnost dodavatel'a projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluZzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podrla ¢l. 8 ods.
8.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’ im vsetku
potrebnu stcinnost. Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit' v ramci zavidzkového vztahu
s dodavatel'om projektu pravo prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od zmluvy
s dodavatel'om v pripade, kedy e$te nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi prijimatelom
a dodavatelom a vysledky finan¢nej kontroly poskytovatel'a neumozinuji financovanie
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20.

21.

22.

23.

24,

vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych
postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemézu byt
poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena finan¢na kontrola zo strany
poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex ante finan¢na oprava.

Ak prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podl'a § 109 az § 111 zakona o VO, tak zmluva medzi prijimatel'om a dodavatelom
nadobuda ucinnost’ v stlade s ¢l. IV., 2. Casti obchodnych podmienok elektronického
trhoviska. Prijimatel berie na vedomie, Ze postup zadavania zakazky s vyuZzitim
elektronického trhoviska bude predmetom finan¢nej kontroly zo strany poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu financnu
kontrolu ziadosti 0 platbu neza¢ne plynut’ skor ako bude prijimatel’ oboznameny o kladnom
vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo stavebnych
prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpe€it, aby pri vybere dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikicie konfliktu zaujmov je
poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zékona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vsSeobecne zaviaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v pravnych dokumentoch, najmi v metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii Kk
uréovaniu finan¢nych oprav, ktoré¢ ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Ccestnej
hospodarskej stitaze a zakazu protipravneho konania pri vybere dodavatel’a. Prijimatel’ je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, priCom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany poskytovatela.

V pripade, ak poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych dokumentov,
z vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych orginov EU, ktoré st pre poskytovatela zévizné a v dosledku aplikacie
ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspe$nym uchadzaCom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknt z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysku ex ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodato¢né naklady a ¢asové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi prijimatel'om a dodavatel'om projektu sa ustanovenie tykajtice sa
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26.

oboznamenia prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouzijii obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak poskytovatel” identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych dokumentov, z
vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuji vydavky vyplyvajuce
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy prijimatela a uspesného uchadzaca, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zaklade zaverov z finan¢nej kontroly VVO), Poskytovatel
nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze
nie je povinny preplatit’ ziadost’ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase
prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex
ante opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
poskytovatel v zmysle metodického pokynu CKO ¢. 5 k urovaniu finan¢nych oprav
Vv prislusnej verzii, ktoré ma riadiaci organ uplatnovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania aV sulade s prilohou €. 4 zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né
potvrdenie ex ante finan¢nej opravy vyda poskytovatel' prijimatelovi len po splneni
podmienok uréenych poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi moct’ byt’
pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej
ex ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi prijimatelom a dodavatelom projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania aex ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahfiajucu
vsetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante financni opravu
a poskytovatel’ znizi opravnenu sumu v predlozenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finan¢nd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — prijimatel’ predklada ziadost o platbu zahfhajicu
vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzent o potvrdenu ex ante financnu opravu.
Poskytovatel’ nie je povinny uzavriet' dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex ante financnej opravy.
Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finan¢nych oprav nasledne, ak sa
vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti NFP (ha uzavretie dodatku k zmluve
0 poskytnuti NFP) a zaroven si uréi pravidla na frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti
NFP z titulu uplatnenia ex ante finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr.
v nadvéznosti na vySku uplatnenych ex ante finanénych oprav alebo pocet VO
dotknutych ex ante finan¢nou opravou).
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Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur¢enim percentudlnej vysky
financnej opravy prisluchajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri ur€eni finan¢nej opravy a ex ante finan¢nej opravy, tvori prilohu ¢. 4
(finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania) zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak v sulade s vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spocivajuca v tom, Ze ziadatel je
povinny predlozit’ kompletnti dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti o NFP
vo vztahu kVO Specifikovanému vo vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, poskytovatel ma povinnost vykonat’
opdtovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finan¢nu
kontrolu VO podl'a § 8 zdkona o finan¢nej kontrole a audite s oh'adom na fazu, v akom sa
predmetné VO nachadza v ¢ase zaslania dokumentacie na kontrolu.

»Neuplatiiuje sa.*

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesnti zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzacom
alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora
a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo
subdodavatelia podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktori maju povinnost’
zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani v registri partnerov
verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajicej vety sa nevztahuje na ramcovi dohodu,
ktort uzatvaraju s prijimatelom vyluc¢ne dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori su fyzickymi
osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel moéze odmietnut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo pravny
dokument (riadiaca dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti prijimatela o vykonanie finanénej
kontroly poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo pravneho
dokumentu (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumentacia neuklada poskytovatelovi
povinnost’ vykonat takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ prijimatel’a povazovana za zaciatok
finan¢nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zakona o financnej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

1.

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti zmluvy o0 poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ poskytovatelovi monitorovacie spravy projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie projektu vo formate ur¢enom poskytovatel'om, a to:

a) dopliiujuce monitorovacie tidaje k ziadosti o platbu,

b) monitorovaciu spravu projektu pocas realizacie aktivit projektu (s priznakom
,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu projektu pri ukonceni realizacie aktivit projektu (s
priznakom ,,zavere¢na‘),

€) naslednu monitorovaciu spravu projektu po financnom ukonceni projektu pocas
obdobia udrzatel'nosti projektu, pripadne ak to ur¢i poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ poskytovatelovi spolu s kazdym zactovanim zéalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania dopliiujice monitorovacie
udaje k ziadosti o platbu.

Prijimatel’ je povinny pocas realizacie aktivit projektu predlozit poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu projektu ( s priznakom ,,vyroéna“) za obdobie kalendarneho roka od
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1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujtci pre podanie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla t¢innost’ zmluva o poskytnuti NFP; ak zmluva
0 poskytnuti NFP nadobudne ucinnost’ neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava
projektu (s priznakom ,,vyrocna‘) obsahuje tdaje za obdobie od nadobudnutia u¢innosti
zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP, od zacatia realizacie hlavnych
aktivit projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predlozit’ za monitorované obdobie,
ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncena realizacia aktivit projektu, iba monitorovaciu
spravu s priznakom "zavere¢na"", t. j. monitorovaciu spravu s priznakom "vyrocnd"
prijimatel’ uz nepredklada.

4. Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia realizacie aktivit projektu predlozit’
poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu projektu (s priznakom ,,zdvere¢na*). Poskytovatel je
opravneny umoznit’ predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zaverecna‘)
aj vinom termine uvedenom vV prirucke pre prijimatel’a, najneskor vSak spolu s podanim
ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavereéna®); v takom pripade sa prva veta tohto odseku
nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na*
je obdobie od ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k zacatiu realizacie
hlavnych aktivit projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP, od
zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu, do momentu ukoncenia realizacie aktivit
projektu. V pripade, ak k zacatiu realizacie hlavnych aktivit projektu ako aj k ukonceniu
realizacie aktivit projektu doslo pred G¢innost'ou zmluvy o poskytnuti NFP, prijimatel je
povinny predlozit poskytovatelovi monitorovaciu spravu projektu (s priznakom
»zaverecna) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti zmluvy o0 poskytnuti NFP
alebo v inom termine, ktory vyplyva z prirucky pre prijimatela.

5. Prijimatel sa zavdzuje predkladat’ poskytovatel'ovi nasledné monitorovacie spravy projektu
pocas 5 rokov od finanéného ukoncenia projektu. Nasledné monitorovacie spravy projektu
je prijimatel’ povinny predkladat’ poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo diia finanéného
ukonéenia projektu. Prijimatel’ predklada nasledni monitorovaciu spravu do 30
kalendarnych dni od uplynutia monitorované¢ho obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa
povazuje obdobie od ukoncenia realizacie aktivit projektu (t. j. kalendarny den nasledujtici
po poslednom dni monitorovan¢ho obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy projektu) do
uplynutia 12 mesiacov odo dna finanéného ukonCenia projektu. DalSie nasledné
monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia obdobia
udrzatel'nosti projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednu nasledni monitorovaciu spravu najma v
pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie nezrovnalosti alebo iného porusenia
zmluvy o poskytnuti NFP s finan¢nym dopadom, ktoré existuju v Case jej predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z nezrovnalosti, najmi vSak
v pripade subezne prebichajiceho trestného konania pre trestny c¢in suvisiaci
s projektom,

c) je projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade
S¢l. 12 VZP a zistenia pocas prebichajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ nezrovnalost’ alebo iné porusenia zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

6. Prijimatel je povinny predlozit’ poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na
urovni projektu v rozsahu atermine ur¢enom poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ poskytovatel'a o zacati a ukonéeni
realizacie kazdej hlavnej aktivity projektu. prijimatel’ je povinny bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia
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10.

11.

12.

realizacie hlavnych aktivit projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit projektu. Na
ziadost’ poskytovatel'a je prijimatel’ povinny bezodkladne alebo v inom termine uréenom
poskytovatelom predlozit aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu s charakterom
a postavenim prijimatel’a, s realizaciou projektu, u¢elom projektu, s aktivitami prijimatel’a
stvisiacimi s u¢elom projektu, svedenim ucltovnictva, ato aj mimo poskytovania
doplnujucich monitorovacich udajov k ziadosti 0 platbu, predkladania monitorovacich sprav
projektu alebo poskytovania informéacii o monitorovanych tdajoch na Grovni projektu podl'a
prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ poskytovatel’a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voci prijimatel’ovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost’, o vsetkych zisteniach opravnenych osdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit projektu a/alebo na
povahu aucel projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat’ poskytovatela o zacati
aukonfeni  konkurzného  konania  akonkurzu, reStrukturalizaéného  konania
a restrukturalizacie, ako aj o vstupe prijimatel'a do likvidacie a jej ukonceni.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost’ a tplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy projektu podliehaji vykonu kontroly
poskytovatel'om. Kontrola dopliiujicich monitorovacich udajov k ziadosti 0 platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej
finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajtcich sa projektu je prijimatel’ povinny informovat’ poskytovatel'a v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v ¢l. 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat od prijimatela spravy a informicie viaZuce sa
k projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az c¢) tohto ¢lanku
a prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, priCom zo strany poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikanozny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla c¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je prijimatel’ povinny informovat’ poskytovatel’'a v monitorovacich
spravach projektu v sualade sods. 1 tohto ¢lanku VZP vrozsahu podla poziadaviek
poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej financnej analyzy je prijimatel’ povinny
zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predlozeni Ziadosti o NFP. Pri
projektoch generujtcich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného nariadenia
prijimatel’ predklada aktualizovanu finan¢nti analyzu spolu s naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,,posledna®. Pri projektoch generujucich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek
6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne odhadniit’ prijem
prijimatel’ predkladd finan¢ni analyzu s kalkuldciou cistych prijmov spolu s tretou
naslednou monitorovacou spravou. Pri projektoch generujtcich prijmy podla ¢lanku 65
odsek 8 vseobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas realizacie projektu,
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie
ako 100 000 EUR, prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave
S priznakom ,,zavere¢na“ arovnako ich aj vysporiadat’ a to najneskoér pred schvalenim
zaverecnej ziadosti o platbu. Na projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené
vydavky st rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania
¢istych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré¢ boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
preddavkovej platby prijimatel'om dodavatel'ovi, a to zaslanim za¢tovacej faktary a pripadne
d’alsej podpornej dokumentacie vo formate dopliujicich udajov k preukazaniu dodania
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predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat poskytovatela o dodani tovarov,
poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac bezodkladne po ich dodani, poskytnuti
alebo vykonani.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP a pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budui obsahovat’ nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej tinie v stilade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi,

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje projekt s pouzitim
nasledujucich oznaceni EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Europsky
socialny fond, ENRF — Eur6psky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je
projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchddzajucej vety moze
prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurdpske §trukturalne a investiéné fondy,
pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou nasledujiiceho vyhlésenia: ,,Tento
projekt je podporeny z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja“;

c) logo prislusného OP.

Ak ma prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas realizacie aktivit projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle prijimatel’a musi byt’ primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdoraznovat’ finanénti podporu z Europskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je prijimatel’ povinny zabezpecit
pocas realizacie aktivit projektu instalaciu doCasného pitaca na mieste realizacie Projektu,
ktory splia tieto podmienky:

a) celkova vyska NFP na projekt presahuje 500 000 e a

b) projekt spociva vo financovani infrastruktry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditel'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v 0ds. 4. tohto ¢l. VZP stalou tabul'ou
alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly puata¢ v pripade Projektu
spiitajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl’adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskor do troch mesiacov po ukonceni realizacie hlavnych aktivit projektu. Povinnost’
umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na pripady, ak projekt, ktory spiita
tieto podmienky:

a) celkova vyska NFP na projekt presahuje 500 000 eur a
b) projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych Cinnosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt’ dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
ahko viditeI'nom verejnost'ou.

IROP-PO2-SC214-2021-72 Strana 29 z 68



10.

11.

12.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v 0ds. 2. tohto ¢l. VZP, v pripade docasného putaca, stalej tabule alebo
staleho putaca aj nazov a hlavny ciel' projektu. prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% doéasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade projektov, ktoré nespiiajii podmienky uvedené v ods. 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas realizacie aktivit projektu o tom, ze
projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimélnej
vel'kosti A3) a to na mieste 'ahko viditelnom verejnost’ou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informdcie vV zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
sucastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
projektu z EFRR alebo KF je prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je realizacia aktivit projektu zamerana boli informovani o tom, ze projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

»Neuplatiuje sa.*

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch projektu,
ktoré sa tykaju realizacie aktivit projektu a st ur¢ené pre verejnost’ alebo ti¢astnikov, vratane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich tcast na realizovanych
aktivitach projektu informacie uvedené v ods. 2. pism. @) az ) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou
podpornej dokumentacie suvisiacej s projektom, kde sa prijimatel’ zavdzuje uvadzat
informacie uvedené v ods. 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr.
faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle ods. 2 tohto
¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit' blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikicie Vv manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v manuali pre informovanie a
komunikécia, ktory je sucastou metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze pocas realizacie projektu a udrzatel’nosti projektu:

a) budd nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa projekt realizuje, spiiiat vo vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujucich sa na pravny vztah prijimatela k nehnutelnostiam,
Vv ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa projekt realizuje v zmysle vyzvy (dalej ako
»nehnutelnosti na realizaciu projektu®). To znamend, Ze prijimatel musi mat k
nehnutelnosti na realizaciu projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo vyzve, ato vratane
podmienok vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osdb viazucich sa
k nehnutelnosti na realizaciu projektu. Z pravneho vztahu prijimatela
k nehnutel'nostiam na realizaciu projektu musi byt zrejmé, ze prijimatel’ je opravneny
nehnutelnosti na realizaciu projektu nerusene a plnohodnotne uzivat’ pocas realizacie
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projektu a pocas udrzatelnosti projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii ré6znych
pravnych titulov, ktoré toto pravo prijimatela zakladaju a ktoré sa mézu navzajom
menit’ pri dodrZzani vSetkych podmienok stanovenych vyzvou pocas realizacie projektu
a udrzatelnosti projektu;

b) predmet projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci projektu z NFP alebo z jeho casti (d’alej len ,,majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a schvalenej ziadosti o NFP alebo v stlade s vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa §tadtnej pomoci, ak st relevantné,

(ii) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na prijimatel’a podl'a
jeho Statutarneho postavenia (napr. zakona o uétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i)
vyssie,

(iii) nadobudne od tretich 0sob na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢l. 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt novy a nepouzivany, pricom
za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory prijimatel’ uz predtym, ¢o i len
z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i poskytovatel’, prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom urcenym poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas realizicie projektu a
udrzatelnosti projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich
z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢l. 2 ods. 8 a ¢l. 5 VZP,

(v) bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav suavisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo v§eobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

a. ak prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej u¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre projekt, prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’
opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuju vSeobecne-zavdzné pravne
predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykondvat prava
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s projektom na zaklade vecne, miestne
a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu dodavatel’a
prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého)
obsahom nebudu ziadne obmedzenia prijimatel’a pri pouZzivani diela alebo pri
vykondvani in¢ho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
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vlastnictva), ktoré¢ by vyzadovali dodatocny alebo osobitny suhlas autora na
uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatocny alebo osobitny suhlas
majitel'a prava na vykondvanie iné¢ho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude prijimatel’ opravneny vsetky
prava dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat,
pozivat, §irit’, rozmnozovat, prepracovat’, spracovat, adaptovat’, d’alej vyvijat’
a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest’ ¢i poskytnut’ ¢iastocne alebo v celosti tretej osobe, priCom takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmieneéne;

. Vzmluve podla bodu 1. budid zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,

vyrobcov a subdodavatel'ov dodavatel’a prijimatela;

. ak prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na

zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)
pre projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek prijimatel’a a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, prijimatel’ ako
nadobudatel’ musi byt’ opravneny v rozsahu, v akom to nevylu¢uju vSeobecno-
zaviazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol realizovat’ projekt, dosiahnut’ ucel
zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ projektu a zabezpecit’ udrzatel'nost’ projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatocné naklady vztahujuce sa
Kk prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo
zdévodu pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je prijimatel’ povinny vyuzit vsetky
moznosti, ktoré mu umoznuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia
licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licenénych
podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
poskytovatel’a pocas realizacie projektu a pocas udrzatelnosti projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby , v celku

c)

d)

alebo Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajucou z vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu,
ak podla poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie uc¢elu zmluvy o poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’a projektu podl’a ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zaviazkami, ktoré pre poskytovatel’a vyplyvaju zo zmluvnych vzt'ahov s financujucou
bankou/financujucou institiciou;

zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou
bankou/Financujucou institaciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechadzajiceho pisomného stihlasu poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v 0ds. 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym ukonom,
0 ktorych sa prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji ods. 1 a2 tohto clanku.
V pripade, Ze tkon pri dispozicii s majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
verejnému obstaravaniu, je prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle
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zakona o VO a pravidiel uvedenych v pravnych dokumentoch, pricom poskytovatel' overi
sulad tohto obstaravania so zakonom o VO apravidlami uvedenymi v pravnych
dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel’ moze udelit’ stihlas s tym,
ze podmienky uvedené v 0ds. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v 0ds. 2 pism. a) a b) tohto ¢1. 6 VZP
sa buda vztahovat’ na ur€ita ¢ast’ majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere,
alebo sa na neho nebudu vztahovat vobec. Takyto sthlas moze byt udeleny vylucne
v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
realizaciou hlavnych aktivit projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych
predpisoch alebo vo vyzve nemoze spiitat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii)
a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢1. 6 VZP, hoci vykonanie aktivit v suvislosti s obstaranim tohto
majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre realizaciu hlavnych aktivit
projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto ods. 3 ziada
prijimatel’ poskytovatel'a, pricom stcastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia
podmienok na udelenie stihlasu, inak poskytovatel’ Ziadost’ o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti prijimatel’a podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a)
az d) tohto ¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu majetku nadobudnutého
Z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ podstatnu zmenu projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢l. 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3 tohto ¢lanku prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107
a nasledujucich zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, v désledku Goho bude prijimatel’ povinny vratit' alebo vymdct’ vratanie takto
poskytnutej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajicim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ dotknutu konanim alebo opomenutim prijimatel'a uvedenym v prvej vete
tohto odseku v sulade s ¢1. 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s realizaciou aktivit projektu, a tymto zaroven
udel'uje poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouZitie idajov z tejto
dokumentacie na tucely suvisiace stouto zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav prijimatela.

Porusenie povinnosti prijimatel’a uvedenych v 0ds. 1 a 2 tohto ¢l. alebo vykonanie pravneho
ukonu v stvislosti s majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiiceho pisomného
stihlasu poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢l. VZP, sa povazuje za podstatné porusenie
zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢l.
10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhodnutia poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu alebo
financujtca banka.

Clanok7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom poskytovatel’a postupom podla ¢l. 6
zmluvy tykajuceho sa vyznamnej$ej zmeny, za su¢asného splnenia podmienok uvedenych
v ¢l 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost’ou o stihlas s prevodom prav a povinnosti
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zo0 zmluvy o poskytnuti NFP predlozi poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje
splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyziadat’ od
prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poziadat o poskytnutie doplitujucich informacii
avysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu
a prijimatel’ je povinny poskytnut poskytovatelovi pozadované dokumenty, informéacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt’ kratsia ako lehota na bezodkladné
plnenie a spésobom uréenym poskytovatel'om. Ak prijimatel’ neposkytne poskytovatel'ovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajicej vety v stanovenej
lehote, poskytovatel suhlas so zmenou v 0sobe prijimatela neudeli. V pripade, ak
poskytovatel’ neudeli so zmenou v 0sobe prijimatel’a stihlas, je zo zmluvy o poskytnuti NFP
vo¢i poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany prijimatel’
v nadvéznosti na § 531 a nasledujice Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek
zavéazky prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore
s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo
zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sthlasu poskytovatela,
takéto poruSenie povinnosti prijimatela sa povazuje za podstatné poruSenie zmluvy
0 poskytnuti NFP a prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢l. 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je prijimatelom) nepredstavuje podstatni zmenu
projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
VO Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a projektu
v zmysle ¢l. 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy je prijimatel’ povinny
oznamit’ poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukttre prijimatel'a bezodkladne po tom,
ako sa otejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel' je opravneny po
oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat od prijimatel'a akukol'vek
dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktury prijimatela doslo
k podstatnej zmene projektu a prijimatel’ je povinny pozadovanu dokumentaciu, informacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote asposobom uréenym poskytovatelom tomuto
poskytnat. Neposkytnutie dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
za ktoré je poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci prijimatel'ovi zmluvnu pokutu podla ¢l. 13
ods. 5 pism. a) VZP.

Postpenie pohl'adavky prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej poskytovatelovi zo zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo zmluvy o0 poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi
poskytovatelom a prijimatelom na zaklade zmluvy o poskytnuti NFP (najmid zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z poskytovatel'a na iny organ zastupujtci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti poskytovatela zo zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuji prislusné pravne predpisy SR upravujiice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny projekt v stilade so zmluvou o0 poskytnuti NFP
a ukoncit’ realizaciu hlavnych aktivit projektu riadne a vcas. Prijimatel’ je povinny pri
zamys$lanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu postupovat
v sulade s ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri ukonceni realizacie hlavnych aktivit
projektu je prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit projektu vzmysle podmienok vyplyvajicich z definicie ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit projektu.

Den zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu uvedie prijimatel’ v hlaseni o realizacii
aktivit projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je prijimatel’ povinny zaevidovat’ do systému
ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie
zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP. Ak vyzva umoziuje
zacatie realizacie hlavnych aktivit projektu v ¢ase predchadzajiicom uéinnosti zmluvy
0 poskytnuti NFP a prijimatel’ skuto¢ne zacal s realizaciou hlavnych aktivit projektu pred
uéinnostou zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat’ formular hlasenia o realizacii
aktivit projektu prostrednictvom do ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak prijimatel’ porusi svoju povinnost’ oznamit’ poskytovatel'ovi zacatie realizacie
hlavnych aktivit projektu prostrednictvom zaevidovania hlasenia o realizacii aktivit projektu
v ITMS2014+, za zacatie realizacie hlavnych aktivit projektu sa povazuje den, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu podrl'a ¢l. 6 ods. 6.2
pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s realizaciou hlavnych aktivit projektu
prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu zacatia realizacie hlavnych aktivit projektu
na zaklade oznamenia zmeny podl'a predchadzajticej vety nedoslo, za takyto deii sa povazuje
deti uvedeny v prilohe ¢. 2 zmluvy 0 poskytnuti NFP ako planovany den zacatia realizacie
hlavnych aktivit projektu (prvy den kalendarneho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy
s realizaciou hlavnych aktivit projektu prijimatel’ skuto¢ne zacal. Prijimatel je opravneny
pozastavit’ realizaciu hlavnych aktivit projektu, ak realizacii hlavnych aktivit projektu brani
okolnost’ vyludujuca zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa
nezapocitava do doby realizacie hlavnych aktivit projektu, priCom vsak realizacia hlavnych
aktivit projektu musi byt ukonCend najneskdér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade
oznamenia prijimatela o pominuti OVZ zabezpe¢i upravu harmonogramu projektu
uvedeného v prilohe ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP (predmet podpory NFP) pri vyuziti
rezimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto
o0ds. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak poskytovatel’ pozastavi poskytovanie
NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. C) V spojeni s ods. 11 pism. b) tohto ¢1. VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu hlavnych aktivit projektu aj v pripade, ak sa
poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt 0 viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeskania poskytovatel'a; v pripade, ak tato
zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne dokumenty a/alebo pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, prijimatel je
opravneny pozastavit' realizaciu hlavnych aktivit projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal poskytovatel’ povinnost zacat konat’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajucej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &l.
132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie poskytovatela
zavinené prijimatelom. V pripade, Ze poskytovatel vykona predmetny ukon alebo
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postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je prijimatel’
povinny pokracovat’ v realizacii hlavnych aktivit projektu alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢1. 3 VZP, a to po dobu
omeskania poskytovatel’a.

Doba realizacie hlavnych aktivit projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
V pismene b) vys§ie prediZi o ¢as omeskania poskytovatel'a, pricom viak realizacia hlavnych
aktivit projektu musi byt ukonCena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

5. Prijimatel bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skutoCnost podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie hlavnych aktivit projektu spolu suvedenim
doévodov pozastavenia podl'a ods. 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a
ods. 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a ods. 4 tohto ¢lanku prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie
skuto¢nosti, ktoré viedli kich vzniku a datum ich vzniku, k ¢omu prilozi prislusni
dokumentaciu preukazujucu ich vznik. Dorucenim tohto ozndmenia poskytovatelovi
nastdvaju ucinky pozastavenia realizacie hlavnych aktivit projektu, ak boli splnené
podmienky podla ods. 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) Vv pripade dovodov pozastavenia podl'a ods. 3 tohto ¢lanku, prijimatel’ poskytovatel'ovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a poskytovatel’ tento skorsi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni realizacie hlavnych aktivit projektu z dovodov
podl'a ods. 3 tohto ¢lanku VZP prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie realizacie
hlavnych aktivit projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie realizacie hlavnych aktivit
projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit projektu, prijimatel’ v oznameni uvedie
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v rozpocte projektu ako tvori prilohu tejto
zmluvy o poskytnuti NFP av prilohe ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory). Ak v oznameni o pozastaveni realizacie hlavnych aktivit projektu nie st
Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych
hlavnych aktivit projektu, na zaklade coho z hladiska opravnenosti vydavkov
nastavaju G¢inky uvedené v 0ds. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia realizacie hlavnych aktivit projektu podl'a ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré sii stanovené
v zmluve 0 poskytnuti NFP a prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

C) V pripade pozastavenia realizacie hlavnych aktivit projektu podl'a ods. 4 pism. a) tohto
&lanku Vv pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
zmluvou o poskytnuti NFP alebo pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia realizacie hlavnych aktivit projektu podl'a ods. 4 pism. b) tohto
¢lanku doSlo k uplynutiu leh6t stanovenych zmluvou o poskytnuti NFP alebo
pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajliceho ukonu alebo postupu
a prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto leh6t (prvy dent omeSkania poskytovatel'a).
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V pripade, Ze nejde o OVZ poskytovatel’ pisomne ozndmi prijimatel’ovi, ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku coho k pozastaveniu realizacie
hlavnych aktivit projektu nedoslo.

6. Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) V pripade nepodstatného porusenia zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo Strany prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia zmluvy o poskytnuti NFP prijimatelom, ak
poskytovatel’ neodstupil od zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany prijimatela,

C) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonantl v rdmci realizicie aktivit
projektu pred tym, ako doslo k G¢inkom pozastavenia projektu podl'a ods. 5 tohto ¢l.,
a to aj v pripade, ze k vynalozeniu takéhoto vydavku dodavatel'ovi doslo az v ¢ase po
vzniku t¢inkov pozastavenia projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavdzkov voci poskytovatelovi
stvisiacich s realizaciou aktivit projektu v zmysle ¢l. 13 ods. 1 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s realizaciou aktivit projektu
alebo s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu zmluvy o poskytnuti NFP
na realizaciu aktivit projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci prijimatel'ovi,
osobam konajicim v mene prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s
projektom,

f) vpripade, ak vznikne nezrovnalost alebo podozrenie z nezrovnalosti na urovni
konkrétnej vyzvy, vramci ktorej prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohl'adu na
porusenie pravnej povinnosti prijimatel’om,

g) V pripade, ak je alebo bol projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢l. 12 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahujt
zistenia, ktoré vyzaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajticeho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢l. 108 zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej
pomoci podla &l. 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢l. 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala clenskému Statu
pozastavit akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucitel'nosti pomoci so spolocnym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

(i) Poskytovatel moze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov
s tym suvisiacich, v pripade vzniku nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak
k odstraneniu nedbjde v primeranej lehote poskytnutej poskytovatel'om,
poskytovatel’ je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvézujicimi pravnymi dokumentmi odstapit’ od
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zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie zmluvy o poskytnuti NFP
alebo vykonat’ finan¢nu opravu casti NFP.

(if) Poskytovatel’ oznami prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu
splnené podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto
oznamenia prijimatel'ovi nastavaji uc¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

(iii) Ak poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich podl'a ods. 6 pism. a), b), ¢) alebo g) alebo podl'a ods. 7 tohto ¢l. a v
oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne aktivity, ktorych
sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, zmluvné strany sa dohodli, ze dojde
k automatickému pozastaveniu realizacie aktivit projektu ako celku.
Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich
povinnosti podl'a zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel'ovi nevznika ziadne
pravo z takéhoto ne/konania poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a prijimatel si je vedomy
a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za
opravnené, pretoze nevznikli pocas realizacie hlavnych aktivit projektu (¢l. 14
ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia
S realizaciou hlavnych aktivit projektu. KedZe realizdcia hlavnych aktivit
projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené
vydavky nebudu prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré
moZu vtejto suvislosti prijimatelovi vzniknut' najmé v suvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s dodavate'mi. Ak poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP podla ods. 6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku uviedol
konkrétne aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky
uvedené vtomto ods. 9 sa tykaji len v oznameni uvedenych aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o t0 prijimatel’ poZiada,
poskytnut’ mu vsetku pozadovanti nevyhnutnti su¢innost’ v sulade so zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby prijimatel’ bol schopny opit’ pokracovat’ v riadnej
realizacii aktivit projektu.

(iv) Vydavky realizované prijimatelom pocas obdobia pozastavenia realizacie
hlavnych aktivit projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani
vydavky vzt'ahujlice sa na podporné aktivity vecne suvisiace s realizaciou
hlavnych aktivit projektu v tej Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie
vydavky realizované prijimatelom, ktoré su podla prilohy ¢. 3 (rozpocet
projektu) zahrnuté pod castou projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena
v nadvdznosti na oznamenie prijimatel’a podl'a ods. 5 tohto ¢l. VZP. Z hladiska
posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
Vv 0ds. 6 pism. ¢) vySSie.

(v) Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a. odstranil zistené poruSenia zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods.
6 tohto ¢l. prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany poskytovatela,
s vynimkou pism. f) az i) ods. 6 tohto ¢l., na ktoré sa toto ustanovenie ods.
11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruSeniu povinnosti
prijimatel’a, alebo

b. doslo k zaniku OVZ, ktoré st vzmysle ods. 6 tohto ¢l. prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany poskytovatel’a, alebo

C. odstranil nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,
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je povinny bezodkladne dorucit poskytovatelovi oznamenie o odstraneni
zistenych poruseni zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu
poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany pravny tkon alebo
akakol'vek povinnost’ poskytovatela vyplyvajica pre neho z pravnych predpisov
SR alebo z pravnych aktov EU alebo z pravnych dokumentov tykajucich sa
nezrovnalosti a zaroven podla overenia poskytovatela tvrdenia prijimatela
0 odstraneni zistenych poruseni zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skutocnosti, obnovi poskytovatel' poskytovanie NFP prijimatel'ovi. V pripade
obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto ods., pism. a) a c)
vyssie, sa do doby realizacie hlavnych aktivit projektu nezapocitava doba, pocas
ktorej poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba realizacie hlavnych
aktivit projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

J) Vpripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto ¢l. VZP sa poskytovatel zavizuje
bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP prijimatel’ovi.

k) V kazdom momente pozastavenia realizacie hlavnych aktivit projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je poskytovatel’ opravneny skontrolovat,
¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto zmluve o poskytnuti NFP, v
pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v pravnych dokumentoch
tykajtcich sa vykonu kontroly prijimatel’a poskytovatel'om. Na ten tcel je prijimatel’
povinny na poziadanie poskytovatela preukazat dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajucich pre neho z pravnych predpisov SR, vyzvy alebo zmluvnych
zaviazkov tykajacich sa plnenia podla tejto zmluvy o poskytovani NFP, najmi
zmluvnych a inych vztahov s dodavatel'om.

I) Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto uéinky
spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu
OVZ, je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvu 0 poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania zmluvy o
poskytnuti NFP a zéaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych strdn, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa
povazuju za splnené podla ¢l. 8 ods. 8.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany prijimatel’a.

Od zmluvy o poskytnuti NFP moze prijimatel’ alebo poskytovatel’ odsthpit’ v pripadoch
podstatného porusenia zmluvy o poskytnuti NFP druhou zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia zmluvy o poskytnuti NFP druhou zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR a pravne akty EU. zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstupenie od zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
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je vzmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zékonné ustanovenia. zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) porusenie zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G¢el zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, ze druhd zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje zmluva
0 poskytnuti NFP;

b) na ucely zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie t¢elu zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a projektu a sucasne
nepojde o OVZ,

i)  vznik podstatnej zmeny projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych
v zmluve o poskytnuti NFP (najmé v ¢l. 6 zmluvy, v¢l. 1, vEl. 2 ods. 3 az 5
avél. 6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu podstatnej zmeny zo strany
organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli zverejnené,

iii)  nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené
VO Vvyzve;, za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna
podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale
inym spdsobom, ako bolo uvedené v schvalenej ziadosti o NFP,

iv)  poruSenie oznamovacej povinnosti prijimatelom podl'a ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy,
ak wudalost’ alebo skuto¢nost’, ktorti prijimatel neoznamil, je v zmysle
ustanoveni tejto zmluvy povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak
nie je povazovana za podstatné porusenie zmluvy, ma tak zdvazne negativny
dopad na realizaciu aktivit projektu a/alebo udrzatel'nost’ projektu a/alebo ucel
zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit’,

v)  poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii poskytovatelovi
Vv suvislosti so zmluvou o poskytnuti NFP pocas u¢innosti zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj vc¢ase od podania ziadosti 0 NFP poskytovatelovi, ktorych
spolo¢nym zékladom je skutocnost’, Ze prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo
Vv suvislosti s tymito informaciami prijimatel vykonal ukon V suvislosti
s projektom, ktory by v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych udajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’ inak,
alebo na zaklade takto poskytnutych informacii poskytovatel’ vykonal tikon
Vv suvislosti s projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj
uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii pre ucely urcenia vysky
NFP pri projektoch generujucich prijem;

vi) ak prijimatel nezacne s realizaciou hlavnych aktivit projektu v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v prilohe ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej aktivity, alebo od nového terminu po
akceptovani menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i)
zmluvy,
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vii) neukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu do terminu ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit projektu uvedeného v prilohe ¢. 2 zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani alebo schvéleni
zmeny tykajicej sa prediZenia realizacie hlavnych aktivit projektu; o podstatné
porusenie zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak prijimatel’ ozndmil predizenie
realizacie hlavnych aktivit projektu v ramci opravneného obdobia a boli
splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle ¢l. 6 ods. 6.8 zmluvy; podstatné
porusenie zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neakceptovaniu
alebo k neschvaleniu predizenia doby realizacie hlavnych aktivit projektu

uvedenému v ¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) a ¢) zmluvy,

viii) porusSenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky realizacie
aktivit projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na projekt, sposob jeho
realizacie, a/alebo ciel’ projektu alebo na dosiahnutie G¢elu zmluvy o0 poskytnuti
NFP; ide najmi 0 zastavenie alebo preruSenie realizacie aktivit projektu z
dovodov na strane prijimatela, ak ho nie je mozné podradit pod dovody
uvedené v ¢l. 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢l. 2 ods.
2.6 zmluvy, nedodrZanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajucich sa
projektu, ktoré boli uvedené v schvalenej ziadosti o NFP,

iX) porusenie zaviazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci
projektu sposobom aza podmienok uvedenych vo vyzve, vzmluve
0 poskytnuti NFP, v zakone o VO alebo v pravnych dokumentoch ktoré boli
vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstaravania
zo strany organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finan¢ného riadenia, ak boli zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla
§41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje
najmé na porusenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom VO alebo inom
postupe obstaravania Vzmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi
prijimatel'om a poskytovatel'om, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy
dohody obmedzujucej sutaz medzi uspeSnym uchadzacom a Ostatnymi
uchadzacmi alebo uspesnym uchadza¢om a prijimatelom pri vykonanom VO
alebo inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval poskytovatel’ alebo iny
kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢l. 12 VZP v ramci vykonavanej
kontroly alebo auditu, bez ohladu na to, ¢i protimonopolny trad rozhodol
0 poruseni zakona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sut'aze a 0 zmene
a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii
ministerstiev a  ostatnych tUstrednych orginov S$tatnej spravy Slovenskej
republiky v zneni neskorsich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst’
kedykol'vek pocas trvania zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na
pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho organu alebo v nadvdznosti na
vykonanu kontrolu prijimatel'a, bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich
kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu k projektu zo strany
poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

X)  ak prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny sposob obstaravania
podrla ¢l. 3 VZP na vyber dodavatel'a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia
Gginnosti zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani
menej vyznamnej zmeny podl'a ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do
45 dni od zruSenia predchadzajiaceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy
s dodavatelom z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od poskytovatel'a vzt'ahujuce;j sa
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k bezprostredne  predchadzajucemu VO, ktord obsahuje oznamenie
poskytovatela v zmysle ¢l. 3 0ds. 14 pism. d) VZP;

xi)  ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia doruc¢enia oznamenia o schvaleni ex-
ante kontroly nezverejni oznamenie o zacati VO vo Vestniku verejného
obstaravania, ani nepoZziada o predlZenie tejto lehoty s riadnym oddvodnenim;

xii)  ak s pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti
s projektom, a to napriklad v stuvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti
0 NFP, srealizaciou aktivit projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotend staznost smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku
konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo
poruSovanie skonS$tatujii aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy;

Xiii) poruSenie povinnosti prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvédznosti na ¢l. 108 zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP
zo strany poskytovatel'a podl'a ¢l. 8 ods.k 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania prijimatel’a alebo inych osob, za
konanie alebo opomenutie ktorych prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢l1. 2 ods. 2
VZP, v stvislosti so zmluvou o poskytnuti NFP alebo s realizaciou aktivit
projektu alebo s udrzatel'nostou projektu, ktoré je povazované za nezrovnalost’
Vv zmysle vSeobecného nariadenia a poskytovatel stanovi, Zze takato
nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

XV)  vyhlasenie konkurzu na majetok prijimatel'a alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢l. 5 ods. 5.1
zmluvy,

xvii) porusenie ¢l. 4 0ds. 7 druha veta, ¢l.. 7 ods. 1, ¢l. 10 ods. 1, ¢l. 12 ods. 3 tychto
VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢l. 2 ods. 2.10 zmluvy ;

xviii) ak nedos$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade preddavkovej platby sposobom
a Vv lehotach stanovenych zmluvou medzi prijimatelom a jeho dodavatel'om
v nadvéznosti na ¢l. 5 ods. 5.5 zmluvy.

Xix)  kazdé porusenie povinnosti prijimatel’a, ktoré je v zmluve o poskytnuti NFP
oznacéené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie zmluvy
0 poskytnuti NFP;

C) podstatnym porusenim zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas poskytovatel'a
Vv pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas;

d) porusenie d’al$ich povinnosti stanovenych v zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuji za podstatné porusenia, sii nepodstatnym porusenim
zmluvy o poskytnuti NFP;

e) z pripade podstatného porusenia zmluvy o poskytnuti NFP je zmluvnad strana
opravnena od zmluvy o poskytnuti NFP odstuapit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
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sa 0 tomto poruseni dozvedela. prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti poskytovatela, moZze vykonaniu odstupenia od zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto
prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstapeni od zmluvy 0 poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahitia dobu,
po ktord su v priamej nadvdznosti vykondvané ukony poskytovatelom podla
predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia zmluvy o0 poskytnuti NFP
je zmluvna strana opravnena odstupit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
V pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia zmluvy o poskytnuti NFP
je zmluvna strana opravnena poskytnat’ dodatoénu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa
nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 0ds. 3 Obchodného
zakonnika);

f) odstapenie od zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné dilom doruéenia pisomného
oznamenia o odstupeni od zmluvy o poskytnuti NFP druhej zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢l. 4 zmluvy;

g) aksplneniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druha zmluvna strana opravnena
od zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon
jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni
a zmluvné strany st opravnené postupovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika;

h) v pripade odstipenia od zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni
zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmid pravo a povinnost poZadovat vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 8 ods. 8.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia
zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu;

i) ak sa prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim zmluvy 0 poskytnuti NFP v d6sledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany poskytovatela, zmluvné strany
sthlasia, ze nejde o porusenie zmluvy 0 poskytnuti NFP prijimatel'om;

j) Vv pripade odstipenia od zmluvy o poskytnuti NFP je prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti poskytovatela vratit NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost’ prijimatel’a sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom
podstatné porusenie zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel’ je opravneny zmluvu 0 poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ projekt tak, ako sa na realizaciu aktivit projektu zaviazal v zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢l. 10 VZP
za podmienok stanovenych poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moze
prijimatel tuto vziat' spat’ iba s pisomnym stuhlasom poskytovatela. Vypovedna doba je jeden
mesiac odo dia, kedy je vypoved’ dorucena poskytovatel'ovi. Pocas plynutia vypovednej
doby zmluvné strany vykonaji tukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav
a povinnosti, najméa poskytovatel’ vykona tukony vzt'ahujuce sa k finanénému vysporiadaniu
S prijimatel'om obdobne ako pri odstapeni od zmluvy o0 poskytnuti NFP a prijimatel’ je
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povinny poskytnut’ vSetku potrebnu sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim
vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku zmluvy
0 poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavdzuje:

a)

b)

d)

9)

h)

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak neziétoval celtl sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu celkového nevy&erpaného
NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych
predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek
2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v zmluve o poskytnuti NFP
a poru$enie povinnosti znamend porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism.
a), b), ¢) zakona o rozpo¢tovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33
ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast
syst¢émom refundacie alebo na uthrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak Vv stvislosti s projektom bolo porusené ustanovenie
pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena nezrovnalost’
a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) zakona 0
rozpoc¢tovych pravidlach alebo o zmluvnil pokutu podla ¢l. 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom
k skuto¢nosti, ze za nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak
prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v 0ds. 4 az 10
tohto ¢l. VZP, bude sa na toto porusenie podmienok zmluvy o poskytnuti NFP
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona o rozpoctovych pravidlach;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na uhrnnt sumu nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO alebo
pravidla a postupy vztahujlice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac,
ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,
vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla § 33
ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho Gast’,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak doslo k zaniku zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP
Z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevySujtica 40
EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho cast,

vratit’ ¢isty prijem z projektu v pripade, ak bol pocas realizacie projektu alebo
Vv obdobi troch rokov od finanéného ukonc¢enia projektu vytvoreny prijem podla ¢l. 61
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v§eobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z projektu v pripade, ak bol pocas
realizacie aktivit projektu vytvoreny prijem podla ¢l. 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF
sa vV tomto pripade neuplatiuje,

i) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zdkona 0 rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade trocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo
predfinancovania; suma neprevysujuca 40 eur podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

J) akto urc¢i poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak prijimatel’ nedosiahol
hodnotu meratelného ukazovatela projektu uvedenej v schvalenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej hodnote, a to imerne so znizenim
hodnoty meratel'ného ukazovatela projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym aktivitam, ktoré
prispievaji k dosiahnutiu zniZovaného meratel'ného ukazovatela projektu. Spdsob
vypoctu sumy, ktort ma prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zzverejni
poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevysujtica 40 eur podla § 33 ods.
2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

K) vratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zG¢tovania preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim doplitujucich tidajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia.

2.V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
prijimatel’ zavidzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uctovné obdobie)
podla ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa prijimatel’ zavdzuje vratit' Cisty prijem do
31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena Gctovna zavierka alebo ak
sa na prijimatela vztahuje povinnost overenia uctovnej zavierky auditorom v stlade
S ustanoveniami zadkona o uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku,
Vv ktorom bola u¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez
verejni ¢ast’ ITMS2014+ poskytovatelovi prislusni sumu vynosu alebo ¢istého prijmu
najneskor do 16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp.
v ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola Gctovna zavierka overena
auditorom a poziadat’ poskytovatel'a o informéaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. ¢. Gctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu
prijimatel’'ovi bezodkladne. Pri realizacii thrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory
je automaticky generovany systémom ITMS2014+ aje dostupny vo verejnej Casti
ITMS2014+. Ak prijimatel’ vrati ¢isty prijem alebo odvedie vynos riadne a véas v stlade
s tymto odsekom, ustanovenia 0ds. 3 az 9 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak prijimatel’ isty
prijem alebo vynos riadne a vcas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla ods. 1
pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP
alebo jeho Casti podl'a ods. 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuju rovnako.

3. Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi poskytovatel’
v ZoV, ktort zasle prijimatel'ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zaviznému
uplatneniu naroku poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zaklade ZoV dochadza
zverejnenim ZoV poskytovatelom vo verejnej Gasti ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni
ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikaénou
elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailovi adresu kontaktnej osoby.
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Poskytovatel’ v ZoV uvedie vyiku NFP, ktora ma prijimatel’ vratit’ a zaroved uréi &isla uétov,
na ktoré je prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

4. Prijimatel’ sa zavdzuje vratit’ NFP alebo jeho Cast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorucenia ZoV prijimatel'ovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Defi dorucenia vo verejnej Casti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,0doslany dlznikovi® v systéme
ITMS2014+. Dnom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Casti [ITMS2014+
zacina plynat 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania
Preddavkovej platby je prijimatel povinny vratit najneskor spolu s predloZzenim
doplnujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. AK prijimatel tieto povinnost’
nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia,
poskytovatel’:

a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie
finan¢nej discipliny) alebo

b) 0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a ods. 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie Gasti NFP uvedenej v ZoV na prislunom organe (napr. na
sude).

5. Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na
ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v stilade so ziadostou o vratenie finan¢nych
prostriedkov.

6. Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

7. Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na uéet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), prijimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedinecného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

8. Neuplatiuje sa.

9. Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
¢asti sa prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢l. VZP zavizuje zabezpeéit’ nasledovné:

a) prijimatel’ udeli sthlas na thradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, ze podpiSe mandat na inkaso; ak je v sulade s § 42 zakona o prispevku
Z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho Gast' aj na Glet certifikaéného organu,
prijimatel’ podpiSe mandat na inkaso aj v prospech certifikacného organu; vzor
mandatu na inkaso doda prijimatel'ovi poskytovatel’;

b) prijimatel’ na zaklade podpisaného mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti.

IROP-PO2-SC214-2021-72 Strana 46 z 68



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Mandat na inkaso udeleny prijimatelom neopraviiuje poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z uctu prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyuzity
az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného prijimatelom v ITMS2014+ a slizi na
zjednodusenie vysporiadania finan¢nych vztahov.

Pohl'adavku poskytovatel'a voéi prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'adavku
prijimatel’a vo¢i poskytovatelovi na poskytnutie NFP podl'a zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzijomne zapoéitat podla podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapocitaniu neddjde z dovodu nesthlasu poskytovatela, prijimatel’ je
povinny vratit’ sumu uréena v ZoV uz doruéenej prijimatelovi podl'a ods. 3 a7 9 tohto ¢lanku
VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného
zapoditania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora
okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia ods. 3 az 9 tohto ¢l. VZP sa pouziji primerane.

Ak prijimatel’ zisti nezrovnalost’ sivisiacu s projektom, zavézuje sa:

a) bezodkladne tato nezrovnalost’ oznamit” poskytovatel'ovi,

b) predlozit’ poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajtce sa tejto nezrovnalosti a

C) vysporiadat’ tato nezrovnalost’ postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant
skutocnosti uvedené v ¢l. 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy prijimatela, prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami poskytovatel'ovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane poskytovatela). Nasledne pri
realizacii Uhrady prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

Ak prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavézok prijimatel’a zostava nesplneny a finan¢né vztahy voci poskytovatel'ovi sa povazuji
za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
poskytovatel’a voci prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ aktikol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-dnova lehota, ak ¢o i len denn povodnej 60-dnovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podl'a § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho casti. Krizovou situaciou je ¢as
mimoriadnej situdcie, nidzového stavu alebo vynimoc¢ného stavu vyhlaseného v stvislosti s
ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujticich po ich odvolani. Zaciatok
plynutia 120-diovej lehoty je totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. za¢iatok
plynutia lehoty sa nemeni.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ

1.

DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavidzuje uctovat’ o skutocnostiach tykajucich sa projektu:

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych G¢tov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak Uctuje v
sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihdch podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu v aétovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je i€¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v
zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich
predpisov) tykajucich sa projektu v uctovnych knihach podl'a § 15 ods. 1 zakona ¢. 431/2002
Z. z. 0 G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide 0 uctovné knihy pouzivané v sustave
jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob ocenovania majetku
a zavizkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov o uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

Zaznamy v U¢tovnictve musia zabezpeCit Udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii projektu, vytvorit zéaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje uc¢tovnit dokumentaciu podla ods. 1, evidenciu podl'a ods.
2 a int dokumentaciu tykajicu sa projektu v sulade so zdkonom ¢&. 431/2002 Z. z. o
uétovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢l. 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti poskytovatel'a podla ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
poskytovatel' dohodne s prijimatelom spésob monitorovania Cistych prijmov z projektu
podla ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u prijimatel’a, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skutoénosti tykajucich sa ¢istého prijmu z projektu uvedenych
Vv naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku

Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

,Neuplathuje sa.*

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:

a) poskytovatel’ a nim poverené osoby,

2Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona &. 431/2002 Z. z o utovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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b) utvar vnttorného auditu riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujuce organy (rad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov,
f) organ zabezpecujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou projektu sa rozumie suhrn ¢innosti poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predlozenych zo strany prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie aktivit
projektu, vratane dosiahnutych hodnot meratelnych ukazovatelov projektu a dalSie
povinnosti stanovené prijimatelovi v zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola projektu je
vykonavana v stlade so zakonom o finanénej kontrole aaudite ato najma formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
poskytovatel’ prijimatel'ovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
priCom prijimatel’ je opravneny podat’ Vv lehote urCenej opravnenou osobou namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporac¢aniam, k lehote na predlozenie zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej
len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly . Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, ze prijimatel’ zaslal namietky v lehote) zasiela poskytovatel’ prijimatel'ovi
¢iastkovh spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky nalezitosti uvedené v
§ 22 ods. 4 zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st skon¢ené diiom zaslania
spravy prijimatel'ovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je skoncena ta ¢ast’ kontroly/auditu, ktorej
sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny z dévodov hodnych
osobitného zretel’a kontrola/audit je skonéena/skon¢eny vyhotovenim zdznamu s uvedenim
dévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa prijimatelovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zékona o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite atejto zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocCas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit pritomnost os6b zodpovednych za realizaciu aktivit
projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najma zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZzu vykonat' kontrolu/audit u prijimatela
kedykol'vek od ui¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢l. 8 ods. 8.2
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10.

zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené v &l. 140
vSeobecného nariadenia, a t0 0 Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je opravneny
prerusit’ plynutie lehét vo vztahu kvykonu kontroly ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych
¢l. 132 ods. 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma
v zakone o financnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany prijimatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat' poskytovatela 0 zadati akejkol'vek kontroly/auditu
osobami podl'a odseku 1. tohto ¢lanku odliSnymi od poskytovatela a sucasne mu zasle na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto oséb zakladajucich
poskytovatel'a pristlpit’ k postupu prebiehajuceho skiimania podla Systému finan¢ného
riadenia. Plnenim informaénej povinnosti prijimatelom podla predchadzajiacej vety
nenadobuda poskytovatel' Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. prijimatel’ je zarovenn povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu avzdy aj poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych nedostatkov
v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu ana vyzvu
poskytovatel'a/inych opravnenych osob na vykon kontroly/auditu predlozit dokumentaciu
preukazujucu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informac¢nej povinnosti prijimatel’a podl'a
¢l. 4 ods. 7 prva veta VZP (v casti tykajicej sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati
V nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informacna povinnost’ prijimatela méze byt’
podl'a okolnosti konkrétneho pripadu Ciasto¢ne alebo uplne splnend zaslanim spravy v
zmysle predchadzajicej vety. Prijimatel je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote
urcenej opravnenou osobou zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo poskytovatela alebo o0s6b uvedenych vods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto zmluvy 0 poskytnuti
NFP. Uvedené pravo poskytovatel’a alebo 0sob uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku sa vzt'ahuje
aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu st poskytovatel’ alebo
osoby uvedené v 0ds. 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto
zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zavermi predchadzajtcich kontrol/auditov. Tym nie su
nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajlce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ prijimatela vratit’ NFP
alebo jeho cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze poskytovatel’ pri ziskavani informacii o projekte vyuZziva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najmi za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel
suhlasi s tym, aby udaje tykajuce sa projektu, ktoré poskytne poskytovatel'ovi, boli sticast'ou
systtmu ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavézuje
poskytnit’ poskytovatel'ovi akékol'vek dopliujuce informdcie, ktoré bude poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s presetrovanim informécii ziskanych v ramci systému ARACHNE.
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Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLCADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Akposkytovatel vo vyzve alebo pocas u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP ur¢i, Ze prijimatel’
bude povinny zabezpecit’ buducu pohl'adavku zo zmluvy o poskytnuti NFP, prijimatel’ sa
zavazuje takéto zabezpecenie poskytnat’ vo forme, sposobom a za podmienok stanovenych
VO Vyzve, v pravnych dokumentoch avzmluve o poskytnuti NFP. Zabezpelenie sa
vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym
zabezpecCovacim prostriedkom, ktorym moze byt’ v stlade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku
z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatel’a. Pre zriadenie a vznik zalozného
prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky sluziace pre zabezpecenie zavizkov
vyplyvajucich zo zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

f)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnik alebo Obciansky
zakonnik,

za kumulativneho splnenia v§etkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1, zalohom
mobze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové
hodnoty vo vlastnictve prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zélohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava moze dojst aj postupne, ato V pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovnd alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej Casti
NFP, ktori prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predlozenej ZOP. V pripade
spolufinancovania projektu zo strany financujtcej banky, hodnota zalohu musi zahfiat’
aj vySku pohl'adavky banky na iny ako preklenovaci uver, t. j. ktora sa automaticky
neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho Casti o tGto uhradent sumu v zmysle
pravidiel vyplyvajucich zo zmluvy o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a
organmi zastupujucimi Slovenskl republiku. To znamend, ze v pripade postupného
zriad’ovania zalozného prava, je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukdzanie
zriadenia zalozného prava zabezpecujliceho aj tito eSte nevyplatent Cast’ NFP, ktora
bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP prijimatela (vid’ ¢l. 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy) v
zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

zalohom mo6zu byt

i) veci vo vyluénom vlastnictve prijimatela, prdva alebo iné majetkové hodnot
y prij p 1 y
patriace vylu¢ne prijimatel’'ovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve prijimatel'a za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt’ dosiahnuty suhlas va¢siny so
zriadenim zalozného prava na zaloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zalozného
prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti stthlasu
podl'a predchadzajuceho bodu ii) alebo
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(iv) veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie za podmienok
tam uvedenych alebo

(v) iné poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za
splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylu¢ne prijimatel’ovi,

g) ak su zalohom hnutelné veci, aich povaha to dovoluje, prijimatel’ je povinny
oznamovat poskytovatelovi kazdli zmenu miesta, kde sa nachadzaji do troch
kalendarnych dni po vykonani zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit’ poskytovatelovi ich stcasné miesto vyskytu, ak o to poskytovatel' poziada,
inak sa predpoklada ze sa nachadzaji v mieste realizacie projektu,

h) poskytovatel musi byt zaloznym veritefom prvym v poradi (t. j. ako prednostny
zalozny veritel’);
ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

ch) okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla pism. a) az
g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v projekte, ktorého aspon Cast’
celkovych opravnenych vydavkov a/alebo asponn ¢ast’ neopravnenych vydavkov je
financovana prostrednictvom uveru poskytnutého financujicou bankou a prijimatel’
poskytuje na zabezpecenie svojich zavizkov zo zmluvy o poskytnuti NFP a zo zmluvy
0 tvere rovnaky zaloh pre poskytovatel'a aj pre financujucu banku, uplatnia aj vSetky
nasledovné podmienky:

(i) financujuca banka zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny veritel’.
V takom pripade poskytovatel' zriadi zdlozné pravo ako zalozny veritel
druhy v poradi. Financujica banka si mdze zriadit' zdloZzné pravo aj
v d’alSom poradi, za ucelom zabezpecenia inych pohl'adavok financujuce;
banky, ako s pohl'adavky zo zmluvy o uvere;

(if) prijimatel’ sa zavédzuje, Ze bez udelenia predchadzajiceho pisomného suhlasu
poskytovatel’a a financujiicej banky nezat’azi zaloh zriadenim d’alSieho zalozného
prava v prospech tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat’ za
podstatné porusenie zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢l. 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie
zalozného prava za ucCelom zabezpeCenia a zaplatenia inych pohladavok
financujucej banky, ak ma tato s poskytovatel'om uzatvoreni zmluvu o0 spolupraci
a spolo¢nom postupe;

(iii) zmluvné strany sa dohodli, Ze:
a. poruSenie zmluvy o Gvere zo strany prijimatel’a, alebo
b. odstupenie financujucej banky od zmluvy o tvere, alebo

C. vyhlasenie predCasnej splatnosti pohl'adavky financujucej banky zo zmluvy
0 uvere,

ktoré:

1) ma alebo modze mat za nasledok spenazenie spolocného zalohu
poskytovatel’a a financujucej banky v ramci vykonu zalozného prava alebo

2) spdsobi neschopnost’ prijimatel’a preukazat’ zdroje financovania aspon Casti
opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy
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vsetkych neopravnenych vydavkov v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP na
zaklade vyzvy poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre riadnu realizaciu aktivit
projektu smerujticu k dosiahnutiu ciel'a projektu definovaného v ¢l. 2.2 zmluvy,
v dosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym porusenim zmluvy o poskytnuti NFP
a prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP.

(iv)c¢iselné oznacenie uctu uvedeného v zmluve o0 uvere alebo na inom doklade
vystavenom financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi
byt totozné s ¢iselnym oznacenim uctu uvedeného v prilohe ¢. 2 predmet
podpory zmluvy o poskytnuti NFP av ziadosti o platbu zo strany
prijimatel’a. Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu financujicej banky
nemoéze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto uctu;

(V) prijimatel’ tymto udeluje poskytovatelovi sthlas s poskytnutim
akychkol'vek tdajov a informacii tykajicich sa zmluvy o poskytnuti NFP
alebo inych zmlav uzavretych medzi prijimatelom a poskytovatel'om
Vv nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov
pozivajucich ochranu podl'a osobitnych predpisov, financujticej banke;

(vi)v pripade, ak financujica banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v §34 zakona o prispevku
z ESIF;

i) podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budu
dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit a ak z vyzvy alebo z pravnych dokumentov
poskytovatel’a nevyplyva, ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecCujucim zavizky prijimatela podla
zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

C) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osob, ak
je zalohom zabezpecujucim pohladavku poskytovatela podl'a zmluvy o poskytnuti NFP.Pre
vSetky vysSie uvedené situacie a) az ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh a zdlohom nie je
Majetok nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo vyske podla ods.
1 pism. e) prva a druha veta tohto ¢lanku,

(if) poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; poskytovatel’ je opravneny preskumat’ poistenie majetku
a sucasne urcit’ d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaju aj rozSirenie
typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii) poistenie musi trvat’ pocas realizacie projektu a poc¢as udrzatel’nosti projektu,
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(iv) prijimatel’ je povinny udrziavat uzavretu a G¢innu poistni zmluvu, plnit’ svoje
zavizky znej vyplyvajuce adodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je
povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania poistenia. AK v ramci
doby realizacie projektu a pocas udrzatelnosti projektu dojde K zaniku poistnej
zmluvy, je prijimatel’ povinny uzavriet novu poistna zmluvu za podmienok
urcenych poskytovatel'om tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby

nova poistna zmluva spliiiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

(v) prijimatel' je povinny bezodkladne oznamit' poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na projekt, jeho schopnost’ uspesne
ukoncit’ realizaciu hlavnych aktivit projektu alebo splnit’ podmienky udrzatel'nosti
projektu a stcasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktort od poskytovatel’a pozaduje, ak
je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat, najmid vo vztahu k vyuzitiu
poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech poskytovatela,

(vi) v pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, prijimatel’ je povinny zabezpecit,
aby tretia osoba dodrziavala v§etky povinnosti ulozené prijimatel'ovi v ods. 2 bod
(1) az (v) tohto ¢l. 13 VZP a poskytovatelovi z toho vyplyvaja rovnaké prava, ako
by mal voci prijimatel’ovi, ak by poistenym bol prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zdloZzcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného
prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak prijimatel’ nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby
vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povaZuje za
podstatné porusenie zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢l. 10 VZP.

5. Ak prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo zmluvy 0 poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne poskytovatelovi dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je prijimatel’ povinny v zmysle ¢l. 4 ods. 2 az 6, ¢1. 7 ods. 2, ¢l.
10a 11 VZP,

b) neposkytne poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva prijimatel'ovi zo zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢l.
8 o0ds. 13 a 14 VZP, a¢l. 13 ods. 2 bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej
v zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt
kratSia ako lehota na bezodkladné plnenie podl’a zmluvy o poskytnuti NFP,

c¢) nepredlozi poskytovatel'ovi dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost vyplyva zo zmluvy o0 poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov uvedenych
Vv pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v zmluve o poskytnuti NFP
alebo urenej poskytovatel'om, ktora nesmie byt krat$ia ako lehota na bezodkladné
plnenie podla zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktorti je
prijimatel’ povinny v zmysle ¢l. 5 VZP,

zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti prijimatel'om zmluvni pokutu.
Zmluvna pokutu je poskytovatel' opravneny uplatnit’ vo¢i prijimatel’ovi za poruSenie
jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej
pokuty 10 eur za kazdy, aj zaCaty, defi ome$kania, aZ do splnenia porusenej povinnosti
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alebo do zaniku zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vsak do vysky NFP uvedeného
v ¢l. 3 ods. 3.1 pism. b) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu
podl'a predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti
nebola ulozena ind sankcia podla zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstapené od
zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak poskytovatel’ prijimatela vyzval na dodato¢né
splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a prijimatel’ uvedenti
povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako
lehota pre bezodkladné plnenie podl'a zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo poskytovatela na
nahradu $kody sposobenti prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej
pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktori sa prijimatel’ zavizuje uhradit’ poskytovatel'ovi uvedie
poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami si vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
projektu tak, ako je uvedeny v ¢l. 2 zmluvy a ktoré spliiaju vSetky nasledujuce podmienky:

a)

b)

d)

vznikli pocas realizacie hlavnych aktivit projektu (od zacatia realizacie hlavnych
aktivit projektu do ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu) na realizaciu
projektu (nutna existencia priameho spojenia s projektom) vramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo vyzve a boli uhradené najneskor do 31. decembra
2023,

v nadvédznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na
podporné aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym aktivitdm a ktoré boli vykonavané
pred zacatim realizacie hlavnych aktivit projektu alebo po ukonéeni realizacie
hlavnych aktivit projektu, najneskoér vsak do uplynutia 3 mesiacov od ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit projektu alebo do podania zavereénej ziadosti o platbu,
podl’a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu projektu pri respektovani
postupov pri zmenach projektu vyplyvajacich zo zmluvy o poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strankou projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov projektu a su s nimi v stlade,

spiftiaja podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej vyzvy alebo iného
pravneho dokumentu poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a Vv zaveroch z kontroly VO bolo skonstatované, ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania;

viazu sa na aktivitu projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené dodavatelovi alebo zamestnancom prijimatel’a (ak ide, napr. 0 mzdové
vydavky) pred predlozenim ziadosti o platbu, najneskér vSak do 31. 12. 2023
a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady dodavatelovi alebo
zamestnancovi prijimatel'a nemusi byt’ splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedena v ¢l. 8 0ds. 6 pism. ¢) VZP, , alebo v pripade, ak sa tato
podmienka nevyzaduje sohladom na konkrétny systém financovania V sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;
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f) boli vynalozené v stlade so zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢l. 107
zmluvy o fungovani EU;

g) st v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a iéelnosti;

h) su identifikovatel'né, preukazatené a st dolozené uGctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u prijimatela v stlade s pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktirami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v uctovnictve prijimatela v sulade s pravnymi
predpismi SR a zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predlozenim poskytovatel'ovi; podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre ucely thrady preddavkovej platby, sa za uctovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana preddavkova platba zo
strany prijimatel’a dodavatelovi,

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

J)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt’ zaktipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢l. 3 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP
(najmé ¢1. 3 VZP), pravnymi dokumentmi, S pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujacim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania zékazky in-
house alebo pravidiel vzt'ahujicich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajtcich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré
spifiaju kritérium hospodarnosti, uéelnosti, G&innosti a efektivnosti vyplyvajuce z
vyzvy, z ¢l. 33 nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpo¢tovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

3. Ak vydavok nespia podmienky oprivnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v rimci podanej ZoP a 0 takto
vy¢islené neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZOP schvilena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a ods. 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly
a auditu uvedena v ¢l. 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
zodpovedajicu takto vycislenym neopravnenym vydavkom Vv sulade s¢l. 10 VZP pri
reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na
skutoénost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako opravnené vydavky alebo
Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajtice sa opitovnej kontroly/auditu
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uvedené¢ vl 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/schvalenych opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty §tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo stukromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a ucty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou
subjektov uvedenych v ods. 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne na tcet vedeny
vEUR (dalej len ,uéet prijimatela®). Cislo uétu prijimatela je uvedené v prilohe &. 2
zmluvy o poskytnuti NFP (predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny tcet
vedeny v EUR (d’alej len ,,i¢et prijimatel'a®). Prijimatel’ realizuje thradu schvalenych
opravnenych vydavkov z uétu prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu prijimatel’a je uvedené v prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP (predmet podpory).

Ukty rozpodtovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny ucet (d’alej len ,,0sobitny ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich prijimatel’ povinny previest' do rozpoctu svojho zriadovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad’ovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na prijimatelom uréeny ucet (d’alej len ,,ucet prijimatela),
z ktorého prijimatel’ realizuje uUhradu schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Giétu a &islo uétu prijimatela je uvedené
Vv prilohe ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP (predmet podpory). Ak zriadovatel’ neprevedie
NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet prijimatel'a, a vydavky potrebné na financovanie
urcenych tucelov st zabezpeCené v rozpocte prijimatela, zriadovatel da pokyn
prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov
zinych uctov otvorenych prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na
realizaciu prostriedkov NFP.

Ucty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na realizaciu aktivit projektu od
zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (d’alej len ,ucet prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu
schvalenych opravnenych vydavkov z Gétu prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu prijimatela je uvedené v prilohe &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP
(predmet podpory).
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b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na realiziciu aktivit projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (dalej len ,ucet prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad’'ovatel’a, a to
do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky
NFP na prijimatelom urceny ucet, z ktorého prijimatel’ realizuje thradu schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu prijimatel’a je
uvedené v prilohe ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP (predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
finan¢ného ukoncenia projektu. V pripade otvorenia U¢tu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahrani¢i, prijimatel zodpoveda za tuhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie projektu, zmena uctu prijimatela je
mozna az po pisomnom sthlase financujicej banky. Pisomny suhlas financujicej banky
podl'a predchadzajucej vety musi prijimatel’ dorucit’ poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny Uctu prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze prijimatel’ realizovat’ thrady opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie
uctu prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st troky vzniknuté na ucte prijimatela
prijmom prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st Grocené, prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet prijimatel’a
osobitny ucet na projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na projekt). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom ti¢te na projekt vysporiadat’ podl'a ¢l. 10 tychto
VZP.

V pripade otvorenia osobitného Uétu na projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
prijimatela na realizaciu aktivit projektu mézu prechddzat’ cez tento osobitny ucet na
projekt. V takomto pripade je prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim thrady
zavizku vlozit’ vlastné zdroje prijimatel'a na tento osobitny ucet na projekt a predlozit’
poskytovatel'ovi vypis z osobitného Gctu na projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny ucet na
projekt, prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ poskytovatel'ovi
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vypis z iného Gctu otvoreného prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov prijimatel’a, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje prijimatel’a su zabezpecované vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného prijimatel'om v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny ozndmit' poskytovatelovi identifikdciu iného uctu otvoreného
prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie poskytovatel’ v prirucke pre ziadatela, resp. prirucke pre prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu prijimatela na iny ucet otvoreny prijimatel'om,
definovany v predchadzajicom odseku a thradou zavizku alebo uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej posobnosti prijimatel’a,
uhrada schvalenych opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z Gctov tohto subjektu
pri dodrzani podmienky existencie uctu prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriad’'ovatel'skej pdsobnosti prijimatela je povinny realizovat’ schvalené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny oznamit
poskytovatel'ovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na Specifické vydavky a
uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
opravnené vydavky projektu na zaklade prijimatelom predlozenych neuhradenych
uétovnych dokladov/¢asti uctovnych dokladov v lehote splatnosti zaviazku dodavatelov
projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych uhrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych thrad spravcovi dane, pricom vlastné zdroje prijimatela moézu byt
uhradené dodavatelovi projektu aj pred pripisanim finanénych prostriedkov na ucte
prijimatela za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizacie
platieb systémom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému financného
riadenia, ktory sa zmluvné strany zavézuju dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby vyluéne na zaklade ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej prijimatelom v EUR po zacati realizacie
aktivit projektu a nadobudnuti G¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt’ v sulade s rozpo¢tom projektu. Prijimatel’ v ramci
formulara ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani sumu
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finan¢nych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 3 zmluvy
0 poskytnuti NFP (rozpocet projektu).

3. Spolu so ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady/Casti uctovnych dokladov (faktura, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) prijaté od dodavatela projektu a relevantnii
podporni dokumentéciu, resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych dokladov. Jeden
rovnopis uctovnych dokladov si ponechava prijimatel. Ak st sucastou vydavkov
prijimatela aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) apredlozi knim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju
hotovostni Gthradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel moéze do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrnut' aj hotovostnii alebo bezhotovostni thradu
danovému tradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v silade so zakonom ¢. 222/2004
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov a pravidlami opravnenosti,
ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

4. Prijimatel’ je povinny uhradit’ dodavatel'om uctovné doklady stvisiace s realizaciou aktivit
projektu najneskér do 5 pracovnych dni odo dia pripisania prislusnej platby na ucet
prijimatela. Urok z omeskania s uhradou zavizku vo&i dodavatelovi projektu znasa
prijimatel’.

5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je prijimatel’ povinny celu jej
vysku zuctovat’, a to do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet prijimatela.

6. Prijimatel’ zi¢tuje platbu poskytovatel'ovi predlozenim Zziadosti o platbu (zGctovanie
predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujucom prijem NFP, ako
aj dokladmi potvrdzujticimi skuto¢nt thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(za¢tovanie predfinancovania) — vypisom z uétu alebo prehlasenim banky o thrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych
prostrednictvom pausSalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V rdmci
ziadosti o platbu (zuctovanie predfinancovania) prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na
pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voc¢i daiiovému uradu v pripade prenesenej
daniovej povinnosti v sulade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), pricom nie je povinny opdtovne predkladat tie ist¢é doklady
potvrdzujice hotovostnii alebo bezhotovostni thradu. K jednej ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) mdze prijimatel’ predlozit’ poskytovatel'ovi len jednu
ziadost’ o platbu (zac¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Casti narokovanych finanénych prostriedkov
z predlozenej ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je prijimatel’ povinny
zactovat’ kazdu jednu poskytnuti platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’
samostatnl Ziadost’ o platbu — zuétovanie predfinancovania). Nez(c¢tovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania je prijimatel’ povinny najneskor do 10 dni od uplynutia
lehoty na zultovanie vratit na UCet uréeny poskytovatelom. Podrobnosti vratenia
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11.

nezuctovan¢ho rozdielu predfinancovania  stanovuje prislusnd kapitola Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych ziadostiach o platbu uvadzat’ vylucne
narokované financné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢l. 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov
uvedenych v tychto ziadostiach o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych
udajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od
kedy sa o0 tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo
schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie poskytovater,
postupuje podrla ¢l. 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢l. 125 vSeobecného nariadenia, pricom prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a ziadost' o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného
riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho ndmorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014-2020 zo dna 08. 04. 2020 Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie ziadosti o platbu
(zactovanie predfinancovania) a ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak
poda tuto ziadost’ o platbu uplnti a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej ziadosti
o platbu certifikaénym organom a len v rozsahu schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany poskytovatel'a a certifikacného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zactovanie
predfinancovania) predloZzend v ramci realizacie aktivit projektu plni funkciu ziadosti
0 platbu (s priznakom zaverecna).

Ak ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom prebichajuceho skumania, poskytovatel moéze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do Casu ukoncenia prebiehajuceho skiimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka prebiehajice skimanie zahrnuté do Zziadosti o platbu (zictovanie
predfinancovania), poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto ziadosti o platbu (a
to aj za vydavky, ktorych sa prebiehajice skiimanie netyka), a to az do Casu ukoncenia
prebiehajuceho skimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
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0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada prijimatel’ v EUR. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb su upravené v prisluSnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia, ktory sa zmluvné strany zavézuju dodrziavat’.

Prijimatel po =zacati realizdcie aktivit projektu a nadobudnuti u€innosti zmluvy
0 poskytnuti NFP, predklada poskytovatel'ovi ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej vo vynimke. V zmysle uvedenej vynimky sa
maximalna vySka zalohovej platby vypocita ako 40% z celkového NFP znizeného o uz
poskytnuti ¢ast’ NFP systémom refundacie. Pri vypocte sa nezohl'adiiuje pocet mesiacov
realizacie projektu.

Pravidld pre vypocet maximalnej vySky zéalohovej platby a pravidla poskytnutia
nasledujiicej zalohovej platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému financného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je prijimatel’ povinny kazd jednu poskytnuti zalohovi
platbu priebezne zac¢tovavat,, priCom najneskér do 12 mesiacov odo dna pripisania platby
na ucte prijimatela je prijimatel’ povinny zictovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnute;
zalohovej platby.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (zGctovanie zalohovej platby) prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu
so ziadostou o platbu (zictovanie zalohovej platby) predklada prijimatel’ aj uctovné
doklady preukazujice uhradu vydavkov deklarovanych v zZiadosti o platbu (zuctovanie
zalohovej platby) a relevantni podporni dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a poskytovatel.

Zalohovu platbu je mozné zuctovat’ predlozenim viacerych ziadosti o platbu (zG¢tovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zactovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby v lehote 12 mesiacov odo dia pripisania finanénych prostriedkov na aéte prijimatel’a
sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazda
predkladanu Ziadost o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarsej
poskytnutej nezac¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohov( platbu najskor sucasne s podanim
ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej
ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) certifikaénym organom, ak nie je dohodnuté
inak.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
prijimatel’ moZe poziadat’ o d’al$iu zalohovu platbu vo vyske suctu certifikacnym organom
schvalenej vysky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby
a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska
moznej zalohovej platby, je maximalne 40% z celkového NFP.

Ak poskytovatel v predlozenej ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby)
identifikoval neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na
zicCtovanie, prijimatel’ moze takto identifikovant nezactovant sumu zactovat’ predlozenim
dalSej Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske
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13.

14.

15.

16.

17.

identifikovanych neopravnenych vydavkov. Prijimatel moZze tento postup uplatnit’ do
skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zuctovanie; podrobnosti su upravené v
prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dia
pripisania platby na ucet prijimatel’a, a to ani vyuzitim moznosti podl'a predchadzajiceho
odseku VZP, prijimatel’ je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty
vratit’ sumu nezuctovaného rozdielu na ucet uréeny poskytovatel'om.

Ak poskytovatel v predlozenej ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby)
identifikoval neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zGctovanie,
prijimatel’ je povinny vratit sumu nezi¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade s ¢l. 10 tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢l. 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v ziadosti o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nesprdvnych udajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
0 tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit; ak sa 0 skutoénosti, ze doslo k vyplateniu alebo
schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie poskytovater,
postupuje podrla ¢l. 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zakona
0 finanénej kontrole a audite a ¢l. 125 v8eobecného nariadenia, pricom prijimatel’ je
povinny sa na uéely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (zactovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby) moze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokraCovat’ v kontrole, vy€lenit, a to v lehotach urcenych Systémom finanéného
riadenia, resp. vo vynimke. Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost’ o platbu uplna a spravnu, a to az v
momente schvalenia stihrnnej Ziadosti o platbu certifikaénym organom a len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany poskytovatela a certifikacného organu.

Zalohové platby sa prijimatelovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktualne;j
vysky opravnenych vydavkov projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
prijimatel’ povinny zictovat’ cely zostatok NFP postupom podl’a ods. 4 az 12 tohto ¢1. VZP.
Posledna ziadost' o platbu (z(c¢tovanie zalohovej platby) predlozend v ramci realizacie
aktivit projektu plni funkciu ziadosti o platbu (s priznakom zéverecna).

Ak ziadost’ o platbu (zuctovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
prebichajuceho skiimania, poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az
do casu ukon¢enia prebiehajiceho skiimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze poskytovatel moze poskytnit’ d’alsiu zalohova
platbu aj bez predchadzajuceho schvalenia ziadosti o platbu (zactovanie zalohovej platby)
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v sulade s Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho
fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020
zo dina 08.04.2020. Postup podla predchadzajucej vety je Casovo obmedzeny na platnost’
uvedenej vynimky.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zactovanie
zalohovej platby, ktora sa vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12
mesiacov, nepovazuje sa to za omeSkanie prijimatela za predpokladu, Ze splni svoje
povinnosti v tejto predizenej 12-mesaéne;j lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je
zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba*) systémom
refundacie, priCom prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budt pri jednotlivych platbidch refundované v pomernej vyske k celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie st
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa zmluvné strany
zavizuju dodrziavat'.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundédcie vylu¢ne na zéklade
ziadosti o platbu, ktora prijimatel’ predklada v EUR po zacati realizacie aktivit projektu
a po nadobudnuti ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara ziadosti o platbu prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle zmluvy o0 poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou
0 platbu predlozit' aj uctovné doklady preukazujuce tihradu vydavkov deklarovanych
v ziadosti o platbu arelevantnt podporni dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a poskytovatel.

Prijimatel” je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluc¢ne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢l. 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu platby, prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy
sa 0 tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu platby na
zaklade nespravnych alebo nepravych tidajov dozvie poskytovatel, postupuje podla ¢l. 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zikona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢l. 125 vSeobecného nariadenia, pricom prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly poskytovatel’ podl'a predchadzajiceho odseku Ziadost' o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom cCast’
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, moze vyclenit’, a to
v lehotach ur€enych Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo vynimke. Prijimatelovi
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vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Gplni1 a spravnu ziadost’ o platbu, a to az v
momente schvalenia stihrnnej ziadosti o platbu certifikaénym organom, a to len v rozsahu
schvalenych opravnenych vydavkov zo strany poskytovatela a certifikacného organu.

7. Ak ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom prebiehajuceho skiimania,
poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia
prebiehajuceho skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k ziadosti o platbu predlozit elektronicky v ITMS2014+, je
prijimatel’ opravneny predlozit’ prilohy k ziadosti o platbu aj v listinnej forme (a¢tovné
doklady, vypisy z Gétu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo ich
kopie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa moézu vramci jedného projektu kombinovat'.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych prijimatelov, za
dodrzania podmienok definovanych vo vynimke, v Systéme financ¢ného riadenia a vo
vyzve.

4, V pripade kombinécie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran su¢asne pouziju ustanovenia ¢l.
17a az 17¢c VZP pre dané systémy financovania a dané¢ho prijimatela vo vzajomnej
kombinécii.

5. Ak dojde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
projektu, jednotlivé ziadosti o platbu moéze prijimatel’ predkladat’ len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemo6ze prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refundicie a/alebo s vydavkami uplathovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej ziadosti o platbu. V takom pripade prijimatel’ predklada samostatne ziadost’
0 platbu (zic¢tovanie zalohovej platby) a samostatne ziadost’ o platbu (priebezna platba —
refundécia) a/alebo samostatne Zziadost' o platbu (zuctovanie predfinancovania). Pri
vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu, prijimatel oznami
identifikované rozpoctové polozky projektu poskytovatelovi tak, Ze je jednoznaCne
urcené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Zziadost’ o platbu
(s priznakom zavere¢na) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak projekt obsahuje aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanénej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ doddvatel'om pomerne z kazdého uctovného
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10.

11.

12.

13.

dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢l. 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pricom vecne
neopravnené vydavky prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v zmluve o0 poskytnuti NFP v ramci jednej ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢l. 3
ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujiica 40 eur podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, pricom poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri
prekroceni sumy 40 eur vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zictovani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢l.
3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zarovei sluzi pre potreby vykladu prislusnych
ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti zmluvnych stran.

Na ucely tejto zmluvy sa za uhradu u¢tovnych dokladov dodavatel'ovi mdze povazovat aj:

a) uhrada tétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze dodavatel’ postapil pohl'adavku
voci prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 obcianskeho zédkonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
dodavatel’a voci prijimatelovi v stilade s § 151a az § 151me ob¢ianskeho zakonnika,

¢) thrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i dodavatelovi v zmysle
vseobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohl'adavok dodavatel’a a prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581 ob¢ianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 obchodného zakonnika,

e) ak prijimatel’ nemoze splnit’ svoj zavidzok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak prijimatel’ ma odévodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo
veritel'a nepoznd, nastavaji ucinky splnenia zavézku, ak jeho predmet prijimatel’ ulozi
do notarskej ischovy na cely splnenia zavdzku. Vynalozené potrebné naklady s tym
spojené znasa veritel’.

V pripade, ze dodavatel’ postupil pohl'adavku voci prijimatelovi tretej osobe v stulade s §
524 az § 530 obcianskeho zakonnika, prijimatel’ v ramci dokumentacie ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce postipenie pohl'adavky dodavatel’a na postupnika.

V pripade thrady zavizku prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku dodavatel'a voci prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me obcianskeho
zakonnika prijimatel’ v ramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujtce vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavdzku prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voc¢i dodavatel'ovi v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
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ziadosti 0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny
prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

14. V pripade uhrady zavizku prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia
predmetu zavdzku medzi prijimatelom a veritelom do notarskej tischovy v zmysle
pravnych predpisov SR prijimatel v ramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujuce vykonanie ulozenia predmetu zaviazku do
notarskej uschovy.

15. V pripade zapocitania pohl'addvok dodavatela a prijimatela v sulade s § 580 az §
581 obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 obchodného zakonnika, prijimatel
vramci dokumentdcie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto ¢l. sa nevztahuji na prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so
zakonom o rozpoctovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven
nevzt'ahujl ani na pohl'adavku podrla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat’ dokumentaciu k projektu do uplynutia leh6t podla ¢l. 8 ods. 8.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢l1. 12
VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moZe byt automaticky prediZena (t. j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia poskytovatela prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skutoc¢nosti uvedené v ¢l. 140
vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti. Porusenie povinnosti vyplyvajicich
z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak prijimatel’ uhradza vydavky projektu v inej mene ako EUR, prislu$né uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a ods. 4 a 5 tohto ¢l. VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu
sumy vydavkov uhradzanych prijimatelom v cudzej mene je prijimatel’ povinny postupovat’
v stlade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

2. Priprevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gctu zriadeného v EUR na ticet
dodavatel’a projektu zriadeného v cudzej mene pouzije prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z uc¢tu, tzn. v den uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na EUR zahrnie prijimatel do ziadosti o platbu (zactovanie
predfinancovania, zac¢tovanie zalohovej platby alebo zZiadost’ o platbu — refundacia).

3. AK prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v
cudzej mene na Ucet dodavatela projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v den predchadzajuci ditu
uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie

IROP-PO2-SC214-2021-72 Strana 67 z 68



prijimatel’ do ziadosti 0 platbu (zi¢tovanie predfinancovania, zu¢tovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

4. Ak prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozenej ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v dei zdanitelného plnenia
uvedeny na uctovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania)
uplatni postup podla ods. 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

5. Ak prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne naratavat’ kladni a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zaverecny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je prijimatel’ povinny
prilozit’ k ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Ak zo zavere¢ného kumulativneho
prehl'adu vyplyva pre prijimatela kurzova strata, moéze v ramci ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecnd) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zaverecného kumulativneho
prehladu vyplyva pre prijimatel'a kurzovy zisk, prijimatel’ je povinny tuto sumu vratit’
v stlade s ¢l. 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 eur, suma nizSia alebo rovna 40 eur sa vzajomne
nevysporiadava.
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MINISTERSTVO s

INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA Tt
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Podpora technického a materiadlneho vybavenia pre organizacie zabezpecujuce zachrannu zdravotnu sluzbu pocas
pandémie vyvolanej ochorenim COVID-19

302021BMH1

NFP302020BMH1

302000 - Integrovany regionalny operacny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19

LDR - menej rozvinuté regidony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS g

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19

053 - Zdravotnicka infrastruktura

20 - Zdravotnictvo

Predmet podpory 127
25.1.2022 13:19



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
I BRSNS
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj
Poznamka k miestu realizacie ¢. 1:  Sidla stanic:
- Komarno 1, Komarno 2, Komarno 3, Komarno 4
- Kolarovo
- Komjatice
- Marcelova
- Nesvady
- Podhajska
- Sturovo
- Zeliezovce

2. Slovensko

Poznamka k miestu realizacie ¢. 2:

- Zemianska Ol¢a
Zapadné Slovensko Trnavsky kraj

Sidlo stanice Velky Meder.

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

Uzemia

Nezaevidované

OP

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

ITMS

Predmet podpory
25.1.2022 13:19



5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 11
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 2.2022
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 12.2022

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: ZAMED, S.R.O. Identifikator (1C0): 35919841

Hlavné aktivity projektu

1. 302BMHT100001 - Technické a materidlne vybavenie vozidiel ambulancii zachrannej zdravotnej sluzby

2. 302BMH100002 - Prostriedky na ochranu pracovnikov zdravotnickeho systému pred ochorenim COVID-19 a ochranu verejného zdravia

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na

pandémiu COVID-19

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 3z7
e 25.1.2022 13:19



6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: ZAMED, S.R.0.

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

PCVO1 Merna jednotka: EUR

Hodnota zakupenych osobnych ochrannych Cas plnenia:

prostriedkov

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 7 433,6400
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (1C0): 35919841

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19

302020071A154 - Ochrana pracovnikov zdravotnickeho systému pred ochorenim COVID-19, ochrana verejného zdravia
(LDR)
Cielova hodnota

302BMH100002 - Prostriedky na ochranu pracovnikov zdravotnickeho systému pred 7 433,64
ochorenim COVID-19 a ochranu verejného zdravia

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: ZAMED, S.R.0.

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

PCV02 Merna jednotka: EUR
Hodnota zaktpeného zdravotnickeho vybavenia Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 479 842,5300
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (1C0): 35919841

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19

302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu
pacientov podozrivych alebo chorych s diagn6zou COVID-19 (LDR)
Cielova hodnota

302BMH100001 - Technické a materidlne vybavenie vozidiel ambulancii zachrannej
zdravotnej sluzby

479 842,53

302020071A154 - Ochrana pracovnikov zdravotnickeho systému pred ochorenim COVID-19, ochrana verejného zdravia
(LDR)

Cielova hodnota

302BMH100002 - Prostriedky na ochranu pracovnikov zdravotnickeho systému pred 0
ochorenim COVID-19 a ochranu verejného zdravia

Kod: PCV11 Merna jednotka: vozidla

Meratelny ukazovatel: Sanitky a vozidla zakipené na tcely nidzovej Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
reakcie

Celkova cielova hodnota: 2,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: ZAMED, S.R.0. Identifikator (1C0): 35919841

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

**
*x

302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19

302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu
pacientov podozrivych alebo chorych s diagn6zou COVID-19 (LDR)
Cielova hodnota

302BMH100001 - Technické a materidlne vybavenie vozidiel ambulancii zachrannej 2
zdravotnej sluzby

Predmet podpory 4z7
25.1.2022 13:19



Kod: PCV4b Merna jednotka:

Meratelnhy ukazovatel: Hodnota IT suvisiacich s COVID-19 pre Cas plnenia:

zdravotnictvo

EUR

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ZAMED, S.R.O. Identifikator (1C0): 35919841
Konkrétny ciel: 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COoVID-19
Typ aktivity: 302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie prevencie, diagnostiky a liecbu

pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-19 (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302BMH100001 - Technické a materialne vybavenie vozidiel ambulancii zachrannej 0
zdravotnej sluzby
U y - » -
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
PCVO1 Hodnota zakipenych osobnych EUR 7 433,6400 Ano N/A Sucet
ochrannych prostriedkov
PCV02 Hodnota zakipeného zdravotnickeho EUR 479 842,5300 Ano N/A Sucet
vybavenia
PCV11 Sanitky a vozidla zakupené na ucely vozidla 2,0000 Ano UR Sucet
nudzovej reakcie
PCV4b Hodnota IT suvisiacich s COVID-19 EUR 0,0000 Ano N/A Sucet
pre zdravotnictvo
8 udaj ] 1 projek
7. Inée udaje na urovni projektu
Nezaevidované
ITMS £ Predmet podpory 527

Fak 25.1.202213:19



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného 995 481,96 €
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19
Typ aktivity: 302020071A152 - Vybavenie zariadeni zdravotnickeho systému pre zabezpecenie 987 222,36 €
prevencie, diagnostiky a lie€bu pacientov podozrivych alebo chorych s diagnézou COVID-
19 (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302BMH100001 - Technické a materidlne vybavenie vozidiel ambulancii zachrannej 987 222,36 €
zdravotnej sluzby
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 023-COVID - Dopravné prostriedky (COVID) 454 063,99 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.7 - Vozidla RZP-S vrétane Projekt 1 454 063,99 € 454 063,99 €
vybavenia - 2ks
Skupina vydavku: 1.2 - 022-COVID - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci 533 158,37 €
(covip)
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Vybavenie sanitnych vozidiel Projekt 1 533 158,37 € 53315837 €
Typ aktivity: 302020071A154 - Ochrana pracovnikov zdravotnickeho systému pred ochorenim COVID- 8 259,60 €
19, ochrana verejného zdravia (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302BMH100002 - Prostriedky na ochranu pracovnikov zdravotnickeho systému pred 8259,60 €
ochorenim COVID-19 a ochranu verejného zdravia
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-112-C-COVID - Zasoby - krizové financovanie (COVID) 8259,60 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Osobné ochranné pracovné Projekt 1 8259,60 € 8259,60 €
prostriedky
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020071 - 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného 0,00 €
zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19
Podporné aktivity: 1. 302BMH1P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
ITMS £ Predmet podpory 627
2/0/1 4+ 25.1.202213:19



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS P Predmet podpory
Fpn® 25.1.202213:19

995 481,96 €

90,0000 %

895 933,76 €

99 548,20 €



Priloha ¢. 3 zmluvy o poskytnuti NFP

MINISTERSTVO

E ZDRAVOTNICTVA
= SLOVENSKE] REPUBLIKY
Intograwany mainrsiny.
cwcrate program

)

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA

REGIONA

EUROPSKY FOND
LNEHO ROZVOJA

Naézov prijimatela: ZaMED, s.r.o.
Naézov projektu: Podpora technického a materialneho vybavenia pre ambulancie zabezpecujlce zachrannd zdravotnu sluzbu po¢as pandémie ochorenia COVID-19
Prioritnd os: Prioritna os 2 -L'ahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam
Specificky ciel’ 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19
Spolufinancovanie NFP z COV Spolufinancovanie Seiipatcoyatie SIS Platca DPH
(;) 90,00% 2droja EU z COV (%) 85,00% zdroja SR z COV 5,00% vilastnych zdrojov 10,00% (neoprdvnend DPH) NIE 0,00
g (%) z COV (%) P
Merna Jednotkova cena | Cena celkom bez DPH Cena celkom Gell:e) CEEET z toho NFP Neopravnené vydavky Spésob stanovenia vysky
Nazov vydavku Skupina vydavkov et Pocet MJ bez DPH (EUR) (EUR) s DPH (EUR) v(y:s\él;y (EUR) (EUR) Vecny popis vydavku kT
_ _ _ Platca DPH 10 =6 - 8
(1) (2) 3) 4) (5) (6=4x5) (7=6x12) (8) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8 (1) (12)
Hlavna aktivita €. 1 Te a materialne ie vozidiel j j sluzby
Vozidlda RZP-S vratane vnutorného vybavenia a
zastavby pozostavajicej najmd z transportnej
techniky, pristorjového vybavenia - defibrilator s
monitorom vitalnych funkciii, kardiostimulatorom| o . L viika vydavku je
Vozidia RZP-S vrétane vybavenia - | 023 Dopravné stbor 1,00 378 386,66 378 386,66 454 063,99 454 063,99 408 657,59 0,00/ telemetriou, prenosna odsavacka, pristroj na| o4 ho zaklade vykonaného
2ks prostriedky umelt plicnu ventilaciu, pristroj na externé .
ke hrudniki téci ultralahky prieskumu trhu
ompresie rudanika pri-resuscitacil, ultralanky
pristroj na ultrazvukovi USG diagnostiku a zo
zariadeni na dezinfekciu priestorov (generator|
ozonu, germicidny Zziari¢).
Specialne pristrojové  vybavenie pre trvali
indtalaciu vo vozidlach ambulancii zachrannej
zdravotnej sluzby:
. Dychaci pristroj na umelu pficnu ventilaciu
gﬁﬁ;i‘:s:t:i:e Prenosny defibrilaény pristroj s moznostou|  Prieskum trhu - vyska vydavku je
Vybavenie sanitnych vozidiel stbory hnutenych stbor 1,00 444 298,64 444 298,64 533 158,37 533 158,37 479 842,53 0,00| monitorovania  vitalnych funkcii pacienta, s| stanovena na zaklade vykonaného
veci ¥ V externou  kardiostimulaciou a telemetrickym prieskumu trhu
prenosom
Ultralahky  pristroj na ultrazvukovi USG
diagnostiku
Pristroj na externé kompresie hrudnika
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 822 685,30 987 222,36 987 222,36 888 500,12 0,00
Hlavna aktivita &. 2 Prostriedky na p pred COVID-19 a ochranu verejného zdravia
Osobné ochranné pracovné prostriedky:
Ochranny oblek celotelovy s integrovanymi alebo
doplnenymi naviekmi na topanky
Osobné ochranné pracovné Ochranny  respirator  trieda FFP2  bez| Prieskum trhu - vy3ka vydavku je
rostriedk P 112 Zasoby subor 1,00 6 883,00 6 883,00 8 259,60 8 259,60 7 433,64 0,00| vydychového ventilu stanovend na zaklade vykonaného
p Y Nitriliové rukavice jednorazové nesterilné. Balenie prieskumu trhu
100ks.
Tvarové rusko nesterilné jednorazové, 3 vrstvové.
Balenie po 50 ks.
SPOLU Hlavna aktivita €. 2 6 883,00 8 259,60 8 259,60 7 433,64 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 829 568,30 995 481,96 995 481,96 895 933,76 0,00
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
- [ [ [ 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00)
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SP OL U (celkové vydavky projektu) 829 568,30 995 481,96 995 481,96 895 933,76 0,00
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Priloha €. 3 zmluvy o poskytnuti NFP

Podrobny polozkovy rozpocet

Nazov prijimatela

ZaMED, s.r.o.

Nazov projektu

Podpora technického a materidlneho vybavenia pre ambulancie zabezpec€ujuce zachranni zdravotnu sluzbu po¢as

pandémie ochorenia COVID-19

Prioritna os

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej§im verejnym sluzbam

Specificky ciel 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19
v eurdch

. . . . . Merna 5 < Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.c. Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Mnozstvo | Jednotkova cena bez DPH vydavky bez DPH |vydavky bez DPH

Hlavna aktivita €. 1

Technické a materidlne vybavenie vozidiel ambulancii zéchrannej zdravotnej sluzby

023 Dopravné

1 Vozidlo RZP N ks 2,000 189 193,33 378 386,66 378 386,66 0,00
prostriedky
Dychaci pristroj na umelu 022 Samostatné
2 |Dychact pristro) hnutefné veci a stbory |ks 3,000 18 136,67 54 410,01 54 410,01 0,00
placnu ventilaciu . .
hnutefnych veci
Prenosny defibrilacny pristroj s
moznostou monitorovania 022 Samostatné
3 vitalnych funkcii pacienta, s hnutelné veci a subory |ks 11,000 27 373,33 301 106,63 301 106,63 0,00
externou kardiostimulaciou a hnutelnych veci
telemetrickym prenosom
Ultralahky pristroj na 022 Samostainé
4 . . ) hnutelné veci a subory ks 3,000 11 346,67 34 040,01 34 040,01 0,00
ultrazvukovi USG diagnostiku . .
hnutelnych veci
Pristroj na externé kompresie 022 Samostainé
5 ol p hnutelné veci a subory ks 3,000 18 247,33 54 741,99 54 741,99 0,00
hrudnika . .
hnutelnych veci
Hlavna aktivita . 2 Prostriedky na ochranu pracovnikov zdravotnickeho systému pred ochorenim COVID-19 a ochranu verejného zdravia
Ochranny oblek celotelovy s
4 |integrovanymi alebo 112 Zasoby ks 100,000 4,42 442,00 442,00 0,00
doplnenymi navlekmi na
topanky
2 |Qchranny respirdtortrieda 1445 7400y, ks 300,000 0,44 132,00 132,00 0,00
FFP2 bez vydychového ventilu 4 ! ’ ’ ’ :
3 [Niriiové rukavice jednorazové |4y, 74qqp, ks 400,000 14,71 5 884,00 5 884,00 0,00
nesterilné. Balenie 100ks.
Tvarove rusko nesterilné
4 jednorazové, 3 vrstvové. 112 Zasoby ks 100,000 4,25 425,00 425,00 0,00
Balenie po 50 ks.
Podporné aktivity projektu
0,00 0,00 0,00]
0,00 0,00 0,00]
0,00 0,00 0,00]
Celkom: 829 568,30 829 568,30 0,00
DPH: 165 913,66 165 913,66 0,00
Celkom s DPH: 995 481,96 995 481,96 0,00)

Stranalz1



Priloha €. 3 zmluvy o poskytnuti NFP

Podrobny polozkovy rozpocet pre doplnkové vydavky

Nazov prijimatela

ZaMED, s.r.o.

Nazov projektu

Podpora technického a materialneho vybavenia pre ambulancie zabezpecujuce zachrannu zdravotnu sluzbu
pocas pandémie ochorenia COVID-19

Prioritna os Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
& e . . 2.1.4 Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
Specificky ciel
COVID-19
v eurdch
- . . . . Merna s . Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.c. Nazov vydavku |Skupina vydavkov jednotka Mnozstvo | Jednotkova cena bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH

Hlavna aktivita ¢. 1

Technické a materia

Ine vybavenie vozidiel ambulancii zachrannej zd

ravotnej sluzby

022 Samostatné

Elektricky hnutelné veci a
1 ovladatelné nosidla s|_. . ks 2,000 0,00 0,00 0,00 0,00
subory hnutelnych
nakladacou rampou .
veci
022 Samostatné
Zachranarsky hnutelné veci a
2 zdravotnicky batoh  |subory hnutelnych ks 22,000 0,00 0,00 0oy 0,00
veci
Ultralahky pristroj na giﬁtilig?/setsitze
3 |ultrazvukovi USG . " ks 10,000 0,00 0,00 0,00 0,00
h ) subory hnutelnych
diagnostiku .
veci
022 Samostatné
4 Transpc’)rtny matrac hr,1utelne veC|y a, ks 22,000 0,00 0,00 0,00 0,00
vakuovy subory hnutelnych
veci
Hlavna aktivita ¢. 2 Prostriedky na ochranu pracovnikov zdravotnickeho systému pred ochorenim COVID-19 a ochranu verejného zdravia
1 [|Celowarova 112 Zésoby ks 50,000 0,00 0,00 0,00 0,00
ochrann& maska
o |Filtre pre celotvarovi| 1, /4 p, ks 25,000 0,00 0,00 0,00 0,00
ochrannt masku
3 |Respirator FFP2 112 Zasoby ks 200,000 0,00 0,00 0,00 0,00
4 Overal 112 Zasoby ks 150,000 0,00 0,00 0,00 0,00
5 |Rukavice -balenie |, 74cqp, ks 200,000 0,00 0,00 0,00 0,00
100 ks
Podporné aktivity projektu
- 0,00 0,00 0,00
Celkom: 0,00 0,00 0,00
DPH: 0,00 0,00 0,00
Celkom s DPH: 0,00 0,00 0,00

Stranalz1l




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zdkazky vyhlasené podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania/obstaravania.

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho cCasti (ex post financné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie si zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zasadou proporcionality a podl'a mozZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa posobnost’
ZVO/zakona o VO nevzt'ahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analogie a proporcionality postupuje podl’a prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur¢ena prislusna finan¢na oprava.

Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska finanénej opravy

Q‘

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania | 100 %
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za Ucelom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania Vv europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel neposlal vyzvu na predkladanie pontk na zverejnenie do
1. vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejilovania zdkazky, nakolko verejny obstaravatel

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatela podl'a § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

neaplikovanim zakonnych postupov sti€asne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou, pricom mal byt pouzity postup pre
nadlimitna alebo podlimitnt zakazku a zarovein zakazka nebola zverejnena na
webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni nebola zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zadkazka nebola vobec zverejnena podl'a pravidiel uréenych ZVO.

Verejny obstaravatel' vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie | 25%
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zad4vanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 k ZVO
a mal byt’ pouzity postup pre nadlimitnt alebo podlimitna zakazku, ale verejné
obstaravanie bolo vyhlasené postupom zadavania zakazky s nizkou hodnotou
a korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informacia o zverejneni
zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil zakazku s nizkou hodnotou alebo zakazka bola vyhlasena
osobou, ktorej verejny obstaravatel' poskytne 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie
sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale prijimatel’ nezverejnil
zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie pontik alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale | 10 %
prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka
vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a
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poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku, bola zverejnena na
webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

Financna oprava podla tohto typu porusenia Sa V pripade zdkaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadéavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zadkazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. niekolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle.

100 % vztahuje sa na
kazdu z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zakazKy s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel'a a informacia
0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

Nedovolené  spajanie  rdznorodych
predmetov zakaziek, priCom zakazka
nebola rozdelena na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

25%
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Ostatné pripady nedovoleného spajania r6znorodych zakaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sutaz.

Neodovodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol | 5%

na Casti vV oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutaznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zdkazky na Casti v pripade nadlimitnej zdkazky.
Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej | Lehota na predkladanie pontk (alebo na predlozenie Ziadosti o tcast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie pontk? kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie pontuk

alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimalnej zdkonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vacsie ako 85 % zo zékonnej

lehoty na predloZenie ziadosti o ucast® | lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a menej.

alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

Nepredizenie lehoty na predkladanie

ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zdkonnej | 10 %

o ucast v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mensie ako 50%.

vV podmienkach zadavania zakazky
Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok Ucasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo neprediZil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie ziadosti o ti€ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zaddvania zakazky.

2 Uvedeny typ porulenia sa primerane vzt'ahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie pontik upravené v MP CKO ¢&. 14 k zaddvaniu zdkaziek nad 50 000 eur a na minimalne
lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
3 Lehoty su stanovené pre uz§iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty. 5%
Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo | 25 %
0 sutazné podklady/sut'azné podmienky | kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi
(vztahuje sa na verejnil sutaz, sutaz | vo verejnom obstaravani.
navrhov alebo podlimitné zédkazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska) Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obmedzenie  pristupu  k sitaznym | obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sitaz, oznamenia 0
podkladom alebo inym dokumentom, | vyhldseni sit’aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v euro6pskom vestniku. 4
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o tucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financné oprava sa neuplatiuje.
V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prislusnymi ustanoveniami
ZVO0).
V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je menej ako | 5 %
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Z\VO0).

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sataznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré s potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sit'az,
oznamenia o vyhlaseni stitaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponik, uplatni sa finanéna oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sutazné podklady.
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Nedodrzanie postupov zverejnhovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’) | 10 %
opravy ozndmenia o  vyhldseni | bola predizena (jej povodne uréend lehota bola v sulade so ZVO), pri¢om
verejného  obstaravania/vyzvy  na | verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’ formou redakcnej opravy
predkladanie ponuk v pripade v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
- prediZenia lehoty na Ziadosti o | predkladanie Ziadosti o u¢ast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zéklade Ziadosti
ucast® zdujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie pontk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
alebo nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
neprediZenie lehoty na predkladanie | dostato&ne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).
ponuk
Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o tcast) | 5 %
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v stilade so ZVO), pri¢om
verejny obstardvatel' nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym sposobom (napr. ako vSeobecné oznadmenie hospodarskym subjektom,
ktortl su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, e informaciou o predizenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.
Neopravnené pouzitie rokovacieho | Verejny obstaravatel zad4d zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
konania so  zverejnenim  alebo | zverejnenim alebo postupom sttazného dialdgu, avSak takyto postup nie je
sut'azného dialogu opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.
Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho | 10 %

konania so zverejnenim a stitazného dialdgu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sucastou dokumentacie k zadkazke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocéet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

5 Lehoty su stanovené pre uz$iu stt'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronicku
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovan(i ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zédkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohod®,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronicku
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zadkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanl ¢innost’ VO
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencialnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ti¢ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaja vo
forme elektronického katalogu.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani cCinnost vo verejnom
obstaravani

9
Neuvedenie:

10

Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni 0 vyhlaseni VO a/alebo v sut'aznych podkladoch.

25 %

® napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, priom nejde o vynimo¢ny pripad odovodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je ramcova dohoda uzavretd na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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11

- podmienok ucasti v oznameni | Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné¢ podklady neobsahuju technické | 10 %
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve | $pecifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie ponuk | V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
(a vah kritéril) v oznameni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii st
predkladanie  pontk alebo | upravené nedostato¢ne, neurcito.
Vv sutaznych podkladoch
- technickych Specifikacii | Vysvetlenie alebo dopliiujtice informécie k podmienkam ti¢asti alebo kritéridm
predmetu zakazky a zmluvnych | na vyhodnotenie pontk neboli poskytnuté vsetkym zaujemcom alebo neboli
podmienok V sutaznych | zverejnené.
podkladoch
alebo
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoCne, neurcito
alebo
vysvetlenie alebo doplnujtce
informacie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené
Nezakonné  a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené V stitaznych pokladoch alebo
oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na

ponuk z dovodu nezakonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontik stanovenych v ozndmeni 0 vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sitaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadeni spolocnost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
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predkladanie ponuk, ktoré su zalozené
na neodovodnenej narodnej, regionalne;j
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost uchadzaca mat skusenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezdkonné a diskriminacné
a su zalozené na neoddvodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.

12

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vy$§i pocet predlozenych pontik uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vyssi pocet predlozenych pontk sa posudzuje individualne.

Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | lde o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky tGcasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni 0 vyhldseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
pontk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situacia nie je oddvodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazKy alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre Gcely splnenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez mozZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladanie pontk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
urcenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie su primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia
podmienok ucasti s ohfadom na vysku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky tucasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zadkazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vyssi pocet predloZzenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych pontk sa posudzuje individualne.

5%

Nedostatoéne
13 | zakazky®

opisany

predmet

Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujliice informacie pre

10 %

8 netyka sa postupov zaddvania zakazky, ked’ predmet zékazky moZe byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sutazny dialog, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodatocne upraveny sposobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o moze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.

a) ZVO, ked’ zikazky na nie beZne dostupné tovary zadéval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna dostupnost’
vo vztahu k zakazkam na dodanie tovaru nie je upravend vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je nérocnejsie posudit’ otazku beznej
dostupnosti).

Niz8ia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZzeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predlozenych ponuk sa
posudzuje individualne s ohl'adom na predmet zakazky.

Obmedzenie moznosti pouzit' | Podmienky sutaze obmedzuji moznost vyuzit subdodéavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sttaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodéavatela iba do urcitého % z hodnoty zékazky, pri¢om nie je
dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
14 . , s . . .
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahffia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montdzou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo Clen
skupiny dodavatelov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5 %
podlimitnu zdkazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie st intelektualnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
15 | intelektualne plnenie, bezne dostupnych | obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)
Zadanie zékazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked zdkazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
16 | vyuzitim elektronického trhoviska | prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v ramci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie beZzne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
nakupného systému dynamicky nakupny systém.
Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 5%

Strana 11




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

18

predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’

$pecifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o ucast’, o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o Gcast’ uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,

Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstaravatel') nezaslal vyzvu na predkladanie pontk | 25 %
ponuk alebo neidentifikovanie | minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou,
minimalne troch vybranych | resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatelov (napr. cez
zaujemcoV/potencialnych dodavatelov, | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
ktori st opravneni dodat predmet | webovom sidle a informdciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazKky, v pripade zakazky s nizkou | zakazkycko@vlada.gov.sk
hodnotou alebo zakazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstardvatel’ | Prijimatel - osoba, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50% a menej
poskytne 50% a menej finan¢nych | finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
prostriedkov na dodanie tovaru, | poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie poniik minimalne
17 | uskutocnenie stavebnych prac a | trom vybranym potencialnym dodavatelom v pripade tohto typu zakaziek,
poskytnutie  sluzieb ~ zNFP,  ak | resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatel'ov (napr. cez
prijimatel’  nezverejnil vyzvu na | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie pontk na svojom
predkladanie ponik na  svojom | webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
webovom sidle a informaciu | zakazkycko@vlada.gov.sk
0 zverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodéavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdovodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.
Financ¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvouna | 10 %
predkladanie pontk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba dvoch
vybranych zaujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.
Vyhodnocovanie pontuk/Ziadosti o ucast’
Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %
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alebo

Podmienky tucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhldseni

verejného  obstaravania/vyzvou na
predkladanie pontk a sutaznymi
podkladmi

ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok tcasti alebo poziadaviek na predmet zékazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti o ¢ast’ uchadzaov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré¢ boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie ponik a sttaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zaklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
Voznameni o vyhlaseni  verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie

ponuk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie tispe$ného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchédzacov/zadujemcov boli uplatnené doplitujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25%

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

10 %
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Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujiuce
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.
Nedodrziavanie zasady transparentnosti | Napr. nepoziadanie uchadzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov | 25 %
a/alebo rovnakého zaobchddzania pocas | preukazujucich splnenie podmienok tucasti, ak z predlozenych dokladov
postupu zadavania zakazky (tento typ | nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky ucasti. finan¢na oprava moze byt’
poruSenia je mozné uplatnit’ iba znizena na 10 % alebo
V pripade, ak identifikované zistenia nie | Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie | 5 % Vv zavislosti od
je mozné ani na zaklade analdgie a | poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie | zavaznosti poruSenia.
20 proporcionality priradit’ k inym typom | mimoriadne nizkej ponuky.
porusenia podla tejto prilohy €. 1)
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zdujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.
Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel opakovane v uréenej lehote nepredlozil kompletna | 100 %
zakazky alebo chybajuca dokumentacia | dokumentéciu k postupu zadavania zakazky, na zadklade ¢oho nie je mozné
alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
21 Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i | 25 %
ponuky/ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazda ponuku je
nejasny/nedostato¢ny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.
Rokovanie v priebehu sutaze alebo | Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit) | 25 %
modifikacia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/ziadost’ o Gcast’ pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o ti¢ast, ¢o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o t¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.
22
Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v oznameni
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0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
Vv sutaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie pontk alebo iné podmienky zadévania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

obstaravatel vylic¢i ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostato¢ne odovodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.

Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskuto¢nil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruseniu hospodarskej sit'aze priCom na tento ucel najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezavislych institucii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doslo k naruSeniu hospodarske;j
stitaze a poruseniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby Sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzacda nenarusila hospodarska sutaz.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim poévodné podmienky zikazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhldsenie novej
2 modifikicia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spiiat podmienky
uvedenych v ozndmeni 0 vyhlaseni | odovoditujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sutaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré s pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
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postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal tspesnym uchadzacom. Zaroven musi byt splnena podmienka,
ze ucastnikom Kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel' alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Konflikt  zaujmov  svplyvom na | Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
2% vysledok verejného obstaravania® obstaravatela/prijimatel'a a tispesnym uchédzacom, Vv ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonand naprava.
Dohoda obmedzujtca sutaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujicej sataz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a castnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zadévania zikazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, Ze Gi¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO osoba vykonavajuca kontrolu postupu zaddvania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem tucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

Realizacia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zakaziek, na ktoré
sa nevzt'ahuje posobnost’ ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatn1” zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO av Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’
Z\VO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentéciou

25 % z ceny zmluvy

a 25% z hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajtcich zo zmien
zmluvy.

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
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alebo s ponukou predloZzenou uspeSnym uchadzatom alebo uchadza¢mi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zdkazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
radmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (kapitola
8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa Vv pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je niz§ia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutocnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty poévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnit sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navyseniu hodnoty | 25 % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo | a 100 %  hodnoty

koncesnej zmluvy. dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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operalny program

Vyjadrenie sa k elektronickému uzatvaraniu zmluv

v sulade s § 11 - § 34 zakona €. 305/2013 o elektronickej podobe vykonu pésobnosti organov
verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni
neskorsich predpisov

Ziadatel/partrerZiadatela ZaMED, s.r.0., sidlo: Rolnickej skoly 1519, 945 25, Komamo, ICO 35919841,
v mene organizacie PhDr. Matej Polak, splnomocnenec ziadatefa na zaklade spinomocnenia (dalej len
,Ziadatel/partnerziadatela’), tymto

SUHLASIM /| NESUHLASIM

s elektronickym uzatvorenim zmliv, dohdd a dodatkov k zmluvam a dohodam
prostrednictvom ustredného portalu verejnej spravy (e-schranky)

uzatvaranymi medzi:

poskytovatefom: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky so
sidlom: Stefanikova 15, 811 05 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 50349287

v zastupeni: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky so sidlom: Limbova 2, 837 52 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 00165565, na zaklade spinomocnenia obsiahnutého v zmluve o vykonavani
Casti Uloh riadiaceho organu sprostredkovatelskym organom €. 527/2015-961/MPRV SR zo dfa

13.11. 2015 v zneni neskorSich dodatkov.

a

Ziadatelom/prijimatelom: ZaMED, s.r.0., so sidlom: Rolnickej $koly 1519, 945 25, Komarno, ICO:
35919841

v suvislosti s realizaciou projektu: Podpora technického a materidlneho vybavenia pre ambulancie

zabezpedujuce zachrannu zdravotnu sluzbu po¢as pandémie ochorenia COVID-19 predloZeného v ramci
Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku evidovanym v ITMS2014+ pod kdédom:
NFP302020BMH1.

! nehodiace sa pregiarknite



Vyjadrenie sa vzt'ahuje na uzatvorenie nasledujucich zmluvnych vztahov:

1. zmluva o poskytnuti nenavratného financného prispevku a vsetkych jej dodatkov (ak relevantné),
2. zmluva o zriadeni zaloZzného prava a vSetkych jej dodatkov (ak relevantné),

3. dohoda o splatkach (ak relevantné),

4. dohoda o odklade pInenia (ak relevantné).

Pri suhlase:
(elektronicky podpis)
PhDr. Matej Polak
splnomocnenec Ziadatela na zaklade splnomocnenia
M iozvisko, titul:
Podbi Siatkal:

2 V pripade, ak Ziadatel/partner Ziadatela nedisponuje pegiatkou, uvedie iba podpis Statutarmeho orgénu Ziadatela/partnera/osoby
konajlicej v mene Ziadatela/partnera.
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A. PREAMBULA

1. Predmetom tejto schémy je stanovenie podmienok a pravidiel pre poskytnutie nahrady a
vysky nahrady organizacidm zachrannej zdravotnej sluzby pri plneni sluzieb vo verejnom
zdujme Vv suvislosti s mimoriadnymi vydavkami pocas poskytovania zdravotnej
starostlivosti v obdobi koronavirusovej epidémie. Plynulé poskytovanie neodkladnej
zdravotnej starostlivosti je ohrozené pandémiou sposobenou SARS-COV-2 a ochorenim
COVID-19, a z toho dovodu je ddlezita podpora zachrannej zdravotnej sluzby, ktora je
sucast’ou zdravotnickeho systému. V stilade s ozndmenim Komisie zo diia 13. marca 2020
o koordinovanej hospodarskej reakcii na vypuknutie ndkazy COVID-19 bude podpora
zachrannej zdravotnej sluzby zamerana na nakup Specidlnych vozidiel s ambulanciami
zachrannej zdravotnej sluzby, nakup Specialneho technického vybavenia tychto ambulancii
a zabezpecenie osobnych ochrannych pomocok pre persondl vozidiel ambulancii
zachrannej zdravotnej sluzby.

2. Pomoc bude poskytovana z Integrovaného regionalneho opera¢ného programu, Specificky
ciel’ 2.1.4 ,,Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejné¢ho zdravia ako
reakcia na pandémiu COVID-19* vo forme nenédvratného finan¢ného prispevku (d’alej len
NFP*).

3. Podla § 4 zdkona 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach stvisiacich
s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov ,,Poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zdravotnickom zariadeni
ambulantnej zdravotnej starostlivosti a v zdravotnickom zariadeni ustavnej zdravotnej
starostlivosti je sluzba vo vSeobecnom hospodéarskom zdujme.*. Zaroven podla § 7 ods. 3
pism. a) bod 4 zdkona 578/2004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti,
zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizacidch v zdravotnictve a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov zariadenia ambulantnej
zdravotnej starostlivosti su aj ambulancie zachrannej zdravotnej sluzby.

4. V zmysle uvedeného, pomoc podla tejto schémy je poskytovand vo forme ndhrady za
sluzby vo verejnom zaujme v prospech podnikov v zmysle ¢lanku F. Prijimatelia pomoci
poskytujucich sluzby vo vSeobecnom hospodarskom zaujme (SVHZ) v stulade
s ustanoveniami Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU z 20. decembra 2011 o uplatiiovani
¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na $tatnu pomoc vo forme néhrady
za sluZbu vo verejnom zaujme udel'ovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim
sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu, v suvislosti s posilnenim kapacit
v zdravotnickom systéme a ochrany verejného zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-
19.

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom schémy su:

1. Zmluva o fungovani EU';
2. Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU z 20. decembra 2011 o uplatiiovani ¢lanku 106
ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na §tdtnu pomoc vo forme ndhrady za sluzbu vo

'U. v. EU C 326 z 26. oktbra 2012



verejnom zaujme udel'ovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb
vieobecného hospodarskeho zaujmu (dalej len ,,rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU%);

3. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa ustanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eur6pskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdopskom ndmornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zrusSuje nariadenie (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni (d’alej len ,,nariadenie
¢. 1303/2013%);

4. delegované nariadenie Komisie (EU) &. 480/2014 z 3. marca 2014, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa ustanovuju
spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom socialnom
fonde, Kohéznom fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka
a Europskom ndmornom arybarskom fonde aktorym sa stanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde;

5. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 2020/0054, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 1303/2013 a nariadenie (EU) ¢. 1301/2013, pokial ide o §pecifické
opatrenia na zabezpeCenie mimoriadnej flexibility pri vyuzivani eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov v reakcii na Sirenie ochorenia COVID — 19 (d’alej
len ,,nariadenie ¢. 2020/0054, ktorym sa meni nariadenie ¢. 1303/2013 a nariadenie ¢.
1301/2013%);

6. nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17. decembra 2013
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa
ciela Investovanie do rastu zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.
1080/2006 v zneni neskorSich zmien a doplneni (d’alej len ,,nariadenie ¢. 1301/2013%);

7. zakon €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej ako ,,zakon o prispevku z fondov*);

8. zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o finan¢nej kontrole a audite*);

9. zékon €. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach stivisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon €. 576/2004 Z. z.);

10. zdkon ¢. 577/2004 Z. z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti uhradzanej na zaklade
verejného zdravotného poistenia a o thradach za sluzby suvisiace s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti v zneni neskorsich predpisov;

11. zékon ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych
pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zadkon €. 578/2004 Z. z.%);

12. zakon €. 579/2004 Z. z. o zachrannej zdravotnej sluzbe a o0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 579/2004 Z. z.%);

13. zdkon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o Statnej
pomoci)? (d’alej len ,,zdkon o $tatnej pomoci);

14. zékon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*);

*www.statnapomoc.sk


http://www.statnapomoc.sk/

W

15. zdkon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,,zdkon
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy*);

16. Systém riadenia eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 v platnom zneni (d’alej len ,,systém riadenia®);

17. Systtm  finan¢ného riadenia  Strukturdlnych  fondov, Kohézneho fondu
a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020
v platnom zneni (d’alej len ,,systém finanéného riadenia“);

18. Stratégia financovania Eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov pre
programové obdobie 2014 — 2020 v platnom znen;

19. Integrovany regionalny operacny program 2014 — 2020 (d’alej len ,,JROP*) v platnom
zneni.

C. VYKLAD POJMOV

1. V kontexte uplatiiovania tejto schémy sa v sulade s vnutroStatnou legislativou pre
poskytovanie zdravotnej starostlivosti (najmd zakonom ¢. 576/2004 Z. z., zdkonom
¢. 578/2004 Z. z., zakonom 579/2004 Z. z.) niektoré pojmy uvedené v schéme vykladaji
nasledovne:

a) medzi organizacie zachrannej zdravotnej sluzby patria zariadenia podl'a § 7 ods.
3 pism. a) bod 4 zékona ¢. 578/2004 Z. z., ktoré poskytuji neodkladnu zdravotna
starostlivost’;

b) zéchranni zdravotnu sluzbu zabezpecuju poskytovatelia zdravotnej starostlivosti
na zaklade povolenia na prevadzkovanie ambulancie zachrannej zdravotnej
sluzby?;

¢) poskytovatelia zdchrannej zdravotnej sluzby su zakladnou zachrannou zlozkou
integrovaného zachranného systému, ktora vykonava zachrannu zdravotnu sluzbu
v zésahovom Uzemi podl'a pokynov koordinaéného strediska integrovaného
z4chranného systému alebo opera¢ného strediska zachrannej zdravotnej sluzby*;

d) stanica zéchrannej zdravotnej sluzby je stacionarne pracovisko, na ktorom sa
zdrziava zasahova skupina zachrannej zdravotnej sluzby a ambulancia zédchranne;j
zdravotnej sluzby mimo ¢asu vyjazdu®.

e) ambulancia zdchrannej zdravotnej sluzby — vozidlo ambulancie zéchrannej
zdravotnej sluzby s posddkou, ktord je zodpovednd za odbornti prepravu osoby,
ak si to vyzaduje jej zdravotny stav bez zbyto€ného odkladu.

D. UCEL POMOCI

1. Poskytnutd pomoc méa zamedzit' nezelanému S$ireniu nebezpecnej koronavirusovej
infekcie SARS-CoV-2 medzi prepravovanymi pacientmi vo vozidlach ambulancii
zéachrannej zdravotnej sluzby vysledkom, coho je vSeobecny verejny prospech z neSirenia

3 podrla § 2 ods. 1 pism. b) zakona 579/2004 Z. z. o zachrannej zdravotnej sluzbe a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov

4 podla § 2 ods. 2 zakona 579/2004 Z. z. o zéchrannej zdravotnej sluzbe a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov

5 podla § 2 ods. 3 zdkona 579/2004 Z. z. o zachrannej zdravotnej sluzbe a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov



sa epidémie medzi pacientmi, ktorym je poskytnutd odborna preprava pri poskytovani
neodkladnej zdravotnej starostlivosti.

2. Utelom pomoci je, aby poskytovatelia zachrannej zdravotnej sluzby disponovali
dodatoénymi Specidlnymi vozidlami s ambulanciami zachrannej zdravotnej sluzby
s vlastnou riadenou ventildciou na prevoz pacientov s cielom zamedzit prendsaniu
koronavirusu SARS-CoV2 medzi prepravovanymi osobami v suvislosti so zvySenim
narastu prevazanych suspektnych pacientov a pacientov s ochorenim COVID-19.

3. Ugelom pomoci je aj zabezpelenie vybavenia ambulancii zachrannej zdravotnej sluzby
Specidlnym pristrojovym vybavenim vratane vybavenia pre trvalu inStalaciu, ktoré su
nevyhnutné na poskytnutie odbornej pomoci suspektnym pacientom alebo pacientom
s diagnézou COVID-19. Cielom je neochromit’ vykon a zsahy odbornej prepravy osob,
ktorych zdravotny stav si to vyzaduje.

4. Dodlezitym faktorom je zabezpeCenie zvySenej ochrany zdravotnickych pracovnikov
as tym suvisiace zabezpecenie osobnych ochrannych pomoécok pre personal vozidiel
ambulancie zachrannej zdravotnej sluzby.

E. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY

1.  Poskytovatel'om pomoci a vykonédvatel'om schémy (d’alej len ,,poskytovatel’ pomoci®) je
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky ako sprostredkovatel'sky orgén pre
Integrovany regionalny opera¢ny program 2014 — 2020 ( d’alej len ,,SO pre IROP*) podl'a
Zmluvy o vykondvani cCasti uloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgdnom
v zneni neskorsich dodatku €. 1 zo dia 3. decembra 2016 a dodatku €. 2 zo dna 14. augusta
2020 uzatvorenej s Ministerstvom pddohospodérstva arozvoja vidieka Slovenskej
republiky ako riadiacim organom pre IROP 2014 — 2020 v platnom zneni.

Ministerstvo zdravotnictva SR
Limbova 2

837 52 Bratislava

Tel.: 00421 2593 73 111

Fax: 00421 2 547 77 983

Webové sidlo: www.health.gov.sk
E-mail: office@health.gov.sk.

2. Webové sidlo na zverejnenie tejto schémy a na zverejnenie vyzvy na predkladanie Ziadosti
o poskytnutie NFP je webové sidlo riadiaceho organu pre IROP: www.mpsr.sk a webovy
odkaz http://mpsr.sk/index.php?navID=373.

F. PRIJIMATELIA POMOCI

1. Opravnenymi prijimatelmi pomoci (d’alej len ,,prijimatel’ pomoci*) su podniky® podla
¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktoré vykonavaju hospodarsku ¢innost’ bez

®Podnikom je aj neziskova organizacia, prispevkova organizéacia alebo aj $tatny podnik za predpokladu vykonu hospodarskej ¢innosti.


http://www.health.gov.sk/
http://intranet/sites/SEPP/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/Content.Outlook/AppData/Local/Microsoft/Windows/zemanovm/Marianna%20MZSR/Šegiček%20-%20dokumenty/office@health.gov.sk
http://www.mpsr.sk/
http://mpsr.sk/index.php?navID=373

ohl'adu na ich pravne postavenie a spdsob financovania. Hospodarskou ¢innost’ou je kazda
¢innost’, ktora spociva v ponuke tovaru a/alebo sluzieb na trhu.

2. Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytnit podnikom vo vsetkych velkostnych
kategoriach, t. j. mikro, malym, strednym i velkym podnikom’. Vymedzenie pojmov
tykajacich sa velkostnych kategérii podnikov je prilohou €. 2 tejto schémy.

3. Prijimatelom pomoci podla tejto schémy st subjekty v zdravotnickom systéme —
poskytovatelia zdchrannej zdravotnej sluzby definovani v § 7 ods. 3 pism. a) bod 4 zakona
¢. 578/2004 Z. z. ablizSie upravené zdkonom ¢. 579/2004 Z. z.. BlizSie podmienky
opravnenosti prijimatel’a pomoci v kontexte realizacie opravnenych projektov podla tejto
schémy budu stanovené v prislusnej vyzve/vyzvani na predkladanie Ziadosti o poskytnutie
NFP. Do momentu nadobudnutia uc¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP sa prijimatel’ pomoci
v tejto schéme oznacuje aj ako ziadatel’.

4. Podnik, ktory je prijimatelom pomoci bude pisomne povereny sluzbou vSeobecného
hospodérskeho zaujmu (SVHZ), na ktord sa poskytuje pomoc podla tejto schémy®.
Poverenie sa vymedzuje na zéklade rozhodnutia o povoleni na prevadzkovanie ambulancie
zachrannej zdravotnej sluzby, ktoré v sulade s § 11 ods. 3 a § 21 ods. 1 zdkona ¢. 578/2004
Z. z. vydava Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou. Podmienky poverovacieho
aktu zaroven upravuje zmluva o poskytnuti NFP s prijimatelom pomoci zo strany
poskytovatel’a pomoci. Poverovaci akt zahfiia najma:

a) obsah a trvanie zaviazkov sluzby vo verejnom zaujme;
b) prislusny podnik a pripadné prislu§né tizemie;

c) povahu akychkol'vek vyhradnych alebo osobitnych prav priznanych podniku
prislusnym organom;

d) opis mechanizmu nahrad a parametre na vypocet, kontrolu a prehodnocovanie
nahrady;

e) opatrenia na predchddzanie vzniku nadmernej nahrady ana vratenie takejto
nadmernej ndhrady;

f) odkaz na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU.
5. Prijimatelom pomoci neméze byt podnik v tazkostiach.’

6. Prijimatelom pomoci nemodze byt podnik'®, vo&i ktorému sa narokuje vratenie pomoci na
zéklade predchadzajuceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznacena
za nezakonnu a nezlugitelnt s vntornym trhom'!.

"Definicia mikro, malého a stredného podniku je uvedena v Prilohe 1. nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17.6.2014 o vyhlaseni uritych
kategorii pomoci za zlugitelné s vniitornym trhom podla lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni. Velky podnik je podnik, ktory nespiiia
definiciu mikro, malého ani stredného podniku.

8Rozhodnutie Komisie & 2012/21/EU z 20. decembra 2011 o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na $tatnu
pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného
hospodarskeho zaujmu

9Pre definiciu podniku v tazkostiach je uréujiica definicia podl'a U. v. C 249 zo dia 31. jula 2014 Oznamenie Komisie — Usmernenia o 3tatnej
pomoci na zachranu a restrukturalizaciu nefinanénych podnikov v tazkostiach (2014/C 249/01). Poskytovatel’ preveri, ¢i ziadatel’ spada pod
definiciu podniku v tazkostiach na zéklade udajov predlozenych v ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku, resp. na zaklade
verejne dostupnych Gdajov. Prijimatel’ pomoci je povinny, pokial’ je suc¢ast'ou skupiny, deklarovat’ splnenie podmienky na trovni skupiny.
%Viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maji kontrolné podiely a iné funk&né, hospodérske a organizagné prepojenia, mozno pokladat’ za
subjekty tvoriace jednu hospodarsku jednotku. Tato hospodarska jednotka sa potom poklada za relevantny podnik.

! Rozsudok ESD C-188/92 vo veci ,,Deggendorf*, § 7 ods. 6 pism. b) zdkona o $tatnej pomoci.



G. ROZSAH POSOBNOSTI

Tato schéma sa uplatituje na Statnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zaujme
udelenej podnikom v suvislosti so sluzbami vSeobecného hospodarskeho zaujmu v zmysle
&lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU v ramci kategorie podPa élanku 2 ods. 1 pism.
b) Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU.

Prijimatel’ pomoci sa zavédzuje v suvislosti s poskytnutim pomoci podla tejto schémy
a s realizaciou aktivit projektu podla clanku H. tejto schémy poskytovat' zdravotnu
starostlivost’ v stlade so zakonom 576/2004 Z. z., zakonom 578/2004 Z. z. a zakonom
579/2004 Z. z. apredpismi vydanymi na ich vykonavanie v mieste prevadzkovania
zdravotnickeho zariadenia v rozsahu cinnosti ambulantnej zdravotnej starostlivosti
zachrannej zdravotnej sluzby urcenej v rozhodnuti o povoleni prevadzkovat’ ambulanciu
zachrannej zdravotnej sluzby podl'a § 2 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 579/2004 Z. z.

Statna pomoc vo forme néhrady za sluzby vo verejnom zaujme je zluditelna s vnitornym
trhom a vynatéa z povinnosti predchadzajucej notifikacie podla ¢lanku 108 ods. 3 Zmluvy
o fungovani EU za podmienky, Ze s splnené podmienky Rozhodnutia Komisie
¢ 2012/21/EU.

Pomoc podla tejto schémy moze byt poskytnutd vo vSetkych regidnoch na uzemi
Slovenskej republiky.

H. OPRAVNENE PROJEKTY

Opravnenymi projektmi na poskytnutie pomoci st projekty realizované v suvislosti s
poskytovanim sluzby v§eobecného hospodarskeho zaujmu.

.V ramci schémy st opravnené projekty zamerané na:

- nakup novych Specidlnych vozidiel ambulancii zachrannej zdravotnej sluzby
s vlastnou riadenou ventilaciou, ktoré si ur¢ené na zamedzenie Sirenia a prenosu
koronavirusu SARS-CoV 2 pri prevoze suspektnych pacientov alebo pacientov
s diagn6zou COVID-19;

- nakup Specialneho pristrojového vybavenia vratane Specidlneho pristrojového
vybavenia pre trvali inStaldciu potrebného na poskytnutie odbornej pomoci
suspektnym pacientom alebo pacientom s diagnézou COVID-19;

- nakup osobnych ochrannych pomécok na ochranu zdravotnickych pracovnikov vo
vozidlach ambulancii zachrannej zdravotnej sluzby pred ochorenim COVID-19.

Schéma je urCena na poskytnutie ndhrady v suvislosti s dodatocnymi investiciami do
nakupu novych Specidlnych vozidiel ambulancii zachrannej zdravotnej sluzby, ktoré su
potrebné pre zabezpecenie zvySenej ochrany pred Sirenim nakazy pri preprave suspektnych
pacientov alebo pacientov s diagné6zou COVID-19, investiciami do ndkupu $pecidlneho
pristrojového vybavenia vratane vybavenia pre trvala instalaciu vo vozidlach ambulancii
zachrannej zdravotnej sluzby, ktord je potrebnd pri poskytovani odbornej pomoci pocas
vykonu zachrannej zdravotnej sluzby suspektnym pacientom alebo pacientom s ochorenim
COVID-19.



Blizsia Specifikacia opravnenych projektov v zmysle uvedeného zamerania opravnenych
projektov bude stanovend v prislusnej vyzve/vyzvani na predkladanie ziadosti o NFP
(d’alej aj ako ,,vyzva/vyzvanie®) vyhlasenej poskytovatel'om pomoci.

I. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vydavky prijimatela pomoci, ktoré mu vznikli v priame;j
stvislosti s realizaciou opravnenych aktivit projektu podla ¢lanku H. tejto schémy pri
plneni zavizkov sluzieb vo vSeobecnom hospodarskom zaujme, tak ako st vymedzené
v ramci tejto schémy.

Opravnenymi vydavkami (skupinami vydavkov) su vydavky spifiajuce vietky kritéria
vecnej, Casovej auzemnej opravnenosti v zmysle pravidiel systému riadenia ESIF
a prislusnej vyzvy/vyzvania na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP, ktoré najma:

- boli vynalozené v suvislosti s realizdciou opravnenych aktivit aza dalSich
podmienok uvedenych vo vyzve/vyzvani,

- su preukdzatelné origindlmi dokladov u prijimatel'a pomoci (uctovné doklady,
vypisy zuctov apod.) asprievodnou dokumentaciou (cenové ponuky a pod.),
v rozsahu poziadaviek uvedenych v prislusnej vyzve/vyzvani,

- st uvedené v zmluve o poskytnuti NFP.

3. Nadobudnuty majetok musi byt novy a musia byt dodrzané pravidla zdkona o VO.

Rozsah opravnenych vydavkov je stanoveny v zmysle prisluSnych dokumentov
upravujticich poskytovanie prispevkov z ESIF v programovom obdobi 2014 — 2020 a bude
pri zachovani podmienok tejto schémy podrobnejSie uvedeny vo vyzve/vyzvani
a v dokumente Pravidld opravnenosti vydavkov pre IROP prioritna os 2, Specificky ciel
2.1.4, ktory sa zverejtiuje spolu s vyzvou/vyzvanim na webovom sidle riadiaceho organu
pre IROP v zmysle ¢lanku E. tejto schémy.

Opréavnené vydavky sa predkladaju vo formuléri, v rdmci ziadosti o NFP, vo forme
zadefinovanej v prilohe, ktora je sucastou vyhldsenej vyzvy/vyzvania a v rozsahu
poziadaviek definovanych vo vyzve/vyzvani.

J. FORMA POMOCI
. Pomoc podl'a schémy sa realizuje formou NFP.

. NFP je poskytovany formou refundacie, predfinancovania alebo zéalohovej platby na
zaklade predloZenych uctovnych dokladov preukazujucich skuto¢nt vySku opravnenych
vydavkov.

. Pomoc sa poskytuje vo forme nahrady za poskytovanie SVHZ v stvislosti s poskytovanim
neodkladnej zdravotnej starostlivosti v ambulancidch zachrannej zdravotnej sluZzby
v stilade s podmienkami uvedenymi vo vyzve/vyzvani a v tejto schéme.



K. VYSKA POMOCI A INTENZITA POMOCI

Vysku pomoci predstavuje sucet jednotlivych hodnét poskytnutého NFP z Europskeho
fondu regiondlneho rozvoja (d’alej len ,,EFRR*) a poskytnutého spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu SR vo forme ndhrady za SVHZ.

Maximalna vySka pomoci, ndhrada nesmie presiahnut sumu potrebnli na pokrytie
¢istych dodatocnych nakladov, ktoré vznikli podniku pri plneni zévdzkov sluzieb vo
verejnom zaujme a primerany zisk ',

Cisté naklady st naklady vypo¢itané ako rozdiel medzi nakladmi podla ods. 4 tohto ¢lanku
a prijmami podla ods. 5 tohto ¢lanku.

Néklady, ktoré je potrebné zohladnit' zahfnaju vsetky néklady, ktoré vznikli pocas
poskytovania sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu. Vypocitaju sa vSeobecne
uznavanymi uc¢tovnymi zasadami takto:

a) ak su Cinnosti prislusného podniku obmedzené na sluzbu vSeobecného
hospodarskeho zdujmu, mozno zohl'adnit’ vSetky jeho ndklady;

b) ak podnik vykondva aj ¢innosti, ktoré nespadaju do rozsahu sluzby vSeobecného
hospodérskeho zdujmu, mozno zohladnit’ len ndklady suvisiace so sluzbou
vseobecného hospodarskeho zdujmu.

Prijem, ktory treba zohladnit' zahfila minimalne cely prijem ziskany zo sluzby
vSeobecného hospodarskeho zaujmu bez ohl'adu na to, ¢i sa prijem pokladd za Statnu
pomoc v zmysle &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU. Ak je prislu$ny podnik drzitelom
osobitnych alebo vyhradnych prav spojenych s ¢innostami inymi ako je sluzba
vS§eobecného hospodarskeho zauymu, pre ktortl je pomoc poskytovana, ktoré generuju zisk
nad ramec primeraného zisku, alebo poZiva iné vyhody udelenych Staitom, mali by byt’
zahrnuté do jeho prijmov bez ohl'adu na ich klasifikaciu na Ucely ¢lanku 107 Zmluvy
o fungovani EU.

Maximalna vyska pomoci je stanovenda v stlade s pravidlami stanovenymi pre
poskytovanie prispevku z Eurépskych $trukturdlnych a investiénych fondov (ESIF),
pravidlami Statnej] pomoci ana zdklade Metodiky pre stanovenie vysky ndhrady
poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpodtu SR v nadviznosti na Rozhodnutie
Komisie &. 2012/21/EU, ktora tvori prilohu tejto schémy.

Maximéalne opravnené vydavky na projekt pri plneni zavizkov sluZieb vSeobecného
hospodarskeho zaujmu podl’a vyzvy/vyzvania su vo vyske 7 600 000 eur z EFRR.

Intenzita pomoci je brutto vySka pomoci vyjadrend ako percento opravnenych vydavkov.
Na tcely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych vydavkov sa pouziju ¢iselné tidaje pred
odpocitanim dani alebo inych poplatkov.

Pre ucely schémy sa maximalna intenzita pomoci z pohP’adu celkovych opravnenych
vydavkov na projekt stanovuje v zavislosti od typu prijimatela pomoci v sulade so

"’Na zéklade Rozhodnutia Komisie ¢. 2012/21/EU &lanok 5 ods. 5 sa pod pojmom ,,primerany zisk“ rozumie miera rentability kapitalu, ktort
by vyzadoval bezny podnik zvazujiici poskytovanie sluZieb vieobecného hospodérskeho zaujmu pri zohladneni miery rizika, a to na dizku
trvania poverenia. ,,Miera rentability kapitalu“ je vymedzena ako vnutorna miera navratnosti, ktora podnik dosiahne zo svojho investovaného
kapitalu pocas doby trvania poverenia.
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Stratégiou financovania ESIF na programové obdobie 2014 — 2020 v platnom zneni
a v stlade s Finanénym planom IROP, za predpokladu dodrZania stropu maximalnej
vySky pomoci podPa ods. 2 tohto ¢lanku.

Tabulka ¢. 1 - Stratégia financovania Eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov pre
programové obdobie 2014 — 2020
Kategéria Ziadatel Pravna forma Zdroje Zdroje Spolufinancovanie
regionu EU - S§tatneho  zo zdrojov
EFRR rozpo¢tu  prijimatela - VZ
(% COoV) (%cov) (%COoV)

Menej Subjekty Prispevkové organizacie 85 % 15 % 0%
rozvinuty verejnej v zriad’ovatel'skej posobnosti
region spravy MZ SR a iného ustredného

organu $tatnej spravy'3

Rozpoctové organizacie alebo 85 % 10 % 5%
prispevkové organizacie

v zriad’ovatel'skej posobnosti

VUC alebo obce!

Subjekty Pravnické osoby!? 85 % 5% 10 %

sukromného

sektora Neziskové organizacie'® 85 % 10 % 5%
Viac Subjekty Prispevkové organizacie 50 % 50 % 0%
rozvinuty verejnej v zriad’ovatel'skej posobnosti
region spravy MZ SR a iného ustredného

organu $tatnej spravy'’

Rozpoctové organizacie alebo 50 % 45 % 5%
prispevkové organizacie

v zriad’ovatel'skej posobnosti

VUC alebo obce!®

Subjekty Pravnické osoby!’ 50 % 40 % 10 %
sukromného : -
ke Neziskové organizacie? 50 % 45 % 5%

13 podla zékona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov

14 podl'a zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov

'3 podla § 2 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

16 Podla zékona ¢&. 213/1997 Z. z. o neziskovych organizaciach poskytujucich vieobecne prospesné sluzby v zneni neskorsich predpisov a
podla zékona €. 13/2002 Z. z. o podmienkach premeny niektorych rozpoc¢tovych organizacii a prispevkovych organizacii na neziskové
organizécie poskytujlice vieobecne prospesné sluzby (transforma&ny zakon) a ktorym sa meni a dopiiia zakon &. 92/1991 Zb. o podmienkach
prevodu majetku §tatu na iné osoby v zneni neskorsich predpisov.

17 podl'a zékona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov

18 podl'a zékona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov

1 podla § 2 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

2 Podla zékona ¢&. 213/1997 Z. z. o neziskovych organizaciach poskytujucich vieobecne prospesné sluzby v zneni neskorsich predpisov a
podla zékona ¢. 13/2002 Z. z. o podmienkach premeny niektorych rozpoctovych organizacii a prispevkovych organizacii na neziskové
organizécie poskytujlice vieobecne prospesné sluzby (transformaény zékon) a ktorym sa meni a dopliia zakon &. 92/1991 Zb. o podmienkach
prevodu majetku §tatu na iné osoby v zneni neskorsich predpisov.
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L. STIMULACNY UCINOK POMOCI

1. Pomoc podla schémy moéze byt prijimatel'ovi pomoci poskytnuta, ak bude preukazany
jej stimulacny uc¢inok.

2. Pomoc sa pokladéa za pomoc, ktora ma stimulac¢ny tc¢inok, ak prijimatel’ pomoci predlozil
ziadost' o NFP vratane povinnych priloh poskytovatel'ovi pomoci podla ¢lanku M.
schémy, a ak sa prostrednictvom pomoci prispeje k preukdzatelnému a
kvantifikovatelnému zvySeniu produktivity zdravotnickeho zariadenia v rdmci
organizacie zachrannej zdravotnej sluzby.

3. Pomoc sa poklada za pomoc, ktord mé stimulacny G¢inok, ak prijemca pomoci podal
pisomnu ziadost’ o NFP poskytovatel'ovi pomoci pred zacatim prace na projekte alebo
¢innosti?!. Ziadost’ o NFP obsahuje aspori tieto informacie:

a) nazov a velkost’ podniku;

b) opis projektu vratane datumu jeho zacatia a ukoncenia;

¢) miesto projektu;

d) zoznam nakladov projektu;

e) typ pomoci a vyska verejnych financii potrebnych na projekt.

M. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

1. Pre poskytnutie pomoci je nevyhnutné spifiat’ vSetky podmienky stanovené v tejto
schéme. Splnenie vSetkych podmienok schémy sa osobitne overi k ddtumu poskytnutia
pomoci, ako je Specifikované v ¢lanku O. tejto schémy.

2. Ziadatel o NFP musi zarovei spifiat’ podmienky poskytnutia NFP uvedené vo vyhlasenej
vyzve/vyzvani, ku ktorym sa tato schéma vztahuje a zaroven Ziadatel’ predklada spolu
so ziadostou o NFP aj Rozhodnutie o povoleni poskytovania zdravotnej starostlivosti,
ktoré tvori stcast’ poverovacieho aktu definovaného v zmluve o NFP.

3. Ziadatel’ v prilohe Ziadosti o NFP vyhlasuje, Ze projekt a aktivity, na ktoré sa ziada
poskytnutie pomoci, nie st financované inou schémou S§tatnej pomoci alebo schémou
pomoci de minimis. Zaroven ziadatel' vyhlasuje, Ze na projekt a aktivity uvedené
v ziadosti o NFP neZiada o inG $titnu pomoc alebo minimalnu pomoc od iného
poskytovatel'a pomoci alebo v rdmci inych schém pomoci. Zarovein sa zavézuje, ze ak
by takito Ziadost' predlozil inému poskytovatel'ovi Statnej pomoci alebo miniméalnej
pomoci v Case posudzovania ziadosti podla tejto schémy, bude o tejto skutoCnosti
informovat poskytovatel'a pomoci.

4. Obdobie, na ktor¢ je prijimatel’ pomoci povereny poskytovanim SVHZ, je v sulade s
¢lankom 2 ods. 2 Rozhodnutia Komisie ¢.2012/21/EU stanovené na 5 rokov.

5. Ziadatel’ predlozi vyhlasenie o tom, Ze nie je podnikom v tazkostiach v zmysle ¢lanku
F. ods. 5 tejto schémy, ani vo¢i nemu nie je narokované vratenie S$tatnej pomoci na

2! Pre ucely poskytovania pomoci podla tejto schémy sa pod pojmom zalatie prac rozumie zadatie realizacie opravnenych aktivit projektu
v zmysle ¢lanku H. schémy.
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zéklade predchadzajiceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc
oznacena za neopravnenu a nezluc€itel'na s vnatornym trhom.

6. Poskytovatel’ pomoci overi, ¢i ziadatel nebol podnikom v t'azkostiach v zmysle ¢lanku
F. ods. 5 tejto schémy na zéklade vyplnenia tabulky, ako inStrukcie a pokynov pre
vyplnenie testu podniku v tazkostiach, ktoré¢ st sucastou dokumentu InStrukcie
k ur€eniu podniku v tazkostiach. Tento dokument je stGcastou zverejiiovanej
vyzvy/vyzvania na predkladanie Ziadosti o NFP podla c¢lanku O. Mechanizmus
poskytovania pomoci.

7. Ak ziadatel vykondva cinnosti patriace do rozsahu i mimo rozsahu SVHZ, musi v
internych U¢toch samostatne vykazovat’ vydavky a prijmy spojené so SVHZ a vydavky
a prijmy suvisiace s ostatnymi sluzbami, ako aj parametre na pridel'ovanie nakladov a
vynosov. Naklady spojené s akymkol'vek inymi ¢innostami mimo rozsahu SVHZ
zahfiaju vSetky priame néklady, primerany prispevok na spolo¢né néklady a primeranti
rentabilitu vlastného imania. Pomoc podrla tejto schémy nebude poskytnuta na vydavky
spojené s akymikol'vek inymi ¢innostami mimo rozsahu SVHZ.

8. Poskytovatel’ pomoci overi splnenie podmienok poskytnutia prispevku v konani o NFP
na zdklade predloZzenych dokumentov a/alebo pomocou overenia v prisluSnych
verejnych registroch. Konkrétny spdsob preukazania splnenia jednotlivych podmienok
aspdsob ich overenia poskytovatefom pomoci bude stanoveny v prislusnej
vyzve/vyzvani.

9. Poskytovatel’ pomoci uplatni narok na vratenie pomoci, ktord bola pouzitd na iny ucel,
nez stanovuje tato schéma??.

10. V pripade preukédzania, Ze vy$sie uvedené vyhldsenia nezodpovedaju skutocnosti, bude
poskytovatel’ pomoci pozadovat’ od prijimatel'a pomoci finanénti kompenzaciu vo vyske
poskytnutej pomoci, ku ktorej sa vyhlasenie viazalo.

N. KUMULACIA POMOCI

1. Pri zistovani, ¢i je dodrzand maximalna vySka pomoci podla ¢lanku K. schémy sa
zohl'adituje celkovéa vyska $tatnej pomoci v prospech podniku bez ohladu na to, ¢i sa
takato podpora financuje z miestnych, regionalnych, narodnych zdrojov alebo zo zdrojov
EU.

2. Ak sa financovanie zo strany EU, ktoré centralne spravuju intitiicie, agentury, spoloéné
podniky alebo iné organy EU, a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontrolou ¢lenského
Statu, kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, ¢i su dodrzané stropy
vymedzujice notifikatni povinnost a maximdlne intenzity pomoci alebo maximalna
vySka pomoci, zohl'adiiuje len tato Statna pomoc, za predpokladu, Ze celkova suma
verejného financovania poskytnutd vo vztahu k tym istym opravnenym vydavkom
nepresahuje najvyhodnejsiu mieru financovania stanovenu v uplatnitelnych pravidlach
prava EU.

22 Na zéklade vysledkov vykonanej finanénej kontroly, vnutorného auditu, vladneho auditu alebo auditu kontrolnymi organmi EU poskytnutej
pomoci.
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3. Pomoc poskytnuta na zaklade tejto schémy sa mdze kumulovat’ s inou Statnou pomocou,
ak sa jednotlivé opatrenia pomoci tykaju rozdielnych identifikovatelnych opravnenych
vydavkov.

4. Pomoc poskytnuta podla tejto schémy sa nekumuluje so ziadnou inou Statnou pomocou
alebo pomocou de minimis v suvislosti s tymi istymi — ciastocne alebo uplne sa
prekryvajucimi — opravnenymi vydavkami, ak by takato kumulacia mala za nasledok
prekrocenie maximalnej vysky pomoci podl'a ¢lanku K. schémy.

5. Kumulécia pomoci je vzdy viazand na konkrétnu sluzbu vo v§eobecnom hospodarskom
zaujme.

6. Poskytovatel pomoci s vyuzitim funkcionalit ITMS2014+ apomocou Centralneho
registra®> (IS SEMP) zabezpe&i overenie neprekryvania sa vydavkov v ramci jednotlivych
opatreni pomoci vo vzt'ahu k prijimatel'ovi pomoci.

O. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

1. Poskytovatel’ pomoci zverejni a vyhlasi vyzvu/vyzvanie na predkladanie ziadosti o NFP
na webovom sidle riadiaceho organu pre IROP v zmysle ¢lanku E. tejto schémy. Sti¢astou
vyzvy/vyzvania je aj tato schéma.

2. Ziadatel vypracovéava ziadost o NFP v zmysle prislusnej vyzvy/vyzvania, ktorej su¢astou
si povinné prilohy na preukdzanie splnenia podmienok poskytnutia prispevku.
Podpisanim Ziadosti o NFP Ziadatel' akceptuje podmienky vyzvy/vyzvania, tejto schémy
a sucasne potvrdzuje spravnost’ udajov.

3. Ziadatel' predkladd Ziadost o NFP poskytovatelovi pomoci riadne, véas a vo forme
uréenej vo vyzve/vyzvani a vsulade spodmienkami stanovenymi v prisluSnej
vyzve/vyzvani av tejto schéme. Miesto a spOosob podania Ziadosti o NFP upravuje
vyzva/vyzvanie.

4. Dorucenim ziadosti o NFP riadne, v€as a vo forme urCenej vo vyzve/vyzvani na adresu
pre podanie ziadosti o NFP zacina konanie o Ziadosti/konanie o narodnom projekte.
V ramci konania o Ziadosti/konania o narodnom projekte sa vykonava administrativne
overenie, odborné hodnotenie a vyber.

5. Poskytovatel’ pomoci v rdmci konania o Ziadosti/konania o narodnom projekte overuje
splnenie podmienok poskytnutia prispevku v sulade s vyzvou/vyzvanim a dokumentmi,
na ktoré sa vyzva/vyzvanie odvolava, ako aj s touto schémou.

6. K predlozenej Ziadosti o NFP poskytovatel pomoci vydava rozhodnutie o schvéleni,
rozhodnutie o neschvéleni alebo rozhodnutie o zastaveni konania podla zakona
o prispevku z fondov. Proti rozhodnutiu mozno podat’ odvolanie.

7. V pripade, Ze ziadost o NFP splni vSetky podmienky poskytnutia prispevku urcené
v prislusnej vyzve/vyzvani, v tejto schéme a je dostatok disponibilnych zdrojov na dana
vyzvu/vyzvanie, poskytovatel pomoci vyda rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP
a za$le ho uspesnému ziadatel'ovi. S uspeSnym ziadatel'om poskytovatel pomoci uzatvori
zmluvu o poskytnuti NFP, v ktorej bude dohodnuty spdsob a podmienky jeho poskytnutia.

2§ 11 az § 13 zékona o $tatnej pomoci.
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8. Poskytovatel’ pomoci zabezpeti, aby nahrada poskytnuta za poskytovanie SVHZ spiiiala
podmienky stanovené v tejto schéme a sicasne zabezpeci, aby prijimatelovi pomoci
nebola poskytnuta vyssia nahrada, ako je jej vyska stanovend podl'a ¢lanku K. schémy.

9. Nadobudnutim 0¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP. ktorym je nasledujuci den po
zverejneni v Centralnom registri zmlav, sa pomoc podla tejto schémy povazuje za
poskytnutt a prijimatel’ovi pomoci vznika pravny narok na poskytnutie pomoci.

10. Poskytovatel pomoci si vyhradzuje prévo, v pripade poruSenia podmienok zmluvy
o poskytnuti NFP alebo na ziklade rozhodnutia prislusného kontrolného orgéanu,
prispevok nevyplatit’, kratit’ alebo v pripade uz vyplatenej sumy pozadovat’ jeho vratenie.

11. PodrobnejSie informécie o mechanizme poskytovania pomoci stanovuje prisluSna
vyzva/vyzvanie a jej prilohy.

12. Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok.

P. ROZPOCET

1. Maximalny objem finan¢nych prostriedkov uréenych na realizdciu schémy pre roky 2014
— 2020 v ramci spolufinancovania z EFRR je uvedeny vo financnom pldne IROP24. Sumy
uvedené vo finanénom plane predstavuju maximalnu vysku prostriedkov, ktora moze byt
v uvedenych rokoch schvélena na projekty spolufinancované z EFRR vratane projektov,
ktoré su v pdsobnosti tejto schémy.

2. Objem finan¢nych prostriedkov uréenych na realizaciu tejto schémy je vo vysSke
22 000 000 eur za zdroje z EFRR z alokacie Specifického ciela 2.1.4 ,,Posilnenie kapacit
v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-
19% v ramci IROP.

Q. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

1. Transparentnost’ schémy zabezpeCuje poskytovatel pomoci v sulade s pravidlami
stanovenymi pre poskytovanie prispevku z ESIF, podla ¢l. 7 Rozhodnutia Komisie ¢.
2012/21/EU.

2. Poskytovatel’ pomoci zabezpeci zverejnenie Uplného znenia schémy do 15 (pitnéstich)
kalendarnych dni odo dita nadobudnutia u€innosti schémy vratane jej pripadnych zmien na
webovom sidle riadiaceho orgdnu IROP v zmysle ¢lanku E. tejto schémy, kde zostanti
dostupné do konca platnosti a u¢innosti tejto schémy.

3. Vstlade s ¢lankom 7 Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU v pripade nahrady prevysujtce;
15 mil. EUR v prospech prijimatel’a pomoci, ktory vyvija aj ¢innost’ mimo rozsahu SVHZ,
poskytovatel’ pomoci uverejni na svojom webovom sidle poverenie pre tohto prijimatela
pomoci alebo zhrnutie, ktoré obsahuje prvky podla ¢lanku 4 Rozhodnutia Komisie €.
2012/21/EU a roéné sumy pomoci poskytované prislusnému prijimatel'ovi pomoci.

4. Poskytovatel predkladd Komisii prostrednictvom Protimonopolného uradu SR, v rozsahu a

Struktire podla ¢lanku 9 Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU, spravu o vykonavani

2 oddiel 3 IROP 2014 — 2020, tabulka ¢. 44 Finanény plan Integrovaného regionlneho operaéného programu
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Rozhodnutia Komisie &. 2012/21/EU kazdé 2 (dva) roky. Prva sprava sa predloZi v roku
2022.

Poskytovatel’ kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok stanovenych v schéme.

Poskytovatel' overuje stanovenie vysky ndhrady a kontrolu nadmernej nahrady podla
&lanku 6 Rozhodnutia Komisie ¢. 2012/21/EU pri predlozeni Ziadosti o NFP a po uplynuti
kazdého tretieho roku od uzatvorenia zmluvy o poskytnuti prispevku (zaciatok poverenia)
ana konci obdobia poverenia, ¢o je spravidla na konci 5. roka udrzatelnosti projektu.
Prijimatel’ pomoci predkladd vypocet podl'a Metodiky pre stanovenie vysky nédhrady
poskytovanej zo zdrojov EU a §tatneho rozpoétu najneskor do deviatich kalendarnych
mesiacov po uplynuti ¢asového obdobia, ktoré je predmetom overenia nadmernej ndhrady.

Ak bola prijimatelovi pomoci poskytnutd nahrada vyssia, ako je suma stanovend v ¢lanku
K. schémy, poskytovatel pomoci poziada prijimatel’a pomoci o vratenie vSetkej nadmerne
poskytnutej ndhrady. V zmysle tejto schémy nie je mozné Ziadnu Cast’” nadmernej néhrady
preniest’ do d’alSicho obdobia a od¢itat’ ju z vyrovnavacej platby splatnej v danom obdobi.

Poskytovatel' si ponechava na obdobie poverenia a minimalne 10 (desat’) rokov od
skoncenia obdobia poverenia k dispozicii vSetky informacie potrebné na zistenie, ¢i je
udelena ndhrada zlucitel'na s Rozhodnutim Komisie ¢. 2012/21/EU.

Poskytovatel’ poskytuje Komisii na jej pisomnu ziadost’ vSetky informacie, ktoré Komisia
poklada za nevyhnutné na zistenie, ¢i st platné opatrenia vo forme nahrady zlucitel'né s
Rozhodnutim Komisie ¢. 2012/21/EU.

R. KONTROLA A AUDIT

Vykonavanie finan¢nej kontroly, vnutorného auditu, vladdneho auditu alebo auditu
kontrolnymi organmi EU (d‘alej aj ako ,.kontrola a audit™) poskytnutej pomoci vychadza z
legislativy EU a z legislativy SR.

Opravnenymi osobami na vykon kontroly a auditu st najma:

a) poskytovatel’ pomoci a nim poverené osoby,

b) Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vladneho auditu, certifikaény organ a nim poverené
osoby

¢) organ auditu a nim poverené osoby,

d) odbor narodny trad pre OLAF Uradu vlady SR,

e) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f) osoby prizvané vysSie uvedenymi organmi v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU.

Ostatné subjekty zapojené do kontroly a auditu vykondvaja kontrolu a audit u prijimatela
pomoci v stlade s prisluSnymi vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi.

Prijimatel’ pomoci je v sulade s § 14 ods. 1 zdkona o Statnej pomoci povinny umoznit
vykonanie kontroly a preukazat' poskytovatelovi pomoci pouzitie prostriedkov Statnej
pomoci a opravnenost’ vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia Statnej
pomoci. Prijimatel’ pomoci vytvara osobam vykonédvajicim kontrolu a audit primerané
podmienky na riadne a vCasné vykonanie kontroly a auditu a poskytuje im potrebnu
sucinnost’ a vetky vyziadané informécie a listiny tykajlice sa realizacie projektu.
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Prijimatel’ pomoci zabezpeci pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit projektu
a zdrzi sa konania, ktoré¢ by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Prijimatel pomoci prijme bezodkladne opatrenia na napravu zistenych nedostatkov
uvedenych v sprave z kontroly/auditu v lehote stanovenej osobami opravnenymi na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ pomoci zasle osobam opravnenym na vykon kontroly/ auditu
pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne
po ich splneni a taktiez o odstraneni pri¢in ich vzniku.

V pripade zistenia rozporu medzi uverejnenou vyzvou a touto schémou bude poskytovatel’
postupovat’ podl'a ustanoveni tejto schémy.

S. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

Schéma nadobuda platnost’ a G¢innost’ dilom jej uverejnenia v Obchodnom vestniku.
Zverejnenie schémy v Obchodnom vestniku zabezpeci poskytovatel’ pomoci. Poskytovatel
pomoci zabezpeci zverejnenie schémy v Gplnom zneni aj na webovom sidle riadiaceho
organu pre IROP v zmysle ¢lanku E. ods. 1 schémy.

. Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov k schéme, pricom
platnost’ a u¢innost’ kazdého dodatku nastava diiom zverejnenia schémy v zneni dodatku
v Obchodnom vestniku. Zmena v subjekte poskytovatela vyplyvajuca zo vSeobecne
zavazného pravneho predpisu sa nepovazuje za zmenu v schéme, ktort je potrebné vykonat’
formou pisomného dodatku k schéme.

. Zmeny v europskej a slovenskej legislative podla c¢lanku B. tejto schémy alebo
v akejkol'vek s fiou suvisiacej legislative, tykajuce sa ustanoveni schémy, budu premietnuté
do schémy v priebehu Siestich mesiacov od nadobudnutia ich G¢innosti.

. Platnost’ a u€innost’ schémy kon¢i 31. decembra 2023. Zmluva o poskytnuti NFP bude
uzatvorend a nadobudne tc¢innost’ najneskdr do 30. juna 2023.

T. PRILOHY

Metodika pre stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpodtu
SR v nadvidznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU na podporu poskytovatel'ov
zéachrannej zdravotnej sluzby v stvislosti s pandémiou spoésobenou ochorenim COVID-19,
maj 2021

Priloha I ,,Vymedzenie pojmov tykajucich sa MSP* nariadenia Komisie EU &. 651/2014 zo

17. jGna 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za zluciteI'né s vntornym trhom podl'a
¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni
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Priloha é. 1

Integrovany regionalny

operaény program

Ministerstvo zdravotnictva SR

Metodika pre stanovenie vySky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho
rozpoctu SR

v nadviznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2
Zmluvy o fungovani EU na $titnu pomoc vo forme nahrady za sluZbu vo verejnom
zaujme udel’ovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluZieb vS§eobecného
hospodarskeho zaujmu na podporu poskytovatel’ov zichrannej zdravotnej sluzby
Vv suvislosti s pandémiou sposobenou ochorenim COVID-19

Bratislava

maj 2021
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1. Uvod

Ministerstvo zdravotnictva SR poskytuje finanéné prostriedky z prostriedkov Integrovaného
regiondlneho opera¢ného programu pre programoveé obdobie 2014 — 2020 ako Statnu pomoc vo forme
nahrady za sluzby vo verejnom zéujme v sulade s Rozhodnutim Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani
&lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na §tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom
zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (d’alej len ,,rozhodnutie®).

Pod pojmom ,,sluzby vo verejnom zadujme* je mozné podl'a rozhodnutia rozumiet’ sluzby vSeobecného
hospodarskeho zaujmu v podmienkach zdravotnictva. Podl’a § 4 zékona €. 576/2004 Z. z. poskytovanie
zdravotnej starostlivosti v zdravotnickom zariadeni ambulantnej zdravotnej starostlivosti a v
zdravotnickom zariadeni Ustavnej zdravotnej starostlivosti je sluzba vo vSeobecnom hospodarskom
zdujem. Tato metodika je urena pre stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov EFRR
a Statneho rozpoctu v ramci IROP pre zariadenia zachrannej zdravotnej sluzby, ktoré su podla § 7
zékona €. 578/2004 Z. z. zariadeniami ambulantnej zdravotnej starostlivosti a je neoddelitelnou
sucast’ou Schémy §tatnej pomoci na podporu poskytovatel'om zachrannej zdravotnej sluzby v suvislosti

s pandémiou sposobenou ochorenim COVID-19 (d’alej len ,,schéma Statnej pomoci‘).

V zmysle ¢lanku 5 rozhodnutia nesmie byt’ vyska poskytnutej ndhrady ziadatel'ovi, ktorym je pre ucely
tejto metodiky poskytovatel’ zachrannej zdravotnej sluzby, vysSia, ako je nevyhnutné na pokrytie
Cistych ndkladov vzniknutych pri plneni zavézkov sluzby vo verejnom ziujme, so zohl'adnenim
relevantnych prijmov a primeraného zisku z akéhokol'vek vlastného kapitalu nevyhnutného na plnenie
zavazkov zo sluzby vSeobecného hospodarskeho zdujmu bez ohl'adu na to, ¢i sa prijem pokladd za
Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 zmluvy. Ministerstvo zdravotnictva SR ako poskytovatel’ nahrady
musi zabezpecit, aby neboli udelované vySSie nahrady, ako je stanovené v ¢lanku 5 uvedeného
rozhodnutia a za tym uUCelom vykondva overovanie nadmernej ndhrady podla tejto metodiky
v intervaloch definovanych v ¢lanku Q. Transparentnost’ a monitorovacie schémy §tatnej pomoci, ku
ktorej sa tato metodika vztahuje.

Pojem Ziadatel'a sa poc€as poverenia vzt'ahuje aj na prijimatel’a pomoci, ktorym je Ziadatel’, s ktorym
Ministerstvo zdravotnictva SR uzatvorilo zmluvu o poskytnuti NFP. Poskytovanie zdravotnej
starostlivosti sa viaZe na poskytovanie sluzby v§eobecného hospodarskeho zaujmu.

2. Pozadovana dokumenticia od ziadatel’a

2.1 Ziadatel’ vykonava iba &innosti stivisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti zachrannej

zdravotnej sluzby

Ziadatel’ vypo¢ita nadmerna ndhradu v zmysle bodu 3.1 tejto metodiky pri¢om pri vypoéte bude
vychddzat" z udajov v Gctovne] zadvierke za posledné uctovné obdobie a tento vypocet bude
sucastou formuldra, ktory je prilohou ¢.1 tejto metodiky s nazvom ,, Stanovenie vysky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho rozpoctu SR v nadviznosti na Rozhodnutie Komisie ¢.
2012/21/EU o uplatiiovani élanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na $tétnu pomoc vo forme
nahrady za sluzbu vo verejnom zdaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim
sluzieb vseobecného hospodarskeho zaujmu “.

Pri overeni stanovenia vySky ndahrady poskytovatel pomoci bude vychddzat z uctovnej zavierky
overenej prislusnym organom v zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov zverejnenej v databaze uctovnych zavierok informacného systému Ministerstva financii
SR ,Register uctovnych zéavierok”, ktory je dostupny na webovom odkaze:
https://www.registeruz.sk. V pripade nedostupnosti udajov bude ziadatel’ poziadany o predlozenie
étovnej zavierky v pisomnej podobe (e-schranka alebo listinne). Ziadatel' spolu s vyplnenym
formularom uvedie presny webovy odkaz registra i¢tovnych zavierok tej ictovej zavierky, z ktorej



https://www.registeruz.sk/
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vychédzal pri vypocte nadmernej nahrady, resp. nezamenitelnym spdsobom identifikuje uctovnu
zavierku uloZentl v tomto registri, z ktorej vychadzal pri stanoveni vysky nahrady. Ziadatel
predklada aj cestné vyhlasenie Statutdrneho organu ziadatel'a o pravdivosti udajov; ziadatel’ idaje
predklada ako prilohu uvedeného formuléra.

2.2 Ziadatel vykonava aj ¢innosti, ktoré nesuvisia s poskytovanim zdravotnej starostlivosti
zachrannej zdravotnej sluzby

V pripade, ak ziadatel vykondva aj Cinnosti, ktoré nespadaji do rozsahu sluzby vSeobecného
hospodarskeho zdujmu tak, ako je uvedené v poverovacom akte, pri vypocte ndhrady je mozné
zohl'adnit’ iba naklady suvisiace so sluzbou vSeobecného hospodarskeho zaujmu. Kedze sa
vypoCet nadmernej nahrady vztahuje len na néaklady suvisiace so sluzbou vseobecného
hospodarskeho zdujmu, Ziadatel’ spolu s vypoctom stanovenia vysky ndhrady pisomne preukaze
sposob oddelenia ndkladov suvisiacich so sluzbou vseobecného hospodarskeho zaujmu od
nakladov na ¢innosti, ktoré nespadaji do rozsahu sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu
(napr. podrobny popis, dokumentécia, smernica pre Giétovanie iétovnej jednotky a pod.). Ziadatel
vypocita nadmernt ndhradu v zmysle bodu 3.2 tejto metodiky, pri¢om pri vypocte bude vychadzat
z udajov v uctovnej zavierke a z analytického uctovnictva za posledné uctovné obdobie.

Tento vypocet bude sucastou formuldra, ktory je prilohou €. 1 tejto metodiky, s ndzvom
., Stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho rozpoctu SR v nadviznosti
na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU
na Statnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom
poverenym poskytovanim sluzieb vseobecného hospodarskeho zaujmu *.

Pri overeni stanovenia vysky ndahrady poskytovatel bude vychadzat z uctovnej zavierky overenej
prislusnym organom v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov
zverejnene] v databaze uctovnych zavierok informacného systému Ministerstva financii SR
»Register  uctovnych  zavierok®, ktory je  dostupny na  webovom  odkaze:
https://www.registeruz.sk.V pripade nedostupnosti idajov bude Ziadatel' poZiadany o predloZenie
(ctovnej zavierky v pisomnej podobe (e-schranka alebo listinne). Ziadatel' spolu s vyplnenym
formuldrom uvedie presny webovy odkaz registra uc¢tovnych zavierok tej ictovej zavierky, z ktore;j
vychadzal pri vypocte nadmernej nahrady resp. nezamenitelnym sposobom identifikuje uctovni
zavierku uloZeni v tomto registri, z ktorej vychadzal pri stanoveni vysky nahrady. Ziadatel
predklada aj Cestné vyhlasenie Statutarneho orgénu Ziadatela o pravdivosti tidajov; Ziadatel’ udaje
predkladé ako prilohu uvedeného formulara.

Stanovenie nadmernej nahrady

3.1 Postup pre urcenie vySky nadmernej nahrady pre Ziadatela, ktory vykonava iba
¢innosti stvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti

1) Z vykazu ziskov a strat Ziadatel” zisti hospodarsky vysledok — zisk po zdaneni

2) Ziadatel’ vypogita rentabilitu vlastného kapitalu (RVK v %) podl'a vzorca:

Zisk po zdaneni

Rentabilita viastného kapitalu(v%)= *100

viastny kapital

3) Primerany zisk sa vypocita ako podiel z celkovych nakladov podla vzorca:
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Primerany zisk = RVK v % *celkové naklady Ziadatel’a

4) Nadmernd ndhrada sa vypocita ako rozdiel zisku po zdaneni, primerané¢ho zisku,

dlhodobych a kratkodobych zavéazkov podla vzorca:

Nadmerna nahrada = (zisk po zdaneni — primerany zisk) — (dlhodobé +
kratkodobé zavizky)

3.2 Postup pre urcenie vySky nadmernej nahrady pre Ziadatel’a, ktory vykonava aj
¢innosti nesuvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti

)

2)

3)

Ziadatel pri vypoéte vychadza z vykazu ziskov a strat a analytického udtovnictva,
pricom zohl'adni iba vynosy a naklady suvisiace s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti, uré¢i hospodarsky vysledok — zisk'po zdaneni vztahujici sa iba na
¢innosti suvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti.

Ziadatel vypo¢ita rentabilitu ¢iastkového vlastného kapitalu (REVK v %), kde zohl'adni
zisk po zdaneni a vlastny kapitdl iba za tie Cinnosti, ktoré suvisia S
poskytovanim zdravotnej starostlivosti podl'a vzorca:

el e , ; ., Ciastkovy zisk po zdaneni
Rentabilita Ciastkového vlastného kapitalu (v %)= yastpoz

Ciastkovy vlastny kapital

*100

Ciastkovy primerany zisk sa vypoc¢ita ako podiel z ndkladov suvisiacich s
poskytovanim zdravotnej starostlivosti podl'a vzorca:

Ciastkovy primerany zisk = REVK v % * iastkové ndklady %iadatel’a

Nadmerna nihrada sa vypocita ako rozdiel zisku po zdaneni, primeraného zisku,
dlhodobych a kratkodobych zavidzkov, ktoré stvisia s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti podl'a vzorca:

(dlhodobé + krdatkodobé zaviizky)

Nadmerna nahrada = (Ciastkovy zisk po zdaneni — Ciastkovy primerany zisk) —




4. Porovnanie nadmernej nahrady S vySkou poZzadovaného prispevku
a stanovenie vySky nahrady:

a. V pripade, Ze nadmerna nahrada je mensia alebo rovna nule, Ziadatel’ ma narok
na celt vysku pozadovaného prispevku. Nedochadza k poskytnutiu nadmernej
nahrady.

Nahrada = poZadovany prispevok Ziadatel’a

b. V pripade, Ze nadmernd ndhrada je vysSia ako nula, Ziadatel od vysk
5 2
pozadovaného prispevku odpocita nadmerna nahradu. Za nadmerna nahradu je
povaZovana celd suma ktord je vyssia ako 0.

Nahrada = poZadovany prispevok Ziadatel’a — nadmernd ndhrada
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Prilohy

1)

2)

Stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a §tatneho rozpodtu SR v
nadviznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2
Zmluvy o fungovani EU na $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom
zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb
vSeobecného hospodarskeho zaujmu(formular)

Overenie stanovenia vy$ky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu
SR v nadvidznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani ¢lanku 106
ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na §tatnu pomoc vo forme nihrady za sluzbu vo
verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb
vSeobecného hospodarskeho zaujmu(formulér)



Priloha &. 1 k Metodike pre stanovenie vy$ky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a §tatneho rozpoétu SR pre schému $tatnej pomoci na
podporu poskytovatelov zachrannej zdravotnej sluzby v suvislosti s pandémiou spésobenou ochorenim COVID-19

Stanovenie vyskynahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu SR v nadvaznosti na Rozhodnutie Komisie &. 2012/21/EU o
uplatiiovani &lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom
zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskehozaujmu

Nazov ziadatela

Pozadovany prispevok || ||

A. Stanovenie nadmernej nahrady podl'a bodu 3.1 Metodiky
Zisk po zdaneni

Vlastny kapital

Rentabilita vlastného kapitalu
Celkové naklady

Primerany zisk

Dlhodobé a kratkodobé zavazky

Nadmerna nahrada | I
1l

B. Stanovenie nadmernej nahrady podla bodu 3.2 Metodiky

Ciastkovy zisk po zdaneni

Ciastkovy vlastny kapital

Rentabilita ¢iastkového viastného kapitalu
Ciastkové naklady

Ciastkovy primerany zisk

Ciastkové dlhodobé a kratkodobé zavizky

Nadmerna nahrada

Nahrada

Prilohy
1 Ziadatel uvedie presny webovy odkaz registra G&tovnych zavierok tej Gétovej zavierky, z ktorej vychadzal pri vypoéte nadmernej nahrady

2 Udaje, vratane popisu ich stanovenia, na zaklade ktorych bola vypogitana nadmerna nahrada (v pripade postupu podla bodu 2.2 a 3.2
Metodiky)

Ja, dolu podpisany ziadatel (Statutarny organ
ziadatel'a)Cestnevyhlasujem,zevSetkyuvedenéudajeprestanovenievyskynahradysuuplné,pravdivéaspravne.

Titul, meno apriezvisko
Statutarneho organu ziadatela:

Podpis Statutarneho organu ziadatela:

Miesto a datum podpisu:




Priloha &. 2 k Metodike pre stanovenie vy$ky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a §tatneho rozpo&tu SR pre schému $tatnej pomoci na
podporu poskytovatelov zachrannej zdravotnej sluzby v suvislosti s pandémiou spésobenou ochorenim COVID-19

OVERENIE
Stanovenia vy$ky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a §tatneho rozpoétu SR v nadvéznosti na Rozhodnutie Komisie &.
2012/21/EU o uplatiiovani &lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na §tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo
verejnom zaujme udefovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluZieb vSeobecného hospodarskeho

Nazov ziadatela |

IcO |

Nahrada !

Ziadater stanovil vysku nahrady spravne (pregiarknut nehodiace sa)
| |

ANO NIE

Zistené nedostatky:

Za Ministerstvo zdravotnictva SR

Meno:

Vypracoval —_— Datum:
Podpis:

Overil Meno: Datum:
Podpis:

Schvalil Meno: Datum:
Podpis:
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Priloha ¢. 2
PRILOHA I

Vymedzenie pojmov tykajucich sa MSP

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho
pravnu formu. Sem patria najmé samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré
vykonavaju remeselnicke alebo iné ¢innosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne
vykonavaju hospodarsku ¢innost’.

Clanok 2
Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujuce kategorie podnikov

1. Kategoériu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaju menej ako 250 osdb a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo
celkova ro¢na suvaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. 'V ramci kategérie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako
50 o0s6b a ktorého ro€ny obrat a/alebo celkova rocna stivaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. Vramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestndva menej ako
10 0so6b a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkovéa ro€na suvaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clanok 3
Typy podnikov, ktoré sa zohPadiuju pri vypocte po¢tu pracovnikov a finanénych sium

1. ,,Samostatny podnik* je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik
v zmysle odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky* st vSetky podniky, ktoré nie s zatriedené ako prepojené podniky
v zmysle odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vysSie postaveny podnik) vlastni,
bud’ samostatne alebo spolo¢ne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle
odseku 3, 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav iného podniku (niZSie postaveny
podnik).

Podnik sa vSak modze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nemé Ziadne
partnerské podniky, aj ked’ nizSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia,
za predpokladu, Ze tito investori nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individudlne alebo
spolo¢ne s prislusnym podnikom:

a) verejné investicné spolocnosti, spoloc¢nosti investujice do rizikového kapitalu, fyzické
osoby alebo skupiny fyzickych 0sob pravidelne vykondvajuce rizikové investicné aktivity,
ktoré investuji vlastny kapitdl do nekotovanych podnikov (podnikatel'ski anjeli), za
predpokladu, Ze celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku st
nizsie ako 1 250 000 EUR;
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b) univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;
c)institucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d)organy miestnej samospravy s roénym rozpoc¢tom niz§im ako 10 mil. EUR a s menej ako
5 000 obyvatel'mi.

3. ,,Prepojené podniky* si podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vzt'ahov:
a) podnik ma vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b)podnik mé pravo vymenovat’ alebo odvolat” vacsinu Clenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu iné¢ho podniku;

c)podnik ma pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zédklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zéklade ustanovenia v jeho spolo¢enskej zmluve alebo stanovach;

d)podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iné¢ho podniku, sam kontroluje na zaklade zmluvy
s inymi akciondrmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku véc¢Sinu hlasovacich prav
akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychadza sa z predpokladu, ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku
2 druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prisluSného podniku — bez
toho, aby boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachddzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého
z investorov uvedenych v odseku 2, sa tieZ povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachddzaju v niektorom z tychto vzt'ahov prostrednictvom fyzickej osoby
alebo skupiny fyzickych osob konajucich spolo¢ne, sa tieZ povazuji za prepojené podniky, ak
svoju ¢innost” alebo Cast’ svojej ¢innosti vykondvajii na rovnakom relevantnom trhu alebo na
pril'ahlych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne
vo vyssej alebo nizSej pozicii vo vzt'ahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemdze povazovat
za MSP, ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo
kontrolovanych spolo¢ne alebo individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky m6Zu poskytnat’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik
alebo prepojeny podnik vratane udajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku 2.
Vyhlasenie sa mdze poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, ze nie je mozné presne
urcit’, kto je jeho drzitelom; v takomto pripade podnik moze poskytnut’ vyhlasenie v dobrej
viere, ze moéze odovodnene predpokladat’, Ze jeden podnik v iom nevlastni alebo spolocne
navzajom prepojené podniky v iom nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytnt
bez toho, aby boli dotknuté kontroly alebo vySetrovania stanovené podl'a vnutroStatnych
pravidiel alebo pravidiel Unie.

27



Clanok 4
Udaje pouZivané pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych stiim a referenéné obdobie

1. Udajmi pouzivanymi pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych sim st udaje tykajice sa
posledného schvaleného uctovného obdobia a vypocitané na ro¢nom zéklade. Zohl'adituju sa
odo dna uctovnej zavierky. VySka zvolené¢ho obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty
(DPH) a inych nepriamych dani.

2. Ak podnik v deii uctovnej zavierky zisti, ze na rocnom zéklade prekrocil pocet pracovnikov
alebo finan¢né limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocet pracovnikov a finan¢né
limity, nebude to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie statusu stredné¢ho alebo malého
podniku alebo mikropodniku, pokial sa tieto limity neprekrocili v dvoch po sebe nasledujtcich
uctovnych obdobiach.

3. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych uctovné uzavierky este neboli schvalené, sa
uplatnia tidaje ziskané cestnym odhadom vykonanym v priebehu finanéného roku.

Cldnok 5
Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poc¢tu ro¢nych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu 0sob, ktoré
v prisluSnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny uvézok pocas celého posudzovaného
referenéného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca osdb, ktoré pracovali na kratsi
pracovny ¢as bez ohl'adu na jeho trvanie, a praca sezonnych pracovnikov sa zapocitava ako
podiely RPJ. Pracovnikmi sti:

a) zamestnanci,

b) osoby pracujiice pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podla vnutroStatnych
pravnych predpisov povaZzuju za zamestnancov;

¢) vlastnici-manaZzéri;

d) partneri vykonavajici pravidelni c¢innost v podniku, ktori maju finan¢ny prospech
z podniku.

Ucni alebo Studenti, ktori sa zGi€astiiuji na odbornom vzdeldvani na zaklade u¢iovskej zmluvy
alebo zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materskej
alebo rodi¢ovskej dovolenky sa nezapocitava.

Cldanok 6
Vyhotovenie udajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa udaje vratane poc¢tu pracovnikov urcuji vyluéne na
zéklade uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane udajov
o pocte pracovnikov sa urcia na zaklade uctovnej zavierky a inych udajov o podniku alebo, ak
je k dispozicii, podl'a konsolidovanej Gctovnej zdvierky podniku alebo konsolidovanej tictovnej
zéavierky, do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.
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K udajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaju udaje kazdého partnerského podniku
prislusného podniku, ktory sa nachddza bezprostredne vo vysSom alebo nizSom postaveni vo
vztahu k nemu. Vysledok je umerny percentualnemu podielu imania alebo hlasovacich prav
(podra toho, ktord z hodnot je vyssia). V pripade krizovych podielov sa pouzije vyssi z tychto
percentualnych podielov.

K tidajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % udajov kazdého
podniku, ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom, ak uz tieto udaje
neboli zahrnuté prostrednictvom konsolidacie do uctovnej zavierky.

3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku
odvodzuju zich uctovnych zdvierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuju.
K tymto udajom sa pripocita 100 % udajov podnikov, ktoré st prepojené s tymito partnerskymi
podnikmi, pokial’ ich i¢tovné idaje uz nie si zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.

Na ucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa idaje podnikov, ktoré st prepojené s prislusSnym
podnikom, odvodzuju zich uctovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak
existuji. K tymto idajom sa pomerne pripocitaji udaje kazdého pripadného partnerského
podniku tohto prepojeného podniku, ktory sa nachaddza bezprostredne vo vyssom alebo nizSom
postaveni vo vzt'ahu k nemu, pokial’ uz tieto udaje neboli zahrnuté do konsolidovanej ti¢tovnej
zavierky v podiele zodpovedajucom prinajmensom percentudlnemu podielu uréenému
v odseku 2 druhom pododseku.

4. Ak sa vkonsolidovanej uctovnej =zavierke neuvadzaji za dany podnik tUdaje
o pracovnikoch, ¢isla tykajuce sa pracovnikov sa vypocitajia imerne na zaklade stthrnu udajov
z jeho partnerskych podnikov a pripocitanim tidajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik
prepojeny.
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